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L'Université Gamal Abdel Nasser de Conakry ( UGANC) a regu un Crédit et
Don respectivement de I'IDA et du Gouvernement Guinden pour financer le
Centre D'excellence Africain pour |a Prévention et le Contrble des Maladies
Transmissibles (CEA-PCMT) et a Fintention d'utiliser une partie de ce fond

Lot 1 : Travaux de génie civil et de Plomberie
Lot 2 : Travaux d’électricité et de sécurité électronique

L’Appel d’offres se déroulera conformément aux procédures d'Appel d’offres
spécifiées dans la publication de Ia Banque « Directives : passation des
marchés financés par les préts de la BIRD et les crédits de I'IDA », et ouvert

a tous les soumissionnaires de pays éligibles tels que définis dans les
Directives.

Les soumissionnaires ¢ligibles et intéressés peuvent obtenir des
informations auprés du Centre d'Excellence Africain pour la Prévention et
Contréle des Maladies Transmissibles de |3 Faculté des Sciences Technigues
de la Santé de I'Université Gamal Abdel Nasser de Conakry (CEA-
PCMT/UGANC); aux adresses electroniques suivantes

procurements@cea-pemt. org: Info@cea-pemt.org, avec copies aux
adresses Suivantes : ﬁrggrgdfﬁi@g_@ﬁ,_gom; cissebibi _J!_@gmﬁ.{{,_@m_;
nenettediallo@yahoo. fr: adelamou@cea-pomt,org i tbah@®cea-pemt.org;
g{ca_nzaf_-a@_cea-ggmt._ggg et prendre connaissance des documents d’Appel
d'offres a N°3.1 WO1/CEA-PCMT/21 qui sera transmis par e-mail sur
demande du soumissionnaire entre 9 heures et 16 heures GMT du lundj
au jeudj et de 9 heures 13 heures les vendredis.

Les soumissionnaires intéressés peuvent obtenir le dossier d'Appel d'Offre

au complet gratuitement en FRANCAIS en formulant une demande écrite 3
I'adresse mentionnée ci-dessous

Les offres doivent Comprendre « une garantie de l'offre », pour un montant

de 50 000 000 GNF pour le lot et pour un montant de 15 000 ogg GNF
pour le lot2,

Les exigences en matigre de qualifications seont
Disposer d’une attestation d'inscription au registre du commerce oy tout

autre document pouvant attester I'immatriculation du soumissionnaire par
les autorités compétentes (originale ou copie certifiée).



¥ Avoir réalisé avec succés au moins 3 ouvrages de nature et de complexité

similaire aux travaux objet du présent appel d'offres, au cours des 3
derniéres années.

# Disposer de facilités d'acces aux ressources financiéres ;
# Disposer des moyens matériels et humains nécessaires a présenter syr le

10- Les offres devront étre adressées au Directeur du Projet CEA-
PCMT/UGANC sis au Campus Universitaire Hadja Mafory Bangoura (prés du
bloc des Professeurs, Ancienne Faculté des Lettres), Commune de Dixinn,
Conakry, République de Guinée » f & l'adresse électronique suivante -
procurements@ Cea-pcmt.org; iul‘n@cgg-gcnlt._ogg

11- Les offres devront demeurer valides pendant une durée de quatre-
vingt-dix (90) jours a compter de la date limite du dépdt des offres.

12- Annexe: |e régime fiscal applicable en République de Guinde est
accessible au lien suivant (CODE GENERAL DES IMPOTS EDITION 20 15) :

https://www.invest, Qﬂ-sﬂm_o_c_gmﬂ.t@.ﬁ;:ge_uerai:ci_ﬂﬁ;lm_i.zm_-_a -Jour

Directeur du CEA-PCMT

; -.-""'-'f/
D
L ~
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Prof. Ag. Alexandre DELAMOU, nm\TﬁPIL PhD
Maitre de Conférences Agrégé des Universités
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DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Pour la Passation de marché de

petits travaux
(Procédure a enveloppe unique)

[TRAVAUX DE REHABILITATION DES
AMPHITHEATRES ET LES LOCAUX DE
L'UNITE DE GESTION DU CEA-PCMT/UGANC
Lot 1 : Travaux de génie civil et de plomberie
Lot 2 : Sécurité électronique et électricité 0

Appel d’Offres No : N°3./ W0l/CEA-PCMT/2]

Projet : Centre D excellence Africain pour la Prévention et le Contréle des
Maladies Transmissibles CEA-PCMT/UCA NC

Maitre de I'Ouvrage : Le Maitre d’ouvrage est I’Université Gamal Abdel Nasser
de Conakry représenté par le CEA-PCMT/UGANC

Pays : GUINEE
Prét/Crédit/Don No : D444-GN / 6392-GN

Emis le : Juillet 2019
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Section I, Instructions aux soumissionnaires

1. Objetdn
Marché

2. Origine
tes fonds

1.1

1.2

2.1

232

A. Généralités

Faisant suite a I'Avis d” Appel d’Offres indiqué dans les Données
Particuliéres de I'Appel d’Offres (DPAO), le Maitre de I’Ouvrage
tel qu'il est indiqué dams les DPAO public le présent Dossier
d’Appel d’Offires en vue de la réalisation des Travaux spécifiés a la
Section VII-Spécifications techniques et plans. Le nom, le numéro
d’identification et le nombre de lots distincts faisant I"objet de
I’ Appel d’Offres (AO) figurent dans les DPAO.

Dans le présent Dossier d’ Appel d’Offres :

(8) Le terme « par écrit » signifie communiqué sous forme écrite
avec accusé de réception ;

(b) Si le contexte I’exige, le singulier désigne le pluriel, et vice
versa ; et

(¢) Leterme « jour » désigne un jour calendaire.

L’Empruntear ou le bénéficiaire (ci-aprés  dénommé
« I’Emprunteur »), identifié dans les DPAO, a sollicité ou obtenu un
Prét/Crédit/Don (ci~aprés dénommé « les fonds ») de la Banque
internationale pour la Reconstruction et le Développement ou de
I’ Association internationale de Développement (ci-aprés dénommée
la « Banque »), d’un montant spécifié dans les DPAO en vue de
financer le projet décrit dans les DPAO. L’Emprunteur a I’intention
d’utiliser une partie de ces fonds pour effectuer des paiements
autorisés au titre du Marché pour lequel le présent appel d’offres est
lancé.

La Banque n'effectuera les paiements qu'a la demande de
I’Emprunteur, aprés avoir approuve lesdits paiements, conformément
aux articles et conditions de I’accord de financement intervenu entre
I’Emprunteur et la Banque pour I’octroi d’un prét, crédit ou don (ci-
apres dénommé « 1" Accord de financement ») et ces paiements seront
soumis 4 tous égards aux clauses et conditions dudit Accord de
financement. L’Accord de financement interdit tout retrait du
Compte de prét destiné au paiement de toute personne physique ou
morale, ou de toute importation de fournitures, matéricls, équipement
ou matériaux lorsque, 4 la connaissance de la Bangque, ledit paiement,
ou laditc importation, tombe sous le coup d'une interdiction
prononcée par le Conseil de Sécurité de I'Organisation des Nations
Unies, au titre du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies.

P
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Aucune partie autre que PEmprunteur ne peut se prévaloir de I'un
quelconque des droits stipulés dans I"Accord de prét ni prétendre
détenir une créance sur les fonds provenant du financement.

3. Pratique de 3.1 La Banque demande que les régies relatives aux pratiques de fraude

Fraude et et corruption telles qu’elles figurent 3 la Section V1 soient appliquées.
Corruption

32 Aux fins d'application de ces dispositions, les Soumissionnaires
devront permettre et faire en sorte que leurs agents (qu'ils soient
déclarés ou non), leurs sous-traitants, consultants, prestataires de
services, fournisseurs, et leur personnel, permettent 4 Ia Banque
d’examiner les comples, pitces comptables, relevés ef autres
documents relatifs 4 toute procédure de pré-qualification, de passation,
et d’exécution des marches (en cas d’attribution), et de les soumettre
pour vérification A des auditeurs désignés par la Banque.

4. Candidats 4.1 Les Soumissionnaires peuvent élre constitués d’entreprises privées
admis a ou publiques (sous réserve des dispositions de I'article 4.5 des IS) on
concourir de tout groupement les Comprenant au titre d’un accord existant oy

tel qu’il ressort d’une intention de former un tel accord supporté par
une lettre d”intention et un projet d’accord de groupement. En cas de
Eroupement tous les membres le constituant seront solidairement
responsables pour I"exécution de la totalité du Marché conformément
a ses termes. Le groupement désignera un Mandataire avec pouvoir
de représenter valablement tous ses membres durant I’appel d’offre,
cten cas d’attribution du Marché 4 ce groupement, durant I’ exécution
du Marché. A moins que le DPAQ n'en dispose autrement, le
nombre des participants an groupement n’est pas limité.

4.2  Les Soumissionnaires ne peuvent étre en situation de conflit d’intéréy
et ceux dont il est déterming qu’ils sont dans une telle situation seront
disqualifiés. Sont considérés comme pouvant avoir un tel conflit avec
I'un ou plusieurs intervenants au processus d’Appel d’offres les
Soumissionnaires dans les situations suivantes

(a) Les Soumissionnaires placés sous le contrdle de la méme
entreprise ;

(b) Les Soumissionnaires qui regoivent directement oy
indirectement des subventions I’un de autre

(c) Les Soumissionnaires qui ont le méme représentant l¢gal dans
le cadre du présent Appel d’offre ;

(d) Les Soumissionnaires qui entretiennent entre eux directement
ou par I"intermédiaire d'un tiers, des contacts leur permettant

_YL_
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d’avoir accés aux informations contenues dans leurs offres ou
de les influencer ;

(e) Les Soumissionnaires qui participent & plusieurs offres dans le
cadre du présent Appel d’offres. La participation d’un
Soumissionnaite a4 plusieurs  offres provoquera la
disqualification de toutes les offies auxquelles il aura
participé ; toutefois, une entreprise peut figurer en tant que
sous-traitant dans plusieurs offres ;

()  Les Soumissionnaires ou I'une des firmes auxquelles ils sont
affiliés qui ont fourni des services de conseil pour la
préparation des spécifications, plans, calculs et autres
documents pour les travaux qui font I’objet du présent Appel
d’offres ; ou

(g) Le Soumissionnaire qui, lui-méme, ou Pune des firmes
auxquelles il est affilié, a éé recruté ou doit Iétre par
PEmprunteur ou le Maitre de I'Ouvrage, pour effectuer la
supervision ou le contrdle des Travaux dans e cadre du
Marché.

(h) Le Soumissionnaire qui fournit des biens, des travaux ou des
services autres que des services de consultant qui font suite ou
sont liés directement aux services de conseil fournis pour la
préparation ou I’exécution dn Projet mentionné dans Particle
2.1 des IS, qu’il avait lni-méme fournis ou qui avaient été
fournis par toute autre entreprise qui lui est affiliée et qu’il
contrile directement ou indirectement ou qui le contrdle ou
avec laquelle il est soumis 3 un controle commun

(i) Les Soumissionnaires qui entretiennent une étroite relation
d’affaires ou de famille avec un membre du personnel de
I"Emprunteur (ou du personnel de I’entité d’ exécution du Projet
ou d'un bénéficiaire d’une partie du Prét) : i) qui intervient
directement ou indirectement dans la préparation du Dossier
d*appel d’offres ou des Spécifications du Marché, et/ou dans le
processus d’évaluation des Offres ; on if) qui pourrait intervenir
dans I’exécution ou la supervision de ce méme Marché, sauf si
le conflit qui découle de cette relation a été réglé d’une maniére
satisfaisante pour la Banque pendant le processus de sélection
et I'exécution du marché .

43 Sous réserve des dispositions de I’article 4.7 des IS, un
Soumissionnaire, ainsi que les entités qui le constituent, doit avoir la
nationalité d’un des pays éligibles tels que définis dans la Section V.
du présent document-Pays éligibles. Un Soumissionnaire sera réputé
avoir la nationalité d'un pays donné s7il ¥ est constitné en société, ou

syl b
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enregistré, et soumis a son drait, tel qu’il ressort de ses statuts ou
documents équivalents et de ses documents d'enregistrement. Ce
critére s’appliquera également 4 la détermination de Ia nationalité des
sous-traitants et fournisseurs du Marché,

44 Un soumissionnaire Faisant PPobjet d’une sanction prononcée par la
Banque conformément a I’ Article 3 .1 des IS, notamment au titre des
Directives de la Banque pour la Prévention et la lutte contre la
corruption dans les projets financés par les préts de Ia BIRD et leg
dons et crédits de I'IDA (« les Directives sur Ia prévention de la
corruption »), sera exclue de toute pré-qualification ou attribution et
de tout autre bénéfice (financier ou autres) d'un marché financé par
la Banque durant la période que la Banque aura déterminée. La liste
des exclusions est disponible  I’adresse clectronique mentionnée
aux DPAQ,

4.5 Les établissements publics du pays du Maitre de I'Ouvrage sont
admis a participer  la condition qu‘ils puissent établir (i) qu’ils
jouissent de I’autonomie Juridique et financiére, (ii) qu’ils sont régis
par les régles du droit commercial, et (i) qu’ils ne dépendent pas du
Maitre de I’Ouvrage. A cette fin, les établissements publics doivent
fournir tout document (y compris leurs statuts) permettant d’établir &
la satisfaction de la Banque (j) qu’ils ont une personnalité Juridique
distincte de celle de IEtat, (ii) qu’ils ne regoivent aucune subvention
publique ou aide budgétaire importante, (iii) qu’ils sont régis par les
dispositions du droit commercial et qu’ en particulier ils ne sont pas
tenus de reverser leurs excédents financiers & I’Etat, qu’ils peuvent
acquerir des droits et des obligations, emprunter des fonds, sont tenus
du remboursement de leurs dettes et peuvent faire 1'objet d’une
procédure de faillite, et (iv) le Maitre de I’ouvrage ou I’entité
charge de I"attribution du marché n’est pas leur organe de tutelle, en
situation de les contrdler, les superviser ou d’exercer sur enx une
influence.

46 Le Soumissionnaire ne devra pas faire I'objet d’une exclusion
temporaire par le Maitre de I’Ouvrage au tire d’une Déclaration de
garantie d’offre.

4.7 Les entreprises et les individus en provenance des pays énumérés a
la Section V sont inéligibles & la condition que (a) la loi ou la
réglementation du pays dec I’Emprunteur interdise les relations
commerciales avec le pays de I'entreprise, sous réserve qu’il soit
établi 4 la satisfaction de Ia Banque que cette exclusion n’empéche
pas le jeu efficace de la concurrence pour les Travaux objet du présent
Appel d’offres ; ou (b) si, en application d’une décision prise par le
Conseil de Sécurité des Nations Unies au titre du Chapitre VII de la
Charte des Nations Unies, le pays de I"Emprunteur interdit toute

s
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importation de fournitures en provenance du pays de I"entreprise ou
tout paiement aux personnes physiques ou morales dudit pays.

48 Le Soumissionnaire doit fournir tout document que le Maitre de
I’Ouvrage peut raisonnablement exiger, établissant i la satisfaction
du Maitre de I"Ouvrage qu’il continue d’&tre admis a concourir,

S. Matériaunx, 5.1 Sous réserve des dispositions figurant 4 la Section V, Pays éligibles,

matériels et tous les matériaux, matériels, équipements et services faisant Pobjet

Services du présent marché et financés par la Banque peuvent provenir de tout

répondant aux pays et les dépenses pour les besoins dy Marché seront limitées a de

critéres de tels matériaux, matériels, Cquipcments et services. Les

provenance soumissionnaires peuvent se voir demander par le Maitre de
I"Ouvrage de justifier la provenance de ces matériaux, matériels,
€quipements et services.

B. Contenu du Dessier d’Appel d’offres
6. Sections du 6.1 Le Dossier d’ Appel d’Offres comprend toutes les Sections dont la

Dossier liste figure ci-aprés. II doit étre interprété 4 la lumiére des additifi
d’Appel issus conformément a I'article 8 des IS
d’Offres

PARTIE 1: Procédures d’appel d’offres

Section L Instructions aux soumissionnaires (IS)

Section II. Données particuliéres de Pappel d’offres
(DPAO)

Section I11. Critéres d’évaluation et de qualification

Section IV. Formulaires de soumission

Section V. Pays éligibles

Section VI. Reégles de la Banque en matiére de Fraude
et Corruption

PARTIE 2 : Spécifications des Travaux
Section VII. Spécifications techniques et plans

PARTIE 3 : Marché
Section VIII. Cahier des Clauses administratives
Zénérales (CCAG)
Section IX. Cahier des Clauses administratives
particuliéres (CCAP)
Section X. Formulaires du Marché

6.2 L’Avis d’Appel d’Offres publié par le Maitre de I’Ouvrage ne fait
pas partie du Dossier d"appel d’ offres.

6.3 Le Maitre de I'Ouvrage ne peut éire tenu responsable vis-a-vis des

Soumissionnaires de I'intégrité du Dossier d’Appel d’offres, des
réponses aux demandes de clarifications, du compte rendu de la

. i
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réunion préparatoire précédant le dépét des Offres (le cas échéant)
et des additifs au Dossier d” Appel d>Offres conformément 4 I"article
8 des IS, s%ils n’ont pas été obtenus directement aupreés de lui. En cas
de contradiction, les documents directement issus par le Maltre de
I’Ouvrage auront précédence.

64 Le Soumissionnaire devra examiner 'ensemble des instructions,
formulaires, conditions et spécifications figurant au Dossier d’ Appel
@’Offres. 1l Iui appartient de fournir tous les renscignements et
documents demandés dans Ie Dossier d*Appel d’Offres.

7. Kclaircisse- 7.1 Un soumissionnaire souhaitant obtenir des éclaircissements sur Ie
ments apportés Dossier d’ Appel d’Offres devra contacter le Maitre de I’Ouvrage, par
au Dossier écrit, & 'adresse du Maitre de I’Ouvrage indiquée dans les DPAO
d’Appel ou soumettra sa demande au cours de la réunion préparatoire prévue,
d’Offres, visite le cas échéant, en application des dispositions de I’article 7.4 des IS.
du site et Le Maitre de I’Ouvrage répondra par écrit 4 toute demande
réunion d’éclaircissements regue au plus tard quatorze jours (14) jours avant
préparatoire la date limite de dépét des offres. 1l adressera une copie de sa réponse

(indiquant la question posée mais sans mention de son origine) 4 tous
les soumissionnaires qui auront obtenu Ie Dossier d’ Appel d’Offres
conformément a Particle 6.3 des IS. Si les DPAO le prévoient, le
Maitre de I'Ouvrage publiera également sa réponse sur site internet
identifié dans les DPAO. Au cas oi lc Maitre de I’Ouvrage jugerait
nécessaire de modifier le Dossier d’ Appel d’ Offres pour donner suite
aux éclaircissements demandés, il le fera conformément 3 la
procédure stipulée aux articles 8 et 22.2 des IS.

7.2 1l est recommandé au Soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site
des travaux et ses environs et d’obtenir par lui-méme, et sous sa
propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de son offre et la signature d’un
marché pour I'exécution des Travaux. Les coiits liés a la visite du site
sont entierement 4 la charge du Soumissionnaire.

7.3 Le Maitre de I’Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employés
ou agents 4 pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de
ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le
Soumissionnaire, ses employés et agents degagent le Maitre de
I"Ouvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en
resulter et les indemnisent si nécessaire, et quils demeurent
responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, cois et frais encourus du fait de cette visite.

74 Lorsque les DPAO Ie prévoient, le représentant que le
Soumissionnaire aura désigné est invité 3 assister 4 une ré&union
préparatoire sur le Site des Travaux. L’objet de la réunion est

i
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8. Modifications
apportées an
Dossier
d’Appel
d’Offres

9. Frais afférents
a la sonmission

d’¢claircir tout point et de répondre 4 toutes questions qui pourraient
étre soulevées i ce stade.

7.5 1 est demandé au Soumissionnaire de soumettre, dans la mesure du

76

83

9.1

possible, toutes ses questions par écrit, de fagon 4 ce gu’elles
parviennent au Maitre de I"Ouvrage au plus tard une semaine avant
la réunion préparatoire.

Le compte-rendu de la réunion, le cas échéant, incluant le texte des
questions posées par les Soumissionnaires (sans en identifier la source)
et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la
réunion, sera transmis sans délai i tous ceux qui ont obtenu le Dossier
@’ Appel d’Offres en conformité avec les dispositions de I'article 6.3 des
IS. Toute modification du dossier d’appel d’offres qui pourrait s’ avérer
nécessaire a I'issue de la réanion préparatoire sera faite par le Maitre de
1"Ouvrage par la publication d*un additif conformément aux dispositions
de I'article 8 des IS, et non par le canal du compte-rendu de la réunion
préparatoire. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas i la réanion
préparatoire a I’ établissement des offres ne constituera pas un motif de
rejet de son offre,

Le Maitre de I'Ouvrage peut i tout moment avant la date limite de
dép6t des offres, modifier le Dossier d’Appel d’ Offres en publiant un
additif.

Tout additif publié sera considéré comme faisant partie intégrante du
Dossier d’ Appel d’Offres et sera commumqué par écrit & tous les
Soumissionnaires éventuels qui ont obtenu le Dossier d’ Appel
d’Offres du Maitre de I’Ouvrage en conformité avec les dispositions
de Particle 63 des IS. Le Maitre de I’Ouvrage publiera
immeédiatement |’ additif sur la page Web identifiée a I'article 7.1 des
IS.

Afin de laisser aux soumissionnaires ¢ventuels un délai raisonnable
pour prendre en compte 1’additif lors de la preparation de leur offre,
le Maitre de I’ Ouvrage peut, 4 sa discrétion, reporter la date limite de
remise des Offies conformément aux dispositions de article 22.2 des
IS.

C. Préparation des offres

Le soumissionnaire supportera tous les frais afférents i la préparation
et a la présentation de son offre, et Ie Maitre de I'Ouvrage ne sera en
aucun cas responsable de ces frais ni tenn de les régler, quels que
soient le déroulement et I'issue de la proceédure d’ Appel d’ offres.

o
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10. Langue de 10.1 L’Offre, ainsi que toute la correspondance et tous les documents |a
I'offre concernant échangés entre le Soumissionnaire et |c Maitre de
I’Ouvrage seront rédigés dans la langue indiguée dans les DPAO.

Les documents complémentaires et les publications fournis par le

Soumissionnaire dans le cadre de la soumission peuvent étre rédigés

dans une autre langue i condition d’ére accompagnés d’une

traduction des passages pertinents i I'offre dans la langue indiguée

dans les DPAO, auquel cas, aux fins d’interprétation de I’offre, la

traduction fera foi.
11. Documents 1.1 L’offre comprendra les documents suivants -
constitutifs —_— 2
de Poffre (a) La Letre de Soumission préparée conformément aux

dispositions de I" Article 12 des 1S ;

(b) Les autres formulaires inclus dans la Section [V-Formulaires
de Soumission diunent remiplis, y compris le Borderean des
Prixunjtaircsclleﬂétaﬂqlmmitaﬁfetcstimaﬁﬂoule
Programme  d’Activités remplis  conformément aux
dispositions des articles 12 et 14 des [S 2

(¢) la Garantie d’offre ou la déclaration de garantie d’offre établie
conformément aux dispositions de Iarticle 19.1 des IS !

(d) des variantes, si leur présentation est autorisée, conformément
aux dispositions de 1'article 13 des 1S :

(e) la confirmation par éerit de I’habilitation du signataire de
Poffre 4 engager le Soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I’ article 20.3 des IS .

(f)  les documents conformément A I'article 17 des IS attestant que
le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son
offre est retenue ;

(g) la Proposition technique soumise conformément 3 Iarticle 16
des IS ;et

(h) tout autre document requis par les DPAO.

11.2 En sus des documents requis & Particle 11.1 des IS, I'Offre présentée
par un Groupement d’entreprises devra inclure soit une copie de
I’ Accord de Groupement liant tous les membres du Groupement, soit
une lettre d’intention de constituer un tel Groupement signée par tous
les membres du Groupement et assortie d'un projet d’accord.

11.3 Dans la Lettre de Soumission, le Soumissionnaire fournira les
informations relatives aux commissions et indemnités versées en
relation avec son Offre.

s S
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12. Lettre de 12.1 Le Soumissionnaire établira son ofite et Jeg annexes (le Programme
soumission, d’Activités ou le Bordereau des Prix unitaires et le Détail quantitatif
ef annexes et estimatif) en remplissant la Lettre de Soumission inclue dans la

Section IV-Formulaires de SOUMission, sans apporter aucune
modification 4 sa présentation, et aucun autre format ne sera accepté,
sous reserves des dispositions de I'article 20.2 des IS, Toutes les
rubriques devront ére remplies et inclure les renseignements
demandés.

13. Variantes 13.1 Sauf disposition contraire figurant aux DPAQ, les offres variantes
ne seront pas prises en compte.

13.2 Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d’ exéeution
variables, les DPAO préciseront ces délais, ainsi que la méthode
retenue pour I"évaluation du délai proposé par le Soumissionnaire.

13.3 Excepté¢ dans le cas mentionné i Particle 13.4 ci-dessous, les
Soumissionnaires souhaitant offiir des variantes techniques devront
d"abord chiffrer Ia solution de base du Maitre de I’Ouvrage telle que
décrite dans le Dossier d’ Appel d”Offies, et fournir en ouire toys les
renscignements nécessaires a I’ évaluation compléte par le Maitre de
I'Ouvrage de la variante proposée, Y compris les plans, notes de
calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, ainsi que tout autre détail ne¢cessaire. Seules
les variantes techniques du Soumissionnaire, ayant offert ’offre
conforme a la solution de base évaluée la moins disante, pourront étre
prises en considération par le Maitre de I’Ouvrage.

13.4 Lorsque les Soumissionnaires sont autorisés par les DPAO i
soumettre des variantes techniques pour certaing éléments
d’ouvrages, ces éléments scront identifiés dans les DPAO ainsi que
leur méthode d’évaluation, et décrits dans la Section VII-

Specifications des Travaux.
14. Prix del'offre  14.1 Les prix et rabais indiqués par le Soumissionnaire dans sa Leitre de
et rabais Soumission et le Programme d’Activités ou le Borderean des Prix
unitaires et le Détail quantitatif et estimatif seront conformes aux
stipulations ci-aprés.

142 Le Soumissionnaire remettra une Offre pour I’ensemble des Travaux
décrits & Iarticle 1.1 des 1S, en indiquant des prix pour tous Ies postes
de Travaux, comme identifié dans la Section IV, Formulaires de
Soumission. Dans le cas dun Marché & prix unitaires, le
Soumissionnaire fournira tous les taux et prix figurant au Bordereau
des Prix unitaires et au Détail quantitatif ct estimatif. Les postes pour
lesquels aucun taux ou prix n’aura été fourni par le Soumissionnaire
ne feront I'objet d’aucun réglement par le Maitre de I'Ouvrage au
cours de I"exécution du Marché, et seront réputes étre inclus dans les

- A A
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taux figurant au Bordereau des Prix unitaires et ay Détail quantitatif
et estimatif,

14.3 Le montant devant figurer 4 la Soumission, conformément aux
dispositions de I’article 12.] des IS, sera le montant total de I’Offre,
a I'exclusion de tout rabais éventyel.

14.4 Le Soumissionnaire indiquera les rabais ct la méthode d’application
desdits rabais dans la Lettre de Soumission conformément 3 I'article

145 A meins qu’il n’en soit stipulé autrement dans les DPAQ et Je
CCAP, les prix indiqués par le Soumissionnaire seront fermes durant
I"exécution du Marché. Si Jes prix indiqués par le Soumissionnaire
seront révisables durant I’exécution du Marché conformément aux
dispositions du CCAP, le Soumissionnaire devra fournir en annexe &
la Lettre de Soumission, les indices et paramétres retenus pour les
formules de révision des prix. Le Maitre de I'Ouvrage pourra exiger
du Soumissionnaire de Justifier les indices et les paramétres qu’il
propose,

14.6 Si Particle 1.1 des IS mdique que "appel d’offres est lance pour
plusieurs lots pouvant faire I'objet de marchés séparés, leg
Soumissionnaires désirant offrir un rabais de prix en cas d’attribution
de plusieurs lots spécifieront les rabais applicables 4 chaque groupe
de lots ou 4 chague lot. Les rabais proposés seront présentés
conformément a article 14.4 des IS, & la condition toutefois que les
offres pour I'ensemble des lots, soient soumises et ouvertes en méme
temps.

14.7 Tous les droits, impots et taxes payables par |’Entrepreneur au titre
du Marché, ou & tout autre titre, vingt-huit (28) jours avant la date
limite de dépdt des offres seront réputés inclus dans les prix et dans
le montant total de I’offie présentée par le Soumissionnaire.

15. Monnaies de I5.1 Les monnaies de I’Offre of les monnaies de réglement seront
I'ofifre identiques et seront conformes anx dispositions des DPAO.

152 Le Maitre d’Ouvrage peut demander aux Soumissionnaires de
justifier leurs besoins en monnaies nationale et étrangeres et d’établir
que les montants inchus dans les Prix unitaires et totaux, et indiqués
€N annexe a la Soumission', sont raisonnables et conformes aux
dispositions du Dossier d’ Appel d*Offres ; i cette fin, un état détaillé

Pour un marché & prix forfaitaire, supprimer « les montants inclus dans les prix uniiaires et tofaux, et indiqués en
annexe a la Soumission » ef remplacer par « le montant forfaire » et formuler le reste de la phrase au singulier,

4
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16.

17.

13,

Documents
constituant la
propasition
techmique

Documents
attestant de
Iéligibilité

et des
qualifications
du soumission-
naire

Période de
validité des

offres

16.1

I7.1

)

18.1

182

18.3

de ses besoins en monnaies étrangéres sera
Soumissionnaire,

fourni par le

Le Soumissionnaire devra fournir une proposition technigue incluant
un programme des travaux et les méthodes d’exécution prévues, la liste
du matériel, du personnel, le calendrier d'exécution et tout autre
renseignement demandé 2 la Section IV-Formulaires de Soumission.
La proposition technique devra inclure tous les éléments permettant
d’établir que Ioffre du Soumissionnaire est conforme aux exigences
des Specifications et du Calendrier des Travaux.

Le Soumissionnaire fournira les informations requises afin d’établir
qu’il posséde les qualifications requises pour exécuter le Marché
conformément a la Section II1 — Critéres d’évaluation et de
qualification, en utilisant les formulaires figurant a la Section IV-
Formulaires de Soumission,

Lorsque 'article 33 des IS prévoit I"application de la préférence en
faveur des entreprises du pays de I"Emprunteur, les Soumissionnaires
prétendant au  bénéfice de cette préférence, que ce soit
individuellement ou groupement, devront fournir fous Jes
renseignements requis pour satisfaire aux crittres d’éligibilité a la
préférence nationale, tels qu’indiqués a I’article 33 desIS.

Les offres demeureront valables pendant la période spécifiée dans
les DPAO a compter de la date limite de dépot des Offres fixée par
le Maitre de I’'Ouvrage conformément a Particle 22.1 des IS. Une
offre valable pour une période plus courte sera considérée comme
non conforme et sera rejetée par le Maitre de I'Ouvrage.

Exceptionnellement, avant I'expiration de la période de validité des
offres, le Maitre de I'Ouvrage peut demander aux Soumissionnaires de
proroger la durée de validité de leur Offre. La demande et les réponses
seront formulées par écrit Lorsqu’ une Garantie d’Offre ou une
Deéclaration de garantie d”offre est exigée en application de Iarticle 19
des IS, sa validité sera prolongée pour une durée comrespondante. Un
Soumissionnaire peut refuser de proroger la validité de son offie sans
perdre sa garantie. Un soumissionnaire qui consent & cette prorogation
NE S€ Verra pas demandm‘demodjﬁr:rsm()ﬂ'm,ninesmm:tmiséale
faire, sous réserve des dispositions de Particle 18.3 des IS.

51 Iattribution est retardée de plus de cinquante-six (56) jours an-dela
du délai initial de validité de I'Offre, le prix du Marché sera actualisé
comume suit :

(@) dans le cas d’un marché 3 prix ferme, le Montant du Marché
sera égal au Montant de I’Offfre actualisé par le facteur figurant
aux DPAO ; ou
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(b) dans le cas d’un marché & prix révisable, le Montant dg Marché
sera le Montant de I’Offre : o

(c) dans tous les cas, les offres seront évaludes sur la base du
Montant de [1'Offre sans prendre considération

I"actualisation susmentionnée.
19. Garantie 19.1 Si cela est requis dans les DPAO, le Soumissionnaire fournira
d’offre Poriginal d'une garantie d’offre ou d’une déclaration de garantie

d’offre, qui fera partie intégrante de son Offre. Lorsqu’une garantie
d’offre est exigée, le montant et [a monnaie dans laquelle elle doit
étre libellée seront indiqués dans les DPAQ.

19.2 La Déclaration de garantie d’offie se présentera selon le modéle
presenté 4 la Section IV — Formulaires de soumission.

19.3 Lorsqu’elle est requise par Ie présent article, la Garantie d’offre sera
une garantie 3 premiére demande et $¢ présentera sous Iune des
formes ci-aprés, au choix du Soumissionnaire :

(@) une garantie d’offre émise par une banque ou une institution
financiére (telle une compagnie d’assurances ou un organisme
de caution) ;

(b) un crédit documentaire irrévocable ; ou
(c) unchéque de banque ou un cheéque certifié : ou

(d) toute autre garantic mentionnée, le cas échéant, dans les
DPAO,

€én provenance d'une source reconnue, etablie dans um pays
satisfaisant aux critéres d’origine figurant 4 la Section V. Pays
Eligibles. Si une garantie inconditionnelle est émise par ume
institution financiére située en dehors du pays du Maitre de I’Ouvrage,
Iinstitution financiére émettrice devra avoir une institution financiére
correspondante dans lc pays du Maiwe de I’Ouvrage afin d'en
permetire I'exécution, le cas échéant. Dans Je cas d'une garantie
bancaire, la parantie d’ offre sera établie conformément au formulaire
figurant 4 la Section IV- Formulaires de Soumission, ou dans une
autre forme similaire pour I’essentie] et approuvée par le Maitre de
I'Ouvrage avant le dépst de I'Offre. La Garantie d’offre devra
demeurer valide pour une période excédant et vingt-huit Jjours (28) la
durée initiale de validité de I'Offre et, le cas échéant, étre prorogée
selon les dispositions de I'article 18 2 desIS.

A
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194

19.5

19.6

19.7

19.8

199

Si une garantie d’ offre est requise en application de article 19,1 des
IS, toute offre non accompagnee d'une garantie d’offre conforme
pour I'essentiel sera rejetée par le Maiire de I’Ouvrage comme étant
non conforme,

Si une garantie d’offre est requise en application de Iarticle 19.1 des
IS, les Garanties d"offie des Soumissionnaires non retenus leur seront
restituées dans les meilleurs délais aprés que le Soumissionnaire
retenu aura signé le Marché et fourni la garantie de bonne exécution
et si cela est stipulé dans les DPAO, la garantie de performance
environnementale, sociale, hygiéne et sécurité (ESHS) prescrites a
I'article 42 des IS.

La Garantie d’offre du Soumissionnaire retenu lui sera restituée dans
les meilleurs délais apres la signature du Marché, contre remise de la
Garantic de bonne exécution et si cela est stipulé dans les DPAO, Ia
garantie de performance environnementale, sociale, hygiéne et
sécurité (ESHS) requises.

La garantic d’offre peut étre saisie ou la déclaration de garantie
d’offre mise en ceuvre :

() si le Soumissionnaire retire son Offre pendant le délai de
validité qu’il aura spécifié dans sa Soumission, le cas échéant
proroge par le Soumissionnaire : on

(b) s’agissant du Soumissionnaire retenu, si ce demier -

(1) mangque & son obligation de signer le Marché ep
application de Particle 41 des IS : on

(i) manque & son obligation de fournir Ia Garantic de bonne
exécution et si cela est stipulé dans les DPAO, la garantie
de performance environnementale, sociale, hygiéne et
séourité (ESHS) en application de I’ article 42 des IS.

La garantic d’offre, ou la déclaration de garantie d'offre d’un
groupement d’entreprises sera libellée au nom dy groupement qui a
soumis I'Offre, Si un groupement n’a pas été formellement constitue
lors du dépot de I'Ofite, la garantie d’offre oy la Déclaration de
garantie d’offre de ce groupement sera libelige ay nom de tous les
futurs membres du groupement, conformément au libellé du projet
d’accord de groupement mentionné aux articles 4.1 et 11.2 des IS.

Lorsqu’une déclaration de garantie d’offre g eté exigée a la place
d’une garantie d’ offre et si -
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20. Forme et
signature
de Poffre

20.1

20.2

20.3

20.4

(a) sous réserve des dispositions de I’article 18.2 des IS, le
Soumissionnaire retire son Offre pendant le délai de validite
mentionné dans le Formulaire de soumission ; ou bien

(b) le Soumissionnaire retenu manque a son obligation de signer le
Marché conformément & I’article 41 des IS, ou de fournir Ia
Garantie de bonne exécution et si cela est stipulé dans les DPAO,
la garantie de performance environnementale, sociale, hygiéne
et sécurité (ESHS) conformément a Iarticle 42 des IS,

I’Emprunteur pourra disqualifier le Soumissionnaire de toute
attribution de marché par le Maitre de I"Ouvrage pour la période de
temps stipulée dans les DPAO.

Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs
de I'Offre tels que décrits & I'article 11 des I8, enindiquant clairement
la mention « ORIGINAL » Une offie variante, lorsqu’elle est
recevable, en application de I"article 13 des IS portera clairement Ia
mention « VARIANTE ». Par ailleurs, le Soumissionnaire soumettra
le nombre d’exemplaires supplémentaires de son Offre tel qu'il est

L’original et toutes les copies de I’Offre seront dactylographiés oy
€crits & I'encre indélébile et seront signés par une personne diiment
habilitée 4 signer au nom du Soumissionnaire. Cette habilitation sera
€tablie dans la forme spécifiée dans les DPAO, et jointe 4 la
Soumission. Le nom et le titre de chaque signataire devront étre
dactylographiés ou imprimés sous la signature. Toutes les pages de
I'Offre, 4 Pexception des publications non modifiées, seront
paraphées par la personne signataire de I’ Offre.

Les offres soumises par des entreprises groupées devront étre si gnées
au nom du groupement par un représentant habilité du groupement
de maniére & engager tous les membres du groupement et inchure le
pouvoir du mandataire du groupement signé par les personnes
habilitées a signer an nom du groupement,

Tout ajout entre les hignes, rature ou surcharge, pour étre valable,
devra étre signé ou paraphé par la personne signataire,
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21. Cachetage et

marquage des

offires

22. Date et heure
limite de
remise des
offres

23. Offres hors
délai

D. Remise des Offres et Ouverture des plis

21.1

21.1

21.2

22.1

222

23.1

Le Soumissionnaire metira Poriginal et toutes les copies des
documents constitutifs de I’Offre, si autorisé i Particle 13 des IS, dans
des enveloppes séparées, en indiquant clairement la mention
« ORIGINAL », « Variante » et « Copic ». Ces enveloppes contenant
I"original et les copies seront placées dans une seule enveloppe. Une
offre variante, lorsqu’elle est tecevable, en application de Iarticle 13
des IS portera clairement Ia mention « VARIANTE ».

Les enveloppes intérieure et extérieurs devront :
(a) comporter le nom et Padresse du Soumissionnaire :

(b)  étre adressées au Maitre de I’Ouvrage conformément a I"article
22.1des IS :

(¢) comporter I"identification de I'Appel & offres conformément &
Particle 1.1 des IS ;

(d) comporter la mention de ne pas les ouvrir avant la date et
I’heure fixées pour I’ ouverture des plis.

Si les enveloppes ne sont pas cachetées et marquées comme il est
demandé ci-dessus, le Maitre de POuvrage ne sera pas tenu pour
responsable si | offre est égarée ou ouverte prématurément.

Les ofires doivent étre regues par le Maitre de I'Ouvrage 4 I’adresse
indiquée dans les DPAO et au plus tard i [a date et & I'heure qui y
sont spécifiées. Lorsque les DPAO e prévoient, [es
Soumissionnaires devront avoir Ia possibilité de soumettre leur offre
par voie électronique. Dans un tel cas, les Soumissionnaires devront
suivre la procédure prévue aux DPAO.

Le Maitre de I'Ouvrage peut, 4 sa discrétion, reporter la date limite
de remise des offies en modifiant le Dossier d’Appel d’Offies en
application de I'article 8 des IS, auquel cas, tous les droits et
obligations du Maitre de I"Ouvrage et des Soumissionnaires régis
par la date limite précédente serant régis par la nouvelle date limite.

Le Maitre de I’Ouvrage Wacceptera aucune offre arrivée apres
'expiration du délai de remise des offres conformément 3 Iarticle 22
des [S. Toute offre regue par le Maitre de I"Ouvrage aprés la date et
Iheure limite de dépat des offres sera déclarée hors délai, écartée et
renvoyee au Soumissionnaire sans avoir été ouverte.
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24. Retrait, 24.1 Un Soumissionnaire peut retirer, remplacer, ou modifier son offie
substitution et aprés Iavoir remise, par voie de notification écrile, diiment signée
modification par un représentant habilité, assortie d’une copie de I’ habilitation en
des offres application de I’article 20.2 des IS. La modification ou I'offre de

remplacement correspondante doit ére Jointe i la notification écrite.
Toutes lIes notifications devront étre -

(a) préparées et délivrées en application des articles 20 et 21 des
IS (sauf pour ce qui est des notifications de retrait qui ne
nécessitent pas de copies). Par ailleurs, les enveloppes doivent
porter clairement, selon le cas, la mention « RETRAIT »,
« OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION » : et

(b) regues par le Maitre de I'Ouvrage avant la date et I’heure limites
de remise des offres conformément a Particle 22 des IS.

242 Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en
application de Iarticle 24.1 ci-dessus leur seront renvoyées sans
avoir étre onvertes.

243 Une offre ne peut pas étre retirée, remplacée ou modifide entre la
date et I'heure limite de dépét des offres et la date d’expiration de la
validité spécifiée par le Soumissionnaire dans sa Soumission, ou la
date d’expiration de la période de prorogation de la validité.

25. Ouverture 25.1 Sous réserve des dispositions figurant aux articles 23 el 24 des IS, a
des plis la date, heure et & I’adresse indiquées dans les DPAO le Maitre de
I'Ouvrage procédera a I'ouverture en public de toutes les offres
recues avant la date et I’heure limites (quel que soit le nombre d’ offres
recues) en présence des représentants des Soumissionnaires et de
toute autre personne qui souhaite étre présente. Les procédures
specifiques i I’ ouverture d’ offres électroni ques si de telles offres sont
prévues a I'article 22.1 des IS seront détaillées dans les DPAOD,

25.2 Dans un premier temps, les enveloppes marquées « RETRAIT » seront
ouverfes et leur contenu annoncé 3 haute VvoiX, et I'enveloppe
contenant I'offre correspondante sera renvoyée au Soumissionnaire
sans avoir ét¢ ouverte. Le retrait d’une offre ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire 4 demander le retrait et si cette notification est lue 4 haute
voix. Ensuite, les enveloppes marquées « OFFRE DEREMPLACEMENT »
seront ouvertes et annoncées i haute voix et la nouvelle offre
correspondante substituée 4 la précédente, qui clle-méme sera
renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le
remplacement d’une offre ne sera autarisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander le remplacement et qu’elle est lue 4 haute voix. Puis, les
enveloppes marquées « MODIFICATION » seront ouvertes et leur

=
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25.3

254

contenu la 4 haute voix avec I'offre correspondante. La modification
d’une offie ne sera autorisée que si la notification commespondante
contient une habilitation valide dy signataire 4 demander Ig
modification et qu’elle est lue & haute Voix,

Toutes les enveloppes restantes seront ouvertes I'une aprés |’ autre et
le nom du Soumissionnaire annoncé a haute voix, ainsi que la
mention éventuelle d>une modification, le montant de I'Offre par lot
le cas échéant, y compris les rabais et leurs modalités d’imputation,
les variantes le cas échéant, I’existence d’une Garantie d’offre si elle
est exigée ou d’une déclaration de garantie d’offre, et tout autre détail
que le Maitre de I’Ouvrage juge utile de mentionner. Seuls les rabais
et variantes de I’offre annoncés 3 haute voix lors de I'ouverture des
plis seront soumis & évaluation. La Lettre de Soumission et o

de I'Ouvrage ne doit ni se prononcer sur les mérites des offres ni
rejeter aucune des offres (@ I'exception des offres regues hors délais
et en conformité avec article 23.1 des IS).

Le Maitre de I'Ouvrage établira le procés-verbal de la séance
d’ouverture des plis, qui comportera au minimum : le nom du
Soumissionnaire et, §’il Y a retrait, remplacement de I’offre ol
modification, le Montant de I"Offre, et de chaque lot Ie cas échéant, y
compris les rabais, toute variante proposée, et I'existence ou I’absence
d'une garantie d’offre lorsqu’une telle garantic est exigée. 11 sera
demandé aux représentants des Soumissionnaires présents de signer
le procés-verbal d’ouverture des plis. L absence de la signature d’un
Soumissionnaire ne porte pas atteinte 4 la validité et au contenu du
Procés-verbal. Un exemplaire du Procés-verbal sera distribué a tous
les Soumissionnaires.

E. Evaluation et comparaison des offres

26. Confidentialité 26.1

26.2

Aucune information relative i Pévaluation des offres et a la
recommandation d’attribution du Marche ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre PErsonne non cancernée par ladite
procédure tant que la Notification d’attribution do Marché n’aura pas
éteé transmise & tous les Soumissionnaires conformément i I’ article
40 des IS.

Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer le
Maitre de I'Ouvrage lors deI’évaluation des offres ou lors dela décision
d’attribution peut entrainer le rejet de son Offre,
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27. Eclaircisse-
ments
concernant
les Offres

28. Divergences,
réserves ou
omissions

29. Conformité
des offres

26.3

27.1,

27.2,

28.1

29.1

292

Nonobstant les dispositions de article 26.2 des IS, entre le moment
ou les plis seront ouverts et celui oft le Marché est attribué, un
Soumissionnaire qui souhaite entrer en contact avec le Maitre de
I"Ouvrage pour des motifs dyant trait 4 son Offre devra le faire
uniquement par écrit.

Pour faciliter 1’examen, Iévaluation, la comparaison des offres et la
vérification des qualifications des Soumissionnaires, le Maitre de
I’Ouvrage a toute latitude pour demander & un Soumissionnaire des
Eclaircissements sur son offre. Aucun éclaircissement apporté par un
Soumissionnaire autrement qu’en réponse 4 une demande du Maitre
de I’Ouvrage ne sera pris en compte. La demande d’éclaircissement
du Maitre de I’Ouvrage ainsi que la réponse qui y sera apportée seront
formulées par écrit. Aucune modification de prix, ni ancun
changement substantiel de I'Offre (¥ compris un changement dans le
Montant de son Offre fait 4 Pinitiative du Soumissionnaire) ne seront
demandés, offerts on autorisés, si ce n’est pour confirmer la
correction des emreurs arithmétiques découvertes par le Maitre de
I’Ouvrage lors de I’évaluation des offres en application de I’article 31
des IS,

L’offre d’un soumissionnaire qui ne fournit pas les éclaircissements
sur son Offre avant la date et I'heure spécifiée par le Maitre de
I"Ouvrage dans sa demande d’éclaircissement sera susceptible d’étre
rejetée.

Aux fins de Pévaluation des Ofifres, les définitions suivantes
s  appliqueront :

(@) Une «divergence » est un écart par rapport aux stipulations du
Dossier d’ Appel d’ Offres :

(b) Une «réserven est la formulation d’une conditionnalité
restrictive, ou la non acceptation d’une disposition requise par
le Dossier & Appel d’Offres : et

() Une «omission» est I’absence totale om particlle des
renseignements et documents exiges par le Dossier d’ Appel
d’Offres.

Le Maiire d’Ouvrage établira la conformité de I’Offre sur la base
de son seul contenu, tel que défini 3 article 11 des IS.

Une offre conforme pour I'essentiel est une offe conforme aux
dispositions du Dossier d’ Appel d’Offres, sans divergence, réserve
Ou omission importante. Les divergences, réserves ou omissions
importantes sont celles qui :
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(a) si elles étaient acceptées,

(1) limiteraient de maniére importante la portée, la qualité ou
les performances des travaux spécifiés dans le Marché
ou

(i) limiteraient, dune maniére importante et non conforme au
Dossier &’ Appel d’Offires, les droits du Maitre de | "Ouvrage
ou les obligations du Soumissionnaire au titre du Marché ;
ou

(b) si elles étaient rectifices, seraient préjudiciable aux autres
Soumissionnaires ayant présenté des offres conformes pour
1" essentiel.

29.3 Le Maitre de I’Ouvrage examinera les aspects techniques de I’offre en
application de I'article 16 des IS, notamment pour s’assurer que toutes
les exigences de la Section VII (Specifications techniques et plans) ont
€té satisfaites sans divergence, réserve ou omission importante.

294 Le Maitre de I'Ouvrage écartera toute offre qui n’est pas conforme pour
Pessentiel aux dispositions du Dossier d’Appel d’Offies et le
Soumissionnaire ne pourra pas par la suite la rendre conforme en
apportant des corrections aux divergences, réserves ou Qmissions

importantes constatées,

30. Non- 30.1 Lorsgu'une offre est conforme pour P'essentiel, le Maitre de
Conformité I’Ouvrage peut tolérer toute non-conformité ou omission qui ne
et errcurs constitue pas une divergence importante par rapport aux conditions

de I’appel d’offres.

30.2 Lorsqu'une offre est conforme pour I"essentiel aux dispositions du
Dossier d’ Appel d’Offres, le Maitre de I’Ouvrage peut demander au
Soumissionnaire de présenter, dans un délai raisonnable, les
informations, ou la documentation, nécessaires pour remédier 4 la
non-conformité mineure constatée dans I'Offre comparaison avec
la documentation requise par le Dossier d’ Appel d’Offres, Une telle
demande ne peut, en aucun cas, porter sur un élément reflété dans le
Montant de I’Offre. Le Soumissionnaire qui ne donnerait pas suite 4
cette demande peut voir son offre écartée.

30.3 Lorsqu’une offie est conforme pour P'essentiel aux dispositions du
Dossier d”Appel d'Offtes, le Maitre de I'Ouvrage rectificra les non-
conformités ou omissions mineures qui affectent le Montant de I’ Offie.
A cet effet, le Montant de I’Offre sera ajusté, umiquement aux fins de
I*évaluation, pour tenir compte de I'édlément manquant ou non
conforme. Cet ajustement s’ effectuera conformément aux dispositions
dela Section IT-Critéres d’évaluation et de qualification.
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31. Correction 31.1 Lorsqu’une offre est conforme pour Pessentiel, le Maiue de

des erreurs I’Ouvrage en rectifiera les emreurs arithmétiques sur la base suivante -
arithmétiques e W,
(a) Dans le cas d’un Marché 3 Prix unitaires seulement, s'il existe
une contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en
multipliant le prix unitaire par la quantité correspondante, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera rectifié, 4 moins que,
de I'avis du Maitre de I’Ouvrage, la virgule des décimales du
Prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix
total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera rectifié ;

(b) Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux
n’est pas exact, les sous totaux feront foj et le total sera rectifié :
et

(¢) 8l existe une contradiction entre le montant indiqué en lettres
et le montant indiqué en chiffres, le montant en lettres fera foi,
4 moins que ce montant ne soit entaché d’une erreur
arithmétique, auquel cas le montant en chifires prévaudra sous
réserve des alinéas a) et b) ci-dessus.

31.2 1l sera demandé au Soumissionnaire d’accepter la correction des
erewrs arithmétiques. Si le Soumissionnaire n’accepte pas les
corrections apportées en conformité avec Particle 31.1, son offre sera

écartée.

32. Conversionen 321 Aux fins d’évaluation et de comparaison des offres, le Maitre de
une seule I"Ouvrage convertira tous les prix des offres exprimés en diverses
monnaie monnaies dans la monnaie spécifiée dans les DPAQ.

33. Marge de 33.1 Sauf stipulation contraire dans les DPAO, aucune marge de
préférence préférence ne sera accordée 2

2

Aux fins d’application de la marge de préférence. une entreprise est considérée comme nationale 4 la condition
qu’elle soit enregistrée dans le pays du Maitre de I'Ouvrage, qu'elle appartienne en majorité 3 des ressortissants
de ce pays, et qu’ elie ne soustraite pas 4 des entreprises étrangéres plus de 10 pourcent du MnmmduMm:hé (@

plus de 10 pourcent du Montant du Marché (& I'exclusion des Sommes & valoir) & des entreprises étrangéres, Lesg
Eroupements enire entreprises nationales el étrangéres ne peuvent bénéficier de la préférence nationale.
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34. Sous-traitants 341 Le Maitre de I'Ouvrage n’entend pas faire exécuter certaines parties
spécifiques des travaux par des sous-traitants sélectionnés & I'avance
par le Maitre de I'Ouvrage, sauf disposition contraire dans les DPAO.

342 Le Maitre de I’Ouvrage pourta autoriser que certains (ravaux
spécialisés soient sous-traités, ainsi qu’indiqué & la Section 1T 2.4.2
Expérience. En un tel cas, I'expérience des sous-traitants spécialisés
sera prise en compte aux fins d’évaluation de la qualification du
Soumissionnaire conformément aux dispositions de la Section I
relative 4 la qualification des sous-traitants

343 Les Soumissionnaires peuvent proposer une sous-traitance 2
concurrence du pourcentage de la valeur du Marché ou du volume

des Travaux tel que prévu aux DPAO.
35. Evaluation 35.1 Pour évaluer les offres, le Mattre de I'Ouvrage n’utilisera que les
des Offres critéres et méthodes définis dans la présente clause et dans la Section

1L, Criteres d’évaluation et de qualification. Le recours a tous autre
critéres et/ou méthodes ne sera pas permis. Par le moyen de ces
critéres et méthodes, le Maitre de I’Ouvrage déterminera I’Offre la
moins-disante en conformité avec Iarticle 40 des [S.

35.2 Pour évaluer les offres, le Maitre de I’Ouvrage prendra en compte
les éléments ci-aprés :

() le Montant de 1’Offre, en excluant les Sommes 4 valoir et, le
cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
récapitulatif du Détail quantitatif et estimatif®. mais en ajoutant
le montant des Travaux en régie?, lorsqu'ils sont chiffrés de
fagon compétitive -

(b) les ajustements apportés au prix pour rectifier les erreurs
arithmétiques en application de Particle 31,1 des IS :

() les ajustements imputables aux rabais offerts en application de
'article 14.4 des IS :

Pour un marché & prix forfaitaire, supprimer « le récapitulatif du Détail quantitatif et estimatif » et remplacer par
« le Programme d’ Activités chiffré ».

*  Les jours de travail effectués i la demande du chef de projet sont payés sur la base du temps passé. et I"utilisation
du matériel et équipement de I"Entrepreneur, sont payés aux prix indiqués dans I'offre. Pour les joumées de travail
dont il sera tenus compte du prix pour Iévaluation, le Maitre d’Owvrage doit fournir la liste des quantités de
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(d) la conversion en une seule monnaie des montants résultant des
opérations a), b) et c) ci-dessus, conformément aux dispositions
de article 32 des IS :

() les ajustements résultant de toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable calculés conformément a
Particle 30.3 des IS ; et

(D) les ajustements résultant de I"utilisation des facteurs
d’évaluation additionnels stipulés aux DPAQ et 4 la Section
M1, Critéres d’évaluation et de qualification.

35.3 L'effet éventuel des formules de révision des prix figurant dans les
CCAG et CCAP qui seront appliquées durant la période d’exécution
du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I"évaluation des
offres.

354 Lorsque le Dossier d'Appel d"Offres prevoit que les
Soumissionnaires pourront indiquer le montant de chaque lot
scparément, la méthode d’évaluation permettant de déterminer la
combinaison des offres de moindre coit pour I’ensemble des lots
compte tenu de tous les rabais offerts dans le Formulaire de
Soumission, sera précisée dans la Section IT1, Critéres d’ évaluation et
de qualification.

35.1 Dans le cas d’un Marché a Prix unitaires, si 'offre évaluée de
moindre coit est fortement déséquilibrée par rapport a I’estimation
faite par le Maitre de I'Ouvrage de I'échéancier de paiement des
ravaux a exécuter, le Maitre de I’Ouvrage peut demander an
Soumissionnaire de fournir des éclaircissements par écrit. Les
demandes d’éclaircissements pourront porter sur le sous détail de
Prix pour tout élément du Détail quantitatif et estimatif, aux fins
d’établir que ces prix sont compatibles avec les méthodes de
construction et I'échéancier proposé. Aprés avoir examiné le sous
détail de prix, le Maitre de [’Ouvrage peut demander que le montant
de la Garantie de bonne exécution soit porté, aux frais de
I Attributaire du Marché, & un nivean suffisant pour protéger le
Maitre de I’Ouvrage contre toute perte financiére au cas on
I’ Attributaire viendrait & manguer 4 ses obligations au titre du

Marché,
36. Comparaison  36.1 Le Maitre de POuvrage comparera le Montant évalué des Offres
des Offres conformes pour |’essentiel aux dispositions du Daossier d’Appel

d’Offres afin de déterminer I'Offre evaluée la moins-disante en
application de I’article 35.2 des IS.

..
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37. Qualification
du Soumission-
naire

33. Droit do
Maitre de
I'Ouvrage
d’accepter et
d’écarter les
offres

39, Critéres
d’attribution

40. Notification de
Iattribution du
Marché

37.1 Le Maitre d’Ouvrage s’assurera que le Soumissionnaire ayant
soumis I’ Offre évaluée de moindre codt et conforme pour I’essentiel
aux dispositions du Dossier d’ Appel &’ Offres, a démontré dans son
Offre qu’il posséde les qualifications requises pour exécuter le
Marché de fagon satisfaisante et ce, conformément cette méme
section,

37.2 Cette détermination sera fondée sur I’examen des pigces attestant les
qualifications du Soumissionnaire qu’il aura soumises en application
de 'article 17 des IS.

37.3 L'aitribution du Marché au Soumissionnaire est subordonnée 4 la
vérification que le Soumissionnaire satisfait ou continue de satisfaire
aux Critéres de qualification. Dans le cas contraire, I'Offre sera
€cartée et le Maitre de I’Ouvrage procédera 4 I'examen de la seconde
offre évaluée de moindre cofit afin d’établir de la méme maniére si le
Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marchg.

38.1 Le Maitre de I'Ouvrage se réserve le droit d’accepter ou d’écarter
toute offre, et d’annuler la procédure d’ Appel d’Offies ct de rejeter
toutes les offres A tout moment avant Iattribution dy Marché, sans
encourir de ce fait une responsabilité quelconque vis-d-vis des
Soumissionnaires. En cas d’annulation, les Offres et les garanties de
soumission seront renvoyées sans délai aux Soumissionnaires.

F. Attribution du Marché

39.1 Sous réserve des dispositions de Particle 41.1 des IS, le Maitre de
I’Ouvrage attribucra le Marché au Soumissionnaire dont [’Offre aura
¢té évaluée la moins disante et Jugée conforme pour I’essentiel anx
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres, a condition que le
Soumissionnaire soit en outre jugé qualifié pour exécuter le Marché
de fagon satisfaisante.

40.1 Avant I'expiration du Délai de validité des offres, le Maitre de
I'Ouvrage adressera au Soumissionnaire retemu, la leitre de
notification de Iattribution. Le Maitre de I’Ouvrage notifiera
simultanément aux autres Soumissionnaires du résultat de I’ Appel
d’offres et publiera dans UNDB en ligne ce resultat, en identifiant
I'Appel d’offres et le numéro des lots, et en fournissant les
informations suivantes :

a) le nom de tous les Soumissionnaires ayant remis une offre :

b)  les montants des offres lus & I’ouverture des offres ;

c) lenom etles prix évalués de chaque offre qui ont été évaluées ;

d) le nom des soumissionnaires dont les offres n’ont pas été
retenues et les raisons pour leur rejet ; et

A
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41, Signature du
Marché

42. Garantie de
honne
exécution

€) le nom du Soumissionnaire dont Poffre est retenue , et le
montant de I’offre, ainsi que le délai &’ exéeution du marchg,

402 Jusqu'a l1a rédaction et I"approbation du Marché, la Notification

d’attribution constituera I’engagement réciproque du Maitre de
I'Ouvrage et de I’ Attributaire.

403 Le Maitre d’Ouvrage répondra rapidement par écrit & tout

41.1

41.2

42.1

422

soumissionnaire non retenu qui, aprés la notification de I’ attribution,
selon des dispositions de Iarticle 40.1 des IS, demande par écrit les
raisons pour lesquelles son offre n’a pas été retenue.

Dans les meilleurs délais suivant Ia notification de I"attribution, le
Maitre de I’Ouvrage enverra au Soumissionnaire retenu 1°Acte
d’Engagement.

Dans les vingt-huit (28) jours suivant Ia réception de I’Acte
d’Engagement, le Soumissionnaire retenu le Tenverra an Maitre de
I"Ouvrage aprés I’avoir daté et signé

Dans les vingt-huit (28) jours suivant la reception de la lettre de
notification de Iattribution du Marché cffectuée par le Maitre de
I’Ouvrage, le Soumissionnaire retenu devra fournir la Garantie de
bonne exécution (sous réserve des dispositions de Iarticle 35.5 des
IS) et si cela est stipulé dans les DPAQ, la garantie de performance
environnementale,  sociale, hygiéne et sécurité (ESHS)
conformément au CCAG en utilisant Ie modéle de garantie de bonne
exeécution et le modele de garantie de performance ESHS figurant 4
la Section X-Formulaires du Marché ou tout autre modéle jugé
dcceptable par le Maitre de I’Ouvrage ; si la Garantie de bonne
exécution foumie par le Soumissionnaire retenn est sous la forme
d’une caution, cette demiére devra étre émise par un organisme de
caution ou une compagnie d’ assurance acceptable au Maitre de
I’Ouvrage. Un organisme de caution, ou une compagnie d’assurance,
situé en dehors du Pays du Maitre de I'Ouvrage devra avoir un
correspondant dans le Pays du Maitre de I'Ouvrage.

Le défaut de soumission par le Soumissionnaire reteny, de la garantic
de bonne exécution et si cela est stipulé dans les DPAO, la garantic
de performance environnementale, sociale, hygiéne et sécurité
(ESHS) susmentionnées, ou le fait qu'il ne signe pas I’Acte
d’Engagement, constituera un motif suffisant d’annulation de
Iattribution du Marché et de saisie de Ia garantie d’offre, auquel cas
le Maitre de I'Ouvrage pourra attribuer le Marché au
Soumissionnaire dont Ioffre est jugée conforme pour I'essentiel au
dossier d’appel d’offres et classée la deuxiéme moins-disant, et qui
posséde les qualifications requises pour exécuter le Marché..
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43. Conciliateur

43.1 Le Miaitre de "Ouvrage propose dans les DPAO [a nomination du

Conciliateur dont le nom est indiqué, an taux de rémunération
Journaliére indiqué dams Jes DPAO, plus remboursement des
dépenses. Si le Soumissionnaire n’accepte pas la proposition du
Maitre de I’Ouvrage, il devra Ie mentionner dans sa Soumission. S
dans la Lettre de notification dattribution, le Maitre de I’Ouvrage
n’est pas d’accord sur la nomination dy Conciliateur, le Maitre de
I"Ouvrage demandera a I’ Autorité de nomination du Conciliateyr
designée dans le CCAP en conformiié avec la Clause 23.1 dy CCAG
de désigner le Congiliateur
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Section II. Données particulidres de Pappel d’offres

A. Introduction

IS1.1

Numéro de I’ Avis Appel d’Offres - N3 IW01/CEA-PCMT/2]

Nom du Maitre de I’Ouvrage : Le Maitre d’ouvrage est I'Université Gamal
Abdel Nusser de Conakry représentée par le Centre D'excellence
Africain pour la Prévention et le Contrale des Maladies Transmissibies
(CEA-PCMT/UGANC)

Nom de I’AON : Appel d'Offres National
Numéro d’identification de I’ AON - N3 IWOI/CEA-PCMT/21

Nombre et numéro d’identification des lots faisant I’objet du présent AQ -
Denx (02) lots

Lot 1 : Travaux de génie civil et de plomberie
Lot 2 : Sécurité €lectromique et électricité

IS21

Nom de "Emprunteur : Centre d’Excellence Africain pour la Prévention et le
Contrile des Maladies Transmissibles de la Fucnlté des Sciences ef
Technigues de la Santé de I'Université Gamal Abdel Nasser de Conakry
(CEA-PCMT/UGANC)

Montant du financement au titre dy prét/crédit/don : Cing millions $ (Dollars
des Etats-Unis)]

Nom du Projet : CEA-PCMT/UGANC

IS4.1

Le nombre des membres d’un groupement ne dépassera pas : 3

IS 4.5

Une liste des entreprises qui ne sont pas admises 4 participer aux projets de la
Banque figure a Padresse €lectronique suivante :
http.//'www worldbank org/debarr

B. Dossier d’ Appel d’Offres

IS71

Aux seules fins d’mm_mm& I'adresse du Maitre de

I"Ouvrage est la suivante -
Attention de : Directenr du CEA-PCMT/UGANC

Ville : Conakry




Section IIT - Critéres d'évaluation et de qualification 32

Pays : Républigue de Guinée
Numéro de téléphone : 627 27 93 28

Adresse électronique : info@cea-pemi, org ; procuremenis@cea-pemi org

Les demandes de clarification doivent étre recues par le Maitre d’ Ouvrage pas
plus de : 14 jours avant la date limite de remise des offres,

Adresse du site internet WWW.cea-pemt org

I574 Pas de réunion préparatoire prévae au vue de la situation sanitaire actuelle.
Une visite du site est obligatoire et sera organisée par le Maitre de I’ Ouvrage.

C. Préparation des offres

1IS10.1 La langue de Ioffre est en : « Frangais »
Toute correspondance sera échangée en Frangais.

La langue de traduction des documents complémentaires et imprimés fournis
par le Soumissionnaire sera le Frangais

IS11.1 (b) Le Soumissionnaire devra joindre le Bordereau des Prix unitaires et le Détail
quantitatif et estimatif diiment remplis.

IS11.1 (h) Le Soumissionnaire devra joindre 4 son offre les autres documents suivants :
Toutes les preuves de lenr capacité i satisfuire aux clauses et ebligations du
Marché. La liste des documents additionnels devrait inclure ce e swit :

Code de conduite (ESHS)

Le Soumissionnaire devra soumettre le Code de Conduite applicable & son
personnel et ses sous-traitants, afin d’assurer la conformité aux bonnes
pratiques environnementales, sociales, hygiéne et sécurité (ESHS) spécifiées
dans le Marché. [Note : compléter et insérer les risques a prendre en compie
dans Ie Code conformément & la Section VII — Spécifications des Travaux et
Services, entre auires les risques liés au déplacement de main d ‘ceuvre,
maladies transmissibles, harcélement sexuel violence & caracicre sexuel
conduite illicite et criminalité, et & la préservation de I'environnement, etc. ]

En outre, le Soumissionnaire devra indiquer en détail la maniére dont le Code
sera mis en ceuvre. Cela doit comprendre la maniére dont il sera présente dans
les termes d’embauche et le contrat de travail, la formation qui sera fournie, le
suivi et la maniére dont I’ Entrepreneur envisage de remédier aux infractions
cventuelles.

L’Entrepreneur devra appliguer le Code de Conduite.

P
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Stratégies de management et plans de mise en cenvre de gestion des risques
ESHS.

Le Soumissionnaire devra soumettre les stratégies de management et plans de
mise en ceuvre de gestion des rnsques majeurs dans les domaines
environnemental, social, hygiéne et sécurité (ESHS) ci-aprés -

[Note : insérer l'intitulé de chacun des plans el risques spécifiques] :

* [par ex. Plan de Gestion de la cireulation afin d'assurer la sécurité
des communautés locales eu égard au irafic généré par le chantier]

* [par ex. Plan de Protection des ressources en eau afin d'éviter la
contamination de I'eau potable]

* [par ex. Marquage des délimitations et stralégie de protection en
période de mobilisation et de travauee afin d'éviter les impacis négatifs
a I'extérienr des chantiers]

* [par ex. Siratégie pour obtenir les permis ou approbations requis
avani le démarrage de travaux, tels que I'ouveriure de carriéres el
sites d'emprunis].

* [par ex. Plan de prévention et de remédiation aux violences i
caraclére sexiste el a I'exploitation et aux abus sexuels (VCS/EAS).

L’Entrepreneur devra soumettre pour approbation et ensuite metire en ceuvre
le Plan de Gestion environnemental et social de I’Entreprenenr (PGES-E) en
conformité avec la Clause 16.2 du CCAP, comprenant les stratégies de
management et plans de mise en ceuvre décrits ci-dessus,

[Note : I'étendue et 'imporiance de ces exigences devraif éfre a la mesure des
risques ou obligations ESHS décrits & la Section VII, selon I'avis des
spécialistes environnementaux et/ou socicux. Ies risques essenliels & prendre
en compie par le Soumissionnaire devraient étre identifiés par les spécialistes
environnemeniaux. el/'ou sociaux, par exemple découlant de I'évaluation des
impacts environnementaux et  sociawe (EIES), du plan de gestion
environnemeniale el sociale (PGES)], du Plan d’action de relocalisation
(PAR) etou des Conditions & remplir (conditions de |'autorité de
réglementation relatives aux permis ou approbations requises pour le projei).
Les risques peuvent exister durant la mobilisation, la réalisation de travaux, la
réhabilitation, 'amélioration ou les services d'entretien et peuvent
comprendre l'impact de la circulaiion de chantier sur les communauies, lg
pollution de 'eau potable, Jes dépots sur propriété privée et les impacis sur des
espéces rares, eic. Les Stratégies de management et/ou plans de mise en wuvre
concernanl ces risques peuvent inclure, selon les besoins - une straiégie de
mobilisation, pour obtenir les permis ot consenlements, le plan de gestion de
la circulation, le plan de protection des ressources en eau, le plan de protection
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de la biodiversité et une stratégie pour le marquage et le respect des
délimitations des chan tiers, ete.|.

IS13.1 Les variantes me sont pas autorisées.

IS13.2 Des délais d’exécution des travaux différents de celui mentionné ne sont pas
attoriseés.

IS13.4 Les variantes techniques spécifiées ci-dessous ne sons Pas autorisées pour les
¢léments suivants des ouvrages,
Si des variantes techniques sont autorisées, leur méthode d’évaluation sera
spécifice 4 la Section ITT-Critéres d’évaluation et de qualification.

IS14.5 Les prix unitaires proposés par le Soumissionnaire seront fermes ef non
révisable.

IS15.1 Les prix seront enti¢rement libellés en Francs Guinéens

IS13.1 La Période de validité de I’ offre sera de 720 Jjonrs.

IS18.3 (a) Dans le cas d’un marché 4 prix ferme, le Montant du marché sera le Montant
de I"Offre acialisée de 1a manidre suivante -
La part du Prix du Marché exprimée en monnaic nationale sery ajusiée par
un facteur reflétant Pinflation au niveay national durand lu péripde
d’extension.

IS19.1 Une Garantie de soumission @51 Tequise.
Les montants de la garantie des offres sont -
Lot 1 : 50 000 000 GNF
Lot 2 : 15 000 000 GNF
Note : une garantie d’offre est exigée pour chacun des lots, pour le montant
indiqué. Le Soumissionnaire pourra remetire une seule garantie d'offre pour
tous les lots (pour le montant total correspondant & tous les lots) pour les lots
Ppour lesquels le Soumissionnaire dépose une offre ; cependant si le montant
de la garantie d’offre est inférienr au montant total requis, le Maifire de
P'Ouvrage déterminera le lot ou les logs Pour lesquels lu garantie d'offre
s’appliguera,

1S 19.3(d) Autres types de garanties acceptables : NEANT
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IS19.9

Si le Soumissionnaire commet un des actes décrits aux paragraphes (a) ou (b)
du présent article, le Maitre de I'Ouvrage 'exclura de toute attribution de
marché(s) pour une période de [/NEANT] ans.

IS20.1

Outre I"original de I'Offre, le nombre de copies demandé est de - 2.

I8 20.2

La confirmation écrite de [I’habilitation du signataire a engager le
Soumissionnaire consistera en : Etablir une letire de procuration écrite du
signataire habilite.

D. Remise des offres et ouverture des plis

1S 22.1

Le soumissionnaire »’aura pas Poption de soumettre son offre par voie
électronique.

IS 22.1

Aux seules fins de remise des offires I’adresse du Maitre de I'Ouvrage est la
suivante :

Attention de : Directeur du CEA-PCMT/UGANC

Adresse : Centre d’Excellence Afiicain pour la Prévention et Controle des
Maladies Transmissibles de Université Gamal Abdel Nasser de Conakry (CEA-
PCMT/UGANC), sis au Campus Universitaire Hadja Mafory Bangoura (pres
du bloc des Professeurs, Ancienne Faculté des Lettres), Commune de Dixinn,

Ville : Conakry

Pays : République de Guinde

La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date : 21 Avril 2021

Heure : 12h GMT

Le soumissionnaire m’mura pasoption de soumettre son offre par voie
€lectronique. Mais les copies ¢lectroniques des dossiers de soumission doivent
étre enregistrer sur une clé USB et placé dans I'enveloppe extérieure de la
soumission, Les DQE (Devis Quantitatif et Estimatif) seront sous format Excel
et PDF.

IS 25.1

L’ouverture des plis aura lieu 4 I’ adresse suivante :

Adresse : Bureau du CEA-PCMT/UGANC sis au Campus Universitaire Hadja
Mafory Bangoura (prés du bloc des Professeurs, Ancienne Faculté des
Letires), Commune de Dixinn

Etage /Numéro de bureau - Salle de Réunion

N
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Ville : CONAKRY

Pays : REPUBLIQUE DE GUINEE
Date : 21 Avril 2021

Heure : 14h GMT

IS253

La lettre de Soumission, le Bordereau des Prix unitaires et le Détail quantitatif
et estimatif seront paraphés par les représentants du Maitre de I"Ouvrage
assistant 4 I"ouverture des plis comme suit Chague Offre sera paraphée par
tous les représenianits du Maitre de VOuvrage ef tonte modification au prix
unitaire ou toial sera paraphée par les représentants du Maiire de | 'Ouvrage.

E. Evaluation et comparaison des offres

IS 321

[Dans le cas d’un AON] Sans Objet

IS 33.1

Une marge de préférence ne sera pas accordée aux entreprises nationales.

IS 34.1

Le Maitre de I'Ouvrage prévoit d’effectuer les travaix suivants NEANT au
moyen de sous-traitants sélectionnés 4 I’ avance par le Maitre de I’Ouvrage.

IS343

Le pourcentage maximum des Travaux pouvant ¢&ire sous-traités par
I"Entrepreneur est de 20% « du montant toial du Marché » ou 20% « du volume
des Travanx »

« Les Soumissionnaires prévoyant de sous-traiter plus de 10% du volume total
des Travaux devront préciser dans leur Offe |’ (les) activité(s) ou éléments de
travaux qu’ils entendent sous-traiter, donner des informations détaillées sur ces
sous-traitants, leurs qualifications et expérience. Les sous-fraitants doivent
posséder les qualifications requises pour les travaux que le Soumissionnaire
prevoit de leur sous-traiter, faute de quoi ces sous-traitants ne seront pas
autorisés 4 participer.

Le Soumissionnaire doit remplir les critéres de qualification sans avoir recours
aux qualifications de ses sous-traitants.

F. Attribution du Marché

IS42.1 et
42.2

INEANT]

IS43.1

Le Congiliateur propose par le Maitre d’Ouvrage est : NEANT Le tarif horaire
du Conciliateur proposé sera de - NEANT Le résumé du Conciliateur proposg
est le suivant: NEANT

s )

[ &)
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Section III. Critéres d’évaluation et de qualification

Cette Section inclut les facteurs, méthodes et critéres que le Maitre de I’Ouvrage doit utiliser pour
évaluer une offre et déterminer si un Soumissionnaire satisfait aux qualifications requises. Le
Maitre de I’Ouvrage n’utiliscra pas d’autres critéres que ceux indiqués dans le présent Dossier
d’appel d’offres. Le Soumissionnaire foumnira tous les renseignements demandés dans les
formulaires joints 4 la Section IV, Formulaires de soumission.

Tout montant indiqué par le Soumissionnaire sera en ¢quivalent GNF en utilisant le taux de change
déterminé de la maniére suivante :
» Pour le chiffre daffaires et autres données financiéres annuels requis, le taux de change
applicable sera celui du demier jour de I'année calendaire en question ;

* Pour le montant d’un marché, le taux de change sera celui de la date de signature du
marché en question.

Les taux de change seront ceux provenant de la source identifice a I"article 32.1 des IS. Le Maitre
de I'Ouvrage aura la latitude de corriger toute erreur commise dans la détermination du taux de
change utilisé dans I’ Offre.
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2.1

22
a)

Marge de préférence

Si les DPAO le prévoient, une marge de préférence nationale de 7,5% (sept pourcent et
demi) sera accordée aux enireprises nationales conformément et sous réserve des
dispositions suivantes -

(@)  Les entreprises souhaitant bénéficier d’une telle preférence, doivent, dans le cadre
des justifications de leurs qualifications, fournir également les informations portant
entre autres sur |'actionnariat de Pentreprise, et tout autre élément permettant
d’établir si 'entreprise (ou les entreprises groupées) est (sont) qualifiée(s) pour
bénéficier de la préférence nationale conformément 4 la classification établie par
I'Emprunteur et acceptée par la Bangue.

(b)  Une fois les Offres fegues et revues par I’ Emprunteur, les Offres conformes pour
I"essentiel seront classées en deux groupes :

(i)  Groupe A : Soumissionnaires nationaux cligibles 4 la préférence nationale :
(1)  Groupe B : Autres Soumissionnaires,

Dans un premier temps, toutes les Offres évaluées d’un Groupe seront comparées entre elles
afin de déterminer I' Offre évaluée de moindre coilt de chaque Groupe, qui sera 4 son tour
comparée avec |'Offie évaluée de moindre coiit de I’autre Groupe. Si a I'issue de cette
comparaison, une Offre du Groupe A est de moindre coit, elle sera I’ attributaire du Marché.
Si une Offre du Groupe B est de moindre colit, dans une seconde étape, toutes les offies du
Groupe B majorées d’un montant equivalent & 7.5% (appliqué an montant des Offres
corrigées pour erreurs arithmétiques et rabais et excluant les Sommes a Valoir et les
Travaux en Régie, le cas €chéant), seront comparées i I’ Offre évaluée de moindre cott du
Groupe A. Si I'Offre du Groupe A est de moindre coit, elle sera I"attributaire du Marché ;
dans le cas contraire, I'Offire évaluée de moindre coft dy Groupe B telle que déterminée
lors de la premiére étape ci-dessus sera sélectionnée.

Evaluation (IS 35)

En sus des critéres dont la liste figure a Iarticle 35.2 a) -¢) des I8, les critéres ci-aprés seront
utilisés :

Acceptabilité de 1a Proposition Technigue :

L’évaluation de I’Offre technique présentée par le Soumissionnaire comprendra (a)
I"évaluation de la capacité technique du Soumissionnaire a mobiliser les équipements et le
personnel clés pour I"exécution du Marche, (b) Ia méthode d’exécution, (¢) le calendrier de

travail, et (d) les sources d’approvisionnement dans les détails suffisants, et en conformité
avec les exigences définies 4 la Section VII Spécifications des Travaux.

Marchés pour lots multiples (IS 35.4) :

Critéres d’attribution pour lots multiples [IS 35.4] :
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Lots

Les Soumissionnaires ont I’option de remettre une offre pour un ou plusieurs lots. Les
offes seront évaluées lot par lot, en tenant compte des rabais offerts, le cas échéant, aprés
avoir considéré toutes les combinaisons possibles de lots. Le marché sera attribué au
Soumissionnaire ou Soumissionnaires qui aura/ont offert Je prix évalué le moins~disant
pour les lots combines, sous réserve que le/s Soumissionnaire/s retenw/s remplisse/nt les
critéres de qualification pour un lot ou une combinaison de lots sclon le cas.

Dossiers d’appels d’offres

Les Sowmissionnaires ont 'option de remettre une offre pour un ou plusieurs
dessiers d’appels d’offres ou pour plusicurs lots de chacun d’eux. Les offres seront
évaluées dossier par dossier, en tenant compte des rabais offerts, le cas échéant,
aprés avoir considéré toutes les combinaisens possibles de dossiers d’appels
d’offres ou de lots pour chacun d’eux. Le marché sera attribu¢ au Soumissionnaire
ou Soumissionnaires qui aura/ont offert le prix évalué le moins-disant pour les
dossiers combinés, sous réserve que le/s Soumissionnaire/s retenu/s remplisse/nt
les critéres de qualification pour une combinaison de dossiers et/ou de lots, selon
le cas. Un lot ou une combinaison de lots selon le cas. Critéres de qualification pour
lots multiples :

(b) Critéres de qualification pour lots multiples :

La présente Section décrit les critéres de qualification pour chaque lot et pour les lots
multiples. Les critéres de qualification 3 considérer an titre de 3.1, 3.2, 4.2(a) et 4.2(b) ci-
aprés pour plus d’un lot (ou groupe de lots) sont les minima agrégés requis pour I'ensemble
des lots (groupes de lots) pour lesquels le Soumissionnaire a remis offre Cependant, en ce
qui concerne I'expérience specifique requise au point 4.2 (a) ci-aprés, le Maitre de
I"Ouvrage sélectionnera I'une ou plusieurs des options identifiées ci-aprés :

Considérant que :
N=3 est le nombre minimum requis de marchés pour chacun des lots
V=2 000 000 000 GNF est la valeur minimale requise d’un marché,
(a) Qualification pour un marché -

Option 1 :

(i)  avoir réalisé au moins 3 marchés de montant 2 000 000 000 GNF chacun,
(b) Qualification pour lots multiples ;

Option 1 :

(1)  Le minimum requis pour des lots multiples sera le montant cumulé de I’ensemble
des lots pour lesquels le Soumissionnaire a remis offre comme suit (sachant qu’un

méme marché ne peut étre pris en compte plus d’une fois au titre de nombres de
marchés N1=3 et N2=3) :

=S
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2.5

Lotl : avoir réalisé ay moins 3 marchés, chacun d’un montant minimal de
2 000 000 000 GNF ;

Lot 2: avoir réalisé au moins 3 marchés, chacun d’un montant minimal de
500 000 000 GNF

Variantes au délaj d’exécution :

Si elles sont permises en application de I'article 13.2 des IS, elles seront évaluées comme
suit : f« Non Applicabie »j

Variantes techniques (pour des éléments prédéfinis des travaux) :

Si elles sont permises en application de I’article 13.4 des IS, elles seront évaluées comme
suit : [« Non Applicable »]

Sous-traitants spécialisés

Seule Pexpérience specifique de sous-traitants spécialisés autorisés par le Maitre de
I’Ouvrage sera prise en compte, L'expérience générale et les ressources financiéres des
sous-traitants spécialisés ne seront Pas ajoutées 4 celles du Soumissionnaire pour justifier
sa qualification.

Les sous-traitants spécialisés doivent &tre qualifiés pour les travaux pour lesquels ils sont
Proposés et répondre aux critéres suivants - [NEANT)
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4- Personnel-Clé

Le Soumissionnaire doit établir qu'il disposera du personnel-clé de qualification convenable (et
en nombre suffisant) décrit dans le tableau ci-aprés, qui est nécessaire pour exécuter le Marché.

Le Soumissionnaire doit fournir les détails concernant le personnel que le Soumissionnaire
prévoit d’affecter aux travaux et services, y compris leur formation académique et leur expérience
professionnelle. Le Soumissionnaire remplira les formulaires prévas a la Section IV —
Formulaires de soumission.

L’Entrepreneur devra obtenir 1'accord du Maitre d’Ouvrage avant de remplacer le Personnel clé
(cf Clause 9.1 du CCAP).

Personnel-Clé

No

Position/spécialité

Formation académigque
pertinente

Expérience minimale
pertinente

Directenr des travaux

Ingénieur de Génie Civil
ou de Construction

Avoir au moins sept (07) années
d’expérience et avoir dirigé au
moins trois (03) projets
similaires Guinée, Il doit
connaitre  les  techmiques
utilisées dans les travaux de
construction et de
réhabilitation. Il doit étre un
bon organisateur et un bon
gestionnaire, toutes qualités
nécessaires 4 la bonne marche
des travaux. Le curriculum
vitae joint a I’Offre devra
décrire en détail son expénience

Conducteur des Travaux

Un ingénieur Génie Civil
ou Génie rural

Avoir an moins cing (05)
années d’expérience et avoir
dirigé an moins trois (3) projets
similaires en Guinée. 11 doit
connaitre les  techniques
utilisées pour les fravaux de
construction. Il doit étre un bon
organisateur et un  bon
gestionnaire, toutes qualités
nécessaires a la bonne marche
des travaux. Le curnculum
vitae joint a 1’"Offre devra
décrire en détail son expérience

Chef de chantier

Un ingénienr Génie Civil
ou Génie rural

Avoir an moins Trois (03)
années d’expérience et avoir
dirigé au moins trois (3) projets

sl
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similaires en Guinée. Il doit
connaitre les  techniques
utilisées pour les travaux de
construction. 1l doit étre un bon
organisateur et un bon
gestionnaire, foutes qualités
nécessaires a la bonne marche
des travaux. Le cumiculum
vitae joint a I’Offre devra
décrire en détail son expérience

Personnel de mise en
ceavre

Ouvriers qualifiés

L’Entreprencur devra disposer,
en nombre suffisant, du
personnel qualifi¢ de mise en
wuvre (Chef magon,
chaudronnier, Chef
menuisier/coffreur, Chef
ferrailleur, opérateurs d’engins,
eic.) et disposé a effectuer les
travaux conformément aux
prescriptions techniques

Experts qualifiés dans les spécialités ci-aprés

3 | [Environnementaliste] Par ex dipléme dans un Par ex. un minimum de 10
des domaines de années dans les marches
I’environnement routiers dans un environnement
de travail similaire
[Hygiéne el sécurité]
[Sacial]
6 | [insérer d autres
spécialités, selon les
hesoins/
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5 Matériel
Le Soumissionnaire doit éablir qu'il a le matériel clé suivant :
[Selon le cas applicable, Spécifier Ie crilére par lol]
No. Type et caractéristiques du matériel Nombre minimnm requis
1 | camionnette i
2 | bétonnitre 1
3 | camion ben de 10 tonnes 1
4 | vehicule de liaison pick-up 1
matériels divers (vibreurs, compacteurs, Poste a4 souder,
5 | groupe €lectrogéne de 5KV A, brouettes, pelles, pioches, Ensemble
seaux de chantier, etc.)
¢ | Instruments métriques et de nivellement ainsi que les petits Ensemble
outillages de chantier
7

Le Soumissionnaire doit fournir les détails concernant le matériel proposé en utilisant le formulaire
MAT de la Section IV, Formulaires de soumission.

Le soumissionnaire spécifiera le matéricl roulant, les équipements et le matériel qui seront
mobilisés dans le cadre de ces travaux, en adéquation avec la méthodologie proposée : i) Liste
détaillées des équipements (spécifiant le matériel qui est propriété du soumissionnaire et le matériel
qui sera loué) ii) Preuve de propriété du matériel appartenant au soumissionnaire, iii) Planning de
mobilisation de ces matériels et équipements par lot,




Section I'V - Formulaires de soumission

Section IV. Formulaires de soumission

Liste des formulaires
Formulaires de la Proposition technique 88
PO EEIIAMNE. ... voc.avmenammamcrroms susaeosansrsnpnsanadsshnespissssosnansdtntsuas sym snsasabsans sms sl 88
Blipdile PER =1 ..o simimimiaisnims it it i sinnat 89
MOABIE PER-Z ........oooieeesersssasesesssessnsassmrent e sssassstns 4 aamassnssnss asasssssanssss pasnssaanssany sanes 91
Miteriel ~ Fornmtilaiee WEAT ......coiiivmmisibbisimisbrmiiiosissrmie i s iiisiios sss st 93
Stratégies de management et plans de mise en ceuvre ESHS ... 98
Code de Cotdutle{ESHE). .. v b st s v 99
Formulaires de Qualification des SoumiSSionMAITes ......ouserersassrrsrssssrnsress PO 101

Formulaire ELI — 1.1 : Fiche de renseignements sur le soumissionnaire ................ 102
Formulaire ELI - 1.2 ; Fiche de renseignements sur chaque Partie d'un GE/

sous-trartants SpECIAlIBES (... i e s e 103
Formulaire ANT-2 : Antécédents de marchés non exécutés, de litiges en instance

&t A antéeddents de litipes connmennnniisnsniiss 104
Formulaire ANT 3 Déclaration de pert‘urmanm R e e e Tl g 105
Formulaire FIN — 3.4 : Charge de travail / travaux en cours ....................ccccoeeoeee.. 107
Formulaire FIN — 3.1 : Situation ¢t Performance financitres...........coovceieverccansvnenns 108
Formulaire FIN — 3.3 : Ressources financieres..............ccoooovviiiieiiciiciccieccee 111
Formulaire EXP —4.1 : Expérience générale de construction .............cccceoureenevieners 112
Formulaire EXP — 4.2 a) : Expérience spécifique en tant qu’Entreprencur

OREDREMIMIIET ...........coeoeecoseosiescesmssemneasmsrassnssanpasssasassasnnpnsrussarsmsastsamsbasans 113
Formulaire EXP —4.2 b) : Expérience spécifique de construction dans

les activités clés




Lettre de Soumission

Le Soumissionnaire devra remplir la letire ci-dessous avec son eniéie, indiguant clairement le
nom et ['adresse commerciale complels.

Noies : le texte en italigues est destiné a faciliter Ia préparation des formulaires et devra éire
supprimé dans les formulaires d'offfres.

Date de soumission : finsérer la date (jour, mois, année) de remise de I’offre]

AON No. : finsérer le numéro de I’Appel d'Offres]

Invitation a soumissionner No.: finsérer identification|

Variante No. : finsérer le numéro d'identification si cetie offre est proposée pour une varianie |

A : finsérer le nom complet du Maitre de I'Ouvrage]
Nous, les soussignés attestons que :
(a) nous avons examiné le Dossier d’ Appel d’Offres, y compris I’additif/ les additifs No. : /insérer

les numéros el date

(b) nous remplissons les critéres d’ éligibilité et nous n’avons pas de conflit d’intérét tels que définis
alarticle 4 des IS ;

(c) nous n’avons pas €té exclus par le Maitre de I"Ouvrage sur la base de la mise en ceuvre de la
déclaration de garantie d’ offre telle que prévue a I'article 4.6 des IS ;

(d) nous nous engageons a exécuter conformément au Dossier d’Appel d’Offres et aux
Spécifications techniques et plans, les Travaux ci-aprés ; [insérer une bréve description des
Travaux] ;

(€) le montant total de notre offre, hors rabais offert & I’alinéa (f) ci-aprés est de :

[Montant total de I'offre en letires ef en chiffres, précisant les divers montanis et monnaies
respectives] ;

Dans le cas de lots multiples, le montant total de chaque lot : finsérer le montant total de I'offre
pour chacun des lots en lettres et en chiffres, précisant les divers montants et monnaies
respectives] ;

Dans le cas de lots multiples, le montant total pour [’ ensemble des lots : [insdrer le montant total
de Poffre en letires et en chiffres, précisant les divers montants et monnaies respectives) ;

(f) les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :
(i) Les rabaig
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(e

(h)

(1)

1)

(k)

M

(ii) La méthode précise de calcul de ces rabais pour déterminer le montant de I’ offie est Ia
suivante : [indiguer en déiail la méthode d'application de chacun des rabais offeris] |

notre offre demeurera valide pendant la période indiquée aux DPAO - IS 18.1 (telle que modifiée
par additif Ie cas échéant) 4 compter de la date limite fixée pour la remise des offres aux DPAO
- IS 22,1 (telle que modifiée par additif le cas échéant) ; cette offre nous engage et pourra étre
acceptée a tout moment avant |"expiration de cette période ;

si notre offre est accepice, nous nous engageons a obtenir une garantie de bonne exécution du
Marché [et une parantie de performance environnementole, sociale, hygiene ef sécurilé
ometire si non applicable] conformément an Dossier d’appel d’offres ;

conformément 4 article 4.2(e) des Instructions aux soumissionnaires, nous ne participons pas,
en qualité de soumissionnaire a plus d’'une ofifre dans le cadre du présent Appel d'offres, a
I’exception des offres varniantes présentées conformément a ’article 13 des Instructions aux
Soumissionnaires

ni notre entreprise, ni nos sous-traitants, fournisseurs, consultants, fabricants ou prestataires de
services pour toute partie du marché, ne faisons I’objet et ne sommes pas sous le contrile d’une
entité ou d une personne, faisant |’ objet de suspension temporaire ou d’exclusion prononcée par
le Groupe Bangue mondiale, ou d’exclusion imposée par le Groupe Banque mondiale en vertu
de I'Accord Mutuel d'Exclusion entre la Banque mondiale ef les autres bangues de
développement. En oufre nous ne sommes pas inéligibles au titre de la législation, ou d’une
autre réglementation officielle du pays du Maitre de I’ Ouvrage, ou en application d’une décision
prise par le Conseil de sécurité des Nations Unies ;

[insérer soit « nous ne sommes pas une entreprise publique du pays du Maitre de I’ Ouvrage » ou
« Nous sommes une entreprise publique du pays du Maiire de I’Ouvrage et nous satisfaisons aux
dispositions de 'article 4.5 des IS »] !;

nous acceptons la nomination de fmom indiqué dans les Données particuliéres de I'Appel
@’offres] comme Conciliateur ; ou nous n’acceptons pas la nomination de fmom indigué dans
les Données particuliéres de I'Appel d’offres] comme Conciliateur, et proposons 4 sa place la
nomination de fmemj dont un curriculum vitae et la rémunération horaire figurent en annexe a
la présente Soumission ;

Nom du Bénéficiaire Adresse

Montant

1] 8

(Si aucune somme n’a été versée ou ne doit étre versée, porter la mention « néant »).

A uriliser par le soumissionnaire comme approprié
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(m) les avantages, honoraires ou commissions ci-aprés ont été versés ou doivent éfre versés en rapport
avec la procédure d’ Appel d’offres ou I exécution/signature du Marché :

(n) nous comprenons que vous n’étes pas tenu d’accepter I’ offre évaluée de moindre coiit ou toute
offre que vous avez pu recevoir |

(o) nous certifions que nous avons adopté toute mesure appropriée afin d’assurer qu’aucune personne
agissant en notre nom, ou pour notre compte, ne puisse se livrer 4 un quelcongue acte de fraude

et corruption.

Nom do Soumissionnaire®

signataire de l'offre]

En tant que [indiguer la capacité du signataire]
Signature finsérer la signature|

Ddment habilité a signer 1" offre pour et au nom de [insére;

En date du jour de [Insérer la date de signature]

*Dans le cas d’une offre présenice par un groupement d’entreprises, indiquer le nom du groupement
ou de ses partenaires, en tant que Soumissionnaire.

**La personne signataire doit avoir un pouvoir donng par le Soumissionnaire, 4 joindre I’ offre.
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Modéle de Bordereau des prix et
Détail Quantitatif Estimatif
A. Préambule

I Le Borderean des prix doit étre pris en compte par le Soumissionnaire conjointement avec
les Instructions aux soumissionnaires, les Cahiers des Clauses administratives générales et
particuliéres, les Spécifications techniques et les plans.

2 Les quantités spécifiées dans le Détail quantitatif et estimatif sont des quantités estimées et
provisoires. Elles fourniront une base commune pour 'évaluation des offres et I’attribution
du marché. La base des réglements sera les quantités réelles de travaux commandés et
exécuts, telles qu’elles seront mesurées par I'Entrepreneur et vérifiées par le Maitre
d’(Euvre, et valorisées aux taux et prix spécifiés au Bordereau des prix chiffrés présenté par
I’Entrepreneur dans son offre. Dans les cas ol cette valorisation n’est pas applicable, on
dans tout autre cas, le réglement se fera aux taux et prix que le Maitre d’(Euvre pourra fixer
dans le cadre des termes du Marché.

3. Sauf dispositions contraires spécifiées dans le Marché, les prix fournis par I’Entrepreneur
dans le Bordereau des prix chiffré inclus dans son offre devront comprendre toutes les
installations de construction, la main-d’ceuvre, la supervision, les matériaux, le montage,
I’entretien, les assurances, les frais généraux et profits, les impdts, droits et taxes, ainsi que
la couverture des risques généraux, des cngagements ct autres obligations spécifiées
explicitement ou implicitement dans le Marché.

4. Un prix devra étre indiqué pour chaque poste dans le Détail quantitatif et estimatif chiffré,
que les quantités soient spécifiées ou non. Le coiit des postes pour lesquels I'Entrepreneur
n’a pas indiqué de prix sera considéré comme couvert par d’autres prix indiqués dans le
Détail quantitatif et estimatif chiffré.

5. Le colit total en accord avec les dispositions du Marcheé sera inclus dans les postes spécifiés
dans le Bordereau des prix et le Détail quantitatif et estimatif chiffrés. Lorsqu’un poste n’est
pas spécifie, le coit correspondant sera considéré comme distribué parmi les prix mentionnés
pour des postes correspondants des travaux.

6. Les indications générales et les descriptions des travaux et matériaux ne sont pas
nécessairement reprises ou résumées dans le Bordereau des prix et le Détail quantitatif et
estimatif inclus dans le Dossier d’ Appel d’Offres. Les références, explicites ou implicites,
aux sections appropriées du Dossier doivent étre considérées avant de chiffrer les prix pour

chaque poste du Bordereau des prix et du Détail quantitatif et estimatif chiffrés soumis dans
I’ ofire.

7. Les matériaux définis comme “roches” sont ceux qui, au jugement du Maitre d’(Euvre,
nécessitent 'usage d’explosifs, de pics ou marteaux pneumatiques, ou I'utilisation de
foreuses & air comprimé pour leur extraction et qui ne peuvent &re enlevés/fragmentés
qu’avec un bulldozer d’an mains cent cinquante (150) chevaux au frein équipé d'un ripper &
une dent.
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8. Durant I’évaluation des offres, les erreurs arithmétiques éventuelles relevées dans le
Borderean des prix et le Détail quantitatif et estimatif seront corrigées suivant les dispositions
de I'article 31 des Instructions aux soumissionnaires.

9. La méthode de constatation des prestations exécutées en vue des réglements devra étre en
accord avec :

B. Tableaux du Bordercau des prix et Détail quantitatif et estimatif

LOT1- TRAVAUX DE GENIE CIVIL ET DE PLOMBERIE - PROJET DE
REHABILITATION DES LOCAUX DU CEA-PCMT/UGANC

RECAPITULATIF GENERAL DU DQE DES TRAVAUXDU LOT 1

_ Montant
N° Désignation Situation |Nbres | Hors Poids (%)
Taxes
0 |INSTALLATION ET REPLI DU CHANTIER Ens 1
REHABILITATION ET D'EXTENTION DES y
I | BUREAUX DE L'UNITE DE GESTION Réhabiligation | 1
REHABILITATION DU BATIMENT DES oy s
2 AMPHITHEATRES Reéhabilitation 1
CONSTRUCTION DES TOILELLES
3 |EXTERIEURES POUR LES AMPHITHEATRES | Construction 1
+ FOSSE SEPTIQUE
MONTANT TOTAL LOTI - HORS TAXE
Arrété le présent devis au montant toutes taxes comprises de ......... FRANCS
GUINEENS
Faita.... . le........ 20
Signature habilitée

I>
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1.0- INSTALLATION ET REPLI DU CHANTIER

N° | Désignation Unité | Quantité | P.Unitaire | P.Total
L;; i Installation deu chantier
0 |FRAIS GENERAUX
0.1 |Installation de chantier
Mobilisation du personnel, matériel et équipements de Ffait 1
chantier
Bureau de chantier et aménagements intérieurs Fiait 1
Démolition d'anciens ouvrages et évacuation des gravats | Ffait 1
0.2 | Frais d'études et d'essais
Echantillonnage, essais et contriles Ffait 1
Etudes d'exécution, reprographies, photographies Ffait 1
0.3 | Fonctionnement du chantier
Exploitation des installations de chantier, Fourniture des Ffai i
matiéres consommables ik
0.4 | Repliement du chantier
Evacuation du chantier et mise a disposition Ffait 1

TOTAL INSTALLATION ET REPLI- HORS
TAXES (HT)

Faita..........,le.. 2021
Signature habilitée
e
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1.1- TRAVAUX DE GENIE CIVIL REHABILITATION ET
D'EXTENTION DES BUREAUX DE L'UNITE DE GESTION
N° |Désignation Unité | Quantité Umﬂ;im P.Total
Lot 1 | Terrassement - Gros ceuvres - Revétement
1.0 | Démolition
Démontage et dépose des menuiseries existantes ( portes, ens
fenétres, cloisons alu-vitré ) 1
Dépose des appareils électrique et filerie existants : ens 1
Dépose taux plafond de toutes natures. ens 1
Dépose charpente en bois et couverture en tdles ordinaires = 1
aluminium
Démolition de murs et évacuation des gravats ens 1
Décapage de carrelage et de chape bouchardée ens 1
1,1 | TERRASSEMENT (ZONE D'EXTENTION)
Décapage de la couche végétale de 20 cm m 22775
Fouilles pour fondation
Fouilles en rigole sous le soubassement m?® 53,16
Fouilles en masse pour la semelles isolées m? 6,86
Remblais
Remblai d'apport compacté sous dallage m? 83,1
Remblai de fouille autour de la fondation m? 26,58
Remblai de sable de 5 cm d'épaisseur m? 10,3875
1,2 |GROS (EUVRE
BETON ARME EN INFRASTRUCTURE
Béton de propreté de 150kg/m? m? 3.81
Semelles isolées en béton armé dosé a 350 kg/m* y/c 3
coffrage et armature - 2,16
Souches de poteaux en béton armé dosé 4 350 kg/m?® y/c 3
coffrage et armature = 0.96
Soubassement en agglos 20 pleins m? 88,60
Lung{;;tes en béton armé dosé & 350 kg/m* y/c coffrage et a8 6.65
armature ’

™~
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Béton de sol de 10 cm d'épaisseur y/c armature et film

m?* 207,75
polyane
BETON ARME EN SUPERSTRUCTURE
Poteaux en béton armé dosé a 350 kg/m’ y/c coffrage et i 480
armature ’
linteaux en béton armé dosé & 350 kg/m’ y/c coffrage et -~ 5 62
armature !
Allége en béton armé dosé 4 350 kg/m® y/c coffrage et 3 2%
armature =
Paillasse en béton armé dosé a 350 kg/m® y/c coffrage et x 0.00
armature ’
Poutre de la terrasse en béton armé dosé a 350 keg/m* y/o | 4 105
coffrage et armature :
Chainage en béton armé dosé 4 350 kg/m’ y/c coffrage et m? %30
armature i
Dalle d'auvent en béton armé dosé & 350 kg/m’ y/c "
m 8,35
coffrage et armature
MACONNERIE - ENDUITS
Murs en agglos
Agglos 15 creux m? 473.00
Enduit intérieur et extérieur m? 981.00
Correction des fissures (partie a réhabiliter) ens 1.00
1,3 |[REVETEMENT SCELES
Carreaux sol grés cérame vitrifié 30x30cm m? 432,78
Carreaux sol grés cérame anti derapant 30x30cm m? 19,00
Carreaux plinthes 7x30cm ml 385,40
Carreaux faiences 15x30 cm m?* 198.00
Lot 2 | CHARPENTE - COUVERTURE FAUX PLAFOND
3.1 |Charpente métallique en barre IPN 140 et C30
Charpente métalligue en bare 1PN 140 ef C80 m? 562,61
27 |COUVERTURE
F+P de Couverture en tdles bacs prélaqué de 7/10éme m? 563
F+P de faitiere en tbles bacs prélaqué de 7/10éme ml 147

2.3

FAUX PLAFOND EN PLATRE INDUSTRIEL
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Faux plafonds de rive

78.40

Faux plafond intérieur en plitre industriel (placo) y compris les
corniches et toutes sujétions

ml

43278

Bandeau de rive métallique en tole de 7/10éme

98,00

Lot3

PLOMBERIE SANITAIRE

3.1

ALIMENTATION EN EAU POTABLE

F+P de réseau d'alimentation en eau potable en PVC
pression de @15 et 25 et cuivre

3,2

EVACUATION EU,EVETEP

Tuyauterie d'évacuation en PVC

- PVC diam. 63

- PVC diam. 100

3

3.3

Appareils sanitaires et accessoires

W.C. i l'anglaise complet

Lavabo complet

Receveur d'eau douce

Evier complet

Bonde de sol

Porte-balai et balai

Distributeur de papier hygiénique

Porte savon

Porte serviette

sElelele|lae B R |le s

Accessoires de raccordement
I | el b il
:__1_”_--_-[ W .'_:_ __-._ 'L i _-_

Electricité-Climatisation-ventilation

:

—~lh|h| ||| SO

ALIMENTATION ELECTRIQUE

LUMINAIRE

APPAREILLAGES

Climatisation Ventilation (fourniture et pose)

F+P de climatiseur split 9000 BTU

40

F+P de climatiseur split 12000 BTU

8,0

1,0

F+P de brasseurs d'airs y compris rhéostats
Sous-total 4

Lot 5

Menuiseries Bois-Métallique et Alu-vitrée
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5,1 |Menuiseries Bois industriel
Portes intérieures:
Portes en bois massif de Dim: (90x220cm)*9 m? 17,82
Portes de Dim: (2x80x220cm)*6 m? 21,12
Portes iso planes:
Portes de Dim: (70x220cm)*4 m? 6.16
5,2 |Ménuiséries métallique
Portes
Portes métallique semi-pleine de Dim: (2¥90x220cm)*2 m? 3.96
Fenétres en grille de protection
Grille de protection de Dim:(140x120)*20 m? 336
Grille de protection de Dim:(140x50)*28 m? 19.6
Grille de protection de Dim:(100x60)*6 m? 36
5.3 |Menuiseries Alu-vitré
Porte
Porte en Alu witré de Dim: (180x220cm)*2 m2 792
Fenétres
Fenétres en Alu de Dim: (140x120cm)*20 m? 33,6
Impostes en Alu de Dim: (140x50cm)*28 m?® 19.6
Impostes en Alu de Dim: (100x60cm)*6 m? 3.6
Lot 6 | Peinture ( revétement mince)
6.0 |Préparation des murs et menuiserie avant les travaux de peinture | ens 1
6.1 |PEINTURES AUX RESINES GLYCERO METAL
Peinture sur menuiserie métallique m’ 145,60
6.2 |PEINTURE INTERIEURE
Peinture fom sur mur intérieur m’ 1177,20
Peinture vinyle acrylique sur faux plafond m? 43278
Peinture glycérophtalique sur menuiserie bois m? 120,60
6.3 |PEINTURE EXTERIEURE
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Peinture vinylique lavable sur murs extérieurs en coupement de

230,40
1,5m
Peinture fom sur mur intérieur m? 0,00
Sous-total 6
Lot 7| TRAVAUX EXTERIEURS
7.1 | Assainissement
7.1.1 | Fosse septique et Puits perdu
Entretien de la fosse septique et puits perdu existants y
: : B Ens 1,00
compris la vidage, le curage et toute sujétions
7.1.3 | Regards de visite et bac dégraisseur
Regard de visite 60 x 60 x 60 cm U 8,00
7.4.4 | Canalisation
Canalisation en tuyaux de 125 mm, vers la fosse septique A 1.00
et le puits perdu y compris toutes sujétions ’
7.3 |Espaces verts et Pavage
Aménagement des espaces verts a la devanture et a =
il l'alentour des bureaux y compris toutes sujétions G el
732 Aménagement des espaces gravillonner a la devanture des - 600.00
" | bureaux y compris les bordures et toutes sujétions ’
733 Exécution des paveés sur la voie d'acceés au bureaun y o 75

compris toutes sujétions

Sous-total 7

TOTAL TRAVAUX LOCAUX DE BUREAUX (HT)

Faib® oo 1o R 4§ 1]

Signature habilitée
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1.2- TRAVAUX DE REHABILITATION DES

armature

AMPHITHEATRES
N° |Désignation Unité | Qtité |P.U |P.Total
Lot 1 | Terrassement - Gros cuvres - Revétement
1.0 | Démolition ] _
];il;smla ;;e et dépose des menuiseries existantes (tables i {
Dépose des appareilles électrique et filerie existants : ens 1
Dépose faux plafond de toutes natures. ens 1
Dépose de la couverture en tdles bacs ens 1
Démolition de murs et évacuation des gravats ens 1
Décapage de chape bouchardée ens 1
1,1  TERRASSEMENT (ZONE D'EXTENTION)
Décapage de la couche végétale de 20 cm m 99
Fouilles pour fondation
Fouilles en rigole sous le soubassement m’ 24 .48
| Fouilles en masse pour la semelles isolées n’ 2.06
Remblais
Remblai d'apport compacté sous dallage m? 39.6
Remblai de fouille autour de la fondation m? 12,24
Remblai de sable de 5 cm d'épaisseur m’ 4,95
1,2 |GROS (EUVRE
 BETON ARME EN INFRASTRUCTURE
| Béton de propreté de 150kg/m? m’ 1,53
Semelles isolées en béton armé dosé 4 350 kg/m’ y/c .
m 0,65
coffrage et armature
Souches de poteaux en béton armé dosé a 350 kg/m’ y/c il 0.29
coffrage et armature '
Soubassement en agglos 20 pleins m?* 40,80
Longrines en béton armé dosé a 350 kg/m® y/c coffrage 3
m 3,06
et armature
| Béton de sol de 10 cm d'épaisseur y/c armature et film m? 99
polyane
BETON ARME EN SUPERSTRUCTURE
Poteaux en béton armé dosé 4 350 kg/m’ y/c coffrage et 5
m’ 0,96
armafure :
linteaux en béton armé dosé a 350 kg/m’ y/c coffrage et .
m 0,00
armature
Allége en béton armé dosé 4 350 kg/m*® y/c coffrage et i 0.00
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Paillasse en béton armé dosé 4 350 kg/m* y/c coffrage et 2 0.00
armature d
Poutre de la terrasse en béton armé dosé 8 350 kg/m® y/c | 408
coffrage et armature ’
Chainage en béton armé dosé a 350 kg/m® y/c coffrage i 3.06
et armature i
Dalle d'auvent en béton armé dosé & 350 kg/m® y/c 48 0.00
coffrage et armature i
MACONNERIE - ENDUITS
Murs en agglos
Agglos 15 creux m* 51,00
Enduit intérieur et extérieur m* | 127,50
Correction des fissures (partie  réhabiliter) ens 1,00
1.3 |REVETEMENT SCELES
Carreaux sol grés cérame vitrifié 30x30cm m? 426,75
| Carreaux sol grés cérame anti dérapant 30x30cm m? | 99,00
Carreaux plinthes 7x30cm ml | 249,00
Carreaux fafences 15x30 cm m? 0,00
Lot 2 | CHARPENTE - COUVERTURE FAUX PLAFOND
2.1 | Charpente métallique en barre IPN 140 et C80
Traitement et renforcement de la charpente métallique en m? 630.90
profilé i
2.2 |COUVERTURE
F+P de Couverture en tdles bacs pré laqué de 7/10éme m? 630,90
F+P de faitiére en t6les bacs pré laqué de 7/10éme ml 36,00
2.3 |FAUX PLAFOND EN PLATRE INDUSTRIEL
Faux plafonds de rive en tdles lisses de 7/10eme m? 94.00
Faux plafond intérieur en contreplaqués de 6 mm sous gitage m?
B 426,75
Bandcau de rive métallique en tle de 7/10éme ml 141,00
Sous-total 2
Lot3 PLOMBERIE SANITAIRE
3,1 ALIMENTATION EN EAU POTABLE
F+P de réseau d'alimentation en eau potable en PVC
pression de @15 et 25 et cuivre il !
3,2 |[EVACUATION EU,EVETEP
Tuyauterie d'évacuation en PVC
- PVC diam. 63
- PVC diam. 100 ens 1
3,3 | Appareils sanitaires et accessoires
Lavabo complet u 2

s
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Accessoires de raccordement

Sous-total 3

S R

Lot 4

Electricité-Climatisation-ventilation

41

ALIMENTATION ELECTRIQUE

42

LUMINAIRE

43

APPAREILLAGES

4.4

Climatisation Ventilation (Fourniture et pose)

F+P de climatiseur split 12000 BTU

=

3,0

F+P de climatiseur split 18000 BTU

4,0

F+P de brasseurs d'airs y compris rhéostats

15,0

Sous-total 4

Lot 5

Menuiseries Bois-Métalligue et Alu-vitrée

5,1

Menuiseries Bois industriel

Portes intérieures:

Portes iso planes:

52

Menuiseries métallique

Portes

Portes métallique semi-pleine de Dim: (2*90x220cm)*9

35,64

Fenétres en grille de protection

53

Menuiseries Alo-vitré

Porte

Porte en Alu vitré de Dim: (180x220cm)*23

91,08

Fenétres

Fenétres en Alu de Dim: (140x120cm)*20

30,24

Lot 6

Peinture ( revétement mince)

6.0

Préparation des murs et menuiserie avant les travaux de
peinture

6.1

PEINTURES AUX RESINES GLYCERO METAL

Peinture sur menuiserie métallique

71,28

6.2

PEINTURE INTERIEURE

Peinture fom sur mur intérieur

575,90

Peinture vinyl acrylique sur faux plafond

426.75

Peinture glycérophtalique sur menuiserie bois

0,00

6.3

PEINTURE EXTERIEURE

Peinture vinylique lavable sur murs extérieurs en coupement
del,5m

227,33

Peinture fom sur mur intérieur

0,00

Sous-total 6

TOTAL TRAVAUX AMPHITEATRES (HT)

Faita.................le....

Signature habilitée

... 2021
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1.3- TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES TOILETTES
EXTERIEURES DES AMPHITHEATRES + FOSSE SEPTIQUE

N® | Désignation Unité Qtité P.U P.T
Lot 1 | Terrassement - Gros ceuvres - Revétement

1,1 |TERRASSEMENT
Décapage de la couche végétale de 20 cm m 82,5
Fouilles pour fondation
Fouilles en rigole sous le soubassement m3 18,00
Fouilles en masse pour la semelles isolées m? 12,00
Remblais
Remblai d'apport compacté sous dallage m? 22,75
Remblai de fouille autour de la fondation m? 8,46
Remblai de sable de 5 cm d'épaisseur m? 2,275

1,2 |GROS (EUVRE
BETON ARME EN INFRASTRUCTURE
Béton de propreté de 150kg/m?3 m? 1,50
Semelles isalées en béton armé dosé & 350 kg/m* y/c 8 0.86
coffrage et armature
Souches de poteaux en béton armé dosé a 350 kg/m? y/c 3

m 0,48

coffrage et armature
Soubassement en agglos 20 pleins m? 48,00
Longrines en béton armé dosé & 350 kg/m? y/c coffrage e 264
et armature ’
Béton de sol de 10 cm d'épaisseur y/c armature et film m2 455
polyane *
BETON ARME EN SUPERSTRUCTURE
Poteaux en béton armé dosé 2 350 kg/m* y/c coffrage et m? 1.2
armature '
linteaux en béton armé dosé & 350 kg/m® y/c coffrage et o 340
armature :
Allege en béton armé dosé 3 350 kg/m* y/c coffrage et 2 0.53
armature =
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Paillasse en béton armé dosé 4 350 kg/m? y/c coffrage

et armature e 9,00
Poutre de la terrasse en béton armé dosé 3 350 kg/m? 3
y/c coffrage et armature G 9,00
Chainage en béton armé dosé 3 350 kg/m? y/c coffrage 3 290
et armature -
Dalle d'auvant en béton armé dosé 2 350 kg/m? y/c .
coffrage et armature i 0,00
MACONNERIE - ENDUITS
Murs en agglos
Agglos 15 creux m? 165,00
Enduit intérieur et extérieur m? 363,00
1,3 |REVETEMENT SCELES
Carreaux sol grés cérame lisse 30x30cm m? 0,00
Carreaux sol grés cérame anti derapant 30x30cm m? 45,50
Carreaux plinthes 7x30cm ml 0,00
Carreaux faiences 15x30 cm m? 145,20
Lot2 | CHARPENTE - COUVERTURE FAUX PLAFOND
2.1 |Charpente métallique en barre IPN 140 et C80
Charpente métallique en barre IPN 140 et C80 m? 103,13
2.2 |COUVERTURE
F+P de Couverture en tales bacs prélagué de 7/102me m? 103,13
F+P de faitiére en toles bacs prélaqué de 7/10éme mi 0,00
2.3 |FAUX PLAFOND EN AMSTRONG
Faux plafonds de rive en toles lisses de 7/10éme m? 26,40
Faux plafond intérieur en Amstrong m? 104,50
Bandeau de rive métallique en tole de 7/10éme ml 39,60
Sous-total 2
Lot 3 | PLOMBERIE SANITAIRE
3,1 |ALIMENTATION EN EAU POTABLE
F+P de réseau d'alimentation en eau potable en PVC
préssion de @15 et 25 et cuivre i 1
3,2 |EVACUATION EU, EV ET EP
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Tuyauterie d'évacuation en PVC ¥y compris accessoires et
toutes sujestions

- PVC diam. 63

- PVC diam. 100

ens

3.3

Appareils sanitaires et accéssoires

W.C. a I'anglaise complet

W.C. pour handicapé

Lavabo complet simple

Lavabo complet double

Urinoir

Receveur d'eau douce

Evier complet

Bonde de sol

Porte-balai et balai

Distributeur de papier hygiénique

Porte savon

Porte serviette

cle|jeleje|E|E|cle|lec|e

Accessoires de raccordement
-T e A e -,

Ele:trlmatisatlnn-vellation

Hlom wolRio|n uni-le|(n|o

ALMENTATION ELECTRIQUE

LUMINAIRE

APPAREILLAGES

Climatisation Ventilation

Sous-total 4

Lot 5

Ménuiséries Bois-Métallique et Alu-vitrée

5,1

Ménuiséries Bois industriel

Portes interieures:

Portes en bois massif de Dim: (95x220em)*4

8,36

Portes de Dim: (2x80x220cm)*6

21,12

Portes isoplanes:

Portes de Dim: (70x220cm)

Ménuiséries métallique

Portes

Portes métallique semi-pleine de Dim: (2*90x220cm)

Fenétres en grille de protection

Grille de protection de Dim:(140x120)

Grille de protection de Dim:(140x50)*16

11,2
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Grille de protection de Dim:{100x60)

Ménuiséries Alu-vitré

Porte

Porte en Alu vitré de Dim: (180x220cm)*2

Fenétres

Fenétres en Alu de Dim: (140x120cm)*20

Impostes en Alu de Dim: (140x50cm)*28

Impcnstes en Alu de Dlrn tlﬂﬂxﬁﬂan]"ﬁ

Lot

Felrl:ure ( reuétement mmce}

6.0

Préparation des murs et ménuiserie avant les travaux de
peinture

6.1

PEINTURES AUX RESINES GLYCERO METAL

Peinture sur ménuiserie métallique

60,50

6.2

PEINTURE INTERIEURE

Peinture fom sur murs extérieurs et intérieurs

115,50

Peinture vinyl acrylique sur faux plafond

104,50

Peinture glycerophtalique sur ménuiserie bois

39,60

6.3

PEINTURE EXTERIEURE

Peinture vinylique lavable sur murs extérieurs en
coupement de 1,5 m

0,00

Lot 7

TRAVAUX EXTERIEURS

71

Assainissement

7.1.1

Fosse septique de 3.00 x 6.00x 2.50 m

- Terrassement

- Béton de propreté

- Béton de sol armé

- Murs en agglos pleins

- Poteaux raidisseurs en b.a.

- Chainage en b.a.

- Dalle pleine de couverture en b.a.

- Regards en b.a.

- Enduits étanches sur murs

- enduit étanche sur dalles
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- Peinture bitumineuse sur murs extérieurs

- Accessoires divers

Ens

1,00

7.1.2

Puits perdu de diam 150 et prof 4.00 m

- Terrassement

- Soubassement en gros béton

- Dalle pleine de couverture en b.a.

- Regard en b.a.

- Accessoires divers

1,00

?Iila

Regards de visite et bac dégraisseur

Regard de visite 60 x 60 x 60 cm

8,00

744

Canalisation

Canalisation en tuyaux de 125 mm, vers la focse septique
et le puits perdu y compris toutes sujétions

1,00

Sous-total 7

TOTAL TRAVAUX TOILLETES AMPHITHEATRES (HT)
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LOT 2 - TRAVAUX D'ELECTRICITE ET DE LA SECURITE ELECTRONIQUE -
PROJET DE REHABILITATION DES LOCAUX DU CEA-PCMT/UGANC
RECAPITULATIF GENERAL DU DOE DES TRAVAUX DU LOT 2
N° |Désignation Unité|Qtité| Montant Hors Taxes l;:::‘;s'

ELECTRICITE ET CABLAGE
' | INFORMATIQUE Ens | 1
, | VIDEO SURVEILLANCE ET CONTROLE E i
D'ACCES s |
3 |SYSTEME DE SECURITE INCENDIE | Ens | 1 |
MONTANT TOTAL HORS TAXE
Arrete le present devis au montant hors 1aXes de vuuu.sseeseesssennseenn oo, FRANCS GUINEENS
Falta ..o e o 2021
2.1- ELECTRICITE ET CABLAGE INFORMATIQUE
Prix
Ne Désignation Unit | Qbté | unit (L?Fll
(GNF)
0 | Frais généraux
01 Mobiiisation et démobilisation des £quipes, équipements, fourniture des Forfait 1
__| équipements de sécurité, fonctionnement et gestion de chantier ...
Sous-total-0
1| Cablage et filerie y compris le gainage
1.1 | Cable 3x4mm? ingélec Rouleau 6
1.2| Cable 3x2,5mm? ingélec Rouleau 12
1.3 | Cable 3x1,5mm? ingélec Rouleau 8
1.4/ Gaine flexible @21 Rouleau 30
1.5 | Gaine flexible @11 Rouleau 8
1.6 | Boite de dérivation 250/150 U 24
1.7 | Boitier rond ingelec U 80
18| Cable TV 75 Ohms Roul
1.9 | Tuyau de pression @32 Barres

»
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1.10 | Cable d'alimentation 5x25mm? ml 60
1.10 | Cable d'alimentation 5x16mm? ml 80
Sous-total-1
2 | Appareillages électriques

2.1 | Spots de 25 Watt u 85

2.2 |Spots de 18 Watt u 20

2.3 | Globe extérieur étanche U 25

54 Foyer bloc de Prises de courant 2P + T. 10/16 A, normalisée 250 v, U 20

série "LEGRAND"

2.5 | Prise 2P+T simple U 40

2.6|Prise TV u 15

2.7 | Appliques sanitaires u 8

2.8 | Interrupteur double LEGRAND v 15

2.9 | Interrupteur simple LEGRAND U 15
2.10 | Dismatique (le grand) U 20
2.11 | Linolyte U 8
2.12 | Lampe de sécurité rechargeable U 9
2.13 | Lampe économique LED Ens 1

Sous-total-2
3 Armoire élech*it!ue, coffrets de repartition, dijoncteurs et
inverseur électrigues

34 :;E:;:ﬁ;::fﬁale et lot d'accessoires (rail, peigne d'alimentation, Forfait 1

3.2 | Coffret 36 départs u 1

3.3 | Coffret 24 départs U 1

3.4| Disjoncteur tétrapolaire 63A u 2

3.5 | Disjoncteur différentiel 25A V] i

3.6 | Disjoncteur DPN 20A u 20

3.7 | Disjoncteur DPN 16A u 40




—

et sujétions
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3.8 | Disjoncteur DPN 10A u 20
3.9 | Disjoncteur Compact 400A ] 1

3.10 | Parafoudre U 1
3.11 | Inverseur tétrapolaire de 350 A U 1
Sous-total-3
4 | Mise 2 la terre électrique et liaisons équipotentielles
4.1 | Figuet de terre 1,20m u 12
4.2 | Barret de coupure u i 2
4.3| Cable cuivre nu @70mm? ml 20
4.4 | Cable cuivre nu @35mm? mi 60
4.5 | Colliers Paquet 14
Sous-total-4
3 | Accessoires et divers pour installation
5.1 | Dominos 25 Pagquet 10
5.2 | Dominos 16 Paquet 10
3.3 | Vice N°8 Paguet 5
5.4 | Cheville N°8 Paquet 5
3.5 | Colle Scilicone u 5
5.6| Colle scocht u 15
5.7 | Colle papier u 10
5 I:ournlture et pose d'un abris en structu_r_e _métallique pour Ens 1
I'armoire principale y compris toutes su jétions
5 o | ETiquétage des circuits, éiahor?tian des schf.:mas élecriques et Ens 1
plans de recolements y compris toutes sujétions
Sous-total -5
& Travaux d-: depose, r:algnés, terrassement pour enfouissement
du cable d'alimentation
61 Dépose de I'ancienne installation électrique y compris tous travaux Ens 1
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Saignés des murs pour gainage et cablage électrique y compris les

&2 rebouchages en enduit de ciment e ;
63 Tmm.:hé de canalisation et fouilles pour mise a la terre ¥ compris toutes Ens 1
sujétions
6.5 Regard de visites (60x50x50 cm) en beton dosé 3 300 kg/m3 pour le cable U -
d'alimentation
Sous-total-6
SOUS-TOTAL ELECTRICITE
n PRECABLAGE IN FORMATIQUE-TELEPHONIQUE

21 |Armoire AIT42 U Ens 1
2.2 | Gaine flexible Roul 6
4.3 | Panneau de brassage 24 ports u 6
24 | Panneau de brassage 48 ports 8
2.5 | Répartiteurs téléphoniques multipaires 28 p Ens i
2.6 |Tiroir fibre optique 24 ports avec connecteur et coupleur u 2
2.7 |larretiére fibre optique E 1
2.8 | Cable fibre optique 6 brins Roul 2
2.9 |COMMUTATEURS {SWITCHS) u 80
2.10 |Cordons de brassage u 50
2.11 |Cordons de ligisan u 80
245 E:tb::gz in;:r‘r:;E#e Téléphonique Céble , 4 paires, Roul 3
2.13 |Prises RI45 avec support u 80
2.14 | Cables téléphonique multipaires 25 paires Roul 2

SOUS-TOTAL CABLAGE INFORMATIQUE
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2.2- VIDEO SURVEILLANCE ET CONTROLE D'ACCES

nN° Désignation Unité | Quantité

| | VIDEO SURVEILLANCE
Caméra dome de vidéosurveillance full HD 5MP H265 vision de

I.1 | nuit 30 métres PoF Cette caméra doéme anti-vandale de nouvelle u 5
EEnération
Camera IP de vidéosurveillance full HD 5MP vision de nuit 30

1.2 | métres PoE Cette caméra mini tube de 2 millions de pixels u 5
(1080p)

NVR 32K PoE Hikvision 32 caméras |P Jusqu'a 8MP NVR PoE 4K
1.3 | HIKVISION 32 caméras IP Hikvision ou ONVIF32 ports RI45 PoE U 1
Capacité : 2 disques durs de 4T

14 Disques durs SATA MQO01ABB4000 d'une capacite élevée de 6 To u 2
i (4000 GO) avec 4 plateaux

Céble RJ45 informatique catégorie 6 F/UTE 4P 350Mhz -
I.5 | Couronne de 305m permet de raccorder les applications VDI ROUL 5
(Voix Données Images) jusqu’a 350 MHz

Ecran Plat moniteur LCD 32" WIDE. Dans le local du poste de
u 1
controle.

SOUS-TOTAL VIDEOSURVEILLANCE

i | CONTROLE D'ACCES
I.1 | Centrale de contrdle d'accés 2 portes 2 lecteurs TCPIP

1.2 | Lecteur de badge autonome + Code wiegand 26 bits

1.3 | Badge de proximité 2mm non imprimeé

IL5 | Alimentation 12V 2A pour lecteur

I.6 | Ventouse 380 kg pour les portes

u
u
u
1.4 | Bouton poussoir d'appelle en appligus u
u
u
u

1.7 |Ferme porte a bras F2-3

I.8 | Céble FTP catégorie 6; 4 paires ROUL
1.9 | Porte métallique de sécurité u
S0US-TOTAL CONTROLE D'ACCES

MIE NN e N8N
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2.3- SYSTEME DE SECURITE INCENDIE

Désignation

Unité

Qtité

Unit
(GNF)

Total
(GNF)

Centrale DOMONIAL Honeywell PMI 800++ ; Systéme radio 32
canaux — 3 groupes. Fréquence 868 Mhz FM / Transmetteur,
siréne, parlophone intégrée, 1 entrée AP / 1 sortie
programmable filaire / 1 sortie courant porteur X10

Périphériques DOMONIAL - Clavier CLI 810HF, radio intérieur 10
codes + commande des sorties centrale

Détecteurs INCENDIE DFOS00M - Détecteur thermostatique,
optique et élévation anormale de la température. sSurface de
détection : 100m2

*Alimentation par 2 piles 3V type CR123

(autonomie : 4 ans typigue)

*Dimensions : diamétre x h 127 x S1mm

20

Signalisation - Siréne intérieure radio supervisée

*Niveau sonore réglable de 85 3 115db avec un mode progressif
*Déport des acquits sonores (mise en/hars surveillance...)
*Alimentation par 4 piles 3V type CR123 {autonomie : 3 ans
typique) avec gestion du défaut pile «Dimensions : diamatre x h
165 x 70mm

Signalisation - Siréne extérieure radio supervisée avec flash
=Niveau sonore 10548

sAlimentation par 5 piles type CR123 (autonomie : 4 ans typigue)
avec gestion du défaut pile

*Dimensions : | x h x p 204 x 144 x 80mm

Accessoires - Batterie BAQ4V35 : 4V / 3,5Ah pour centrale PMI
800++

Logiciel de programmation par PC - DOMOPC-LT. Logiciel de
programmation locale avec cordon CABS0OPC pour PMIS00++
(inclus dans le DOMOPC)

Extincteur CO2 23 kg. Dioxyde de carbone CO2 avec roulette

|'_'"'='-g'-i“f;',:‘|' il 1=

Extincteur ABC.9 kg

D-._ l.—_ E.‘;'J e =':- B
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Annexe 2 de la Partie financiére
Libell¢ des prix dans la ou les monnaie/s de offre

Récapitulatif du (des) montant(s) de la Soumission Pour ~——--= finsérer I'intitulé de la section de Travaux]

A) B) Q) D)
Nom des monnaies Montant Tauxde | Equivalent en monnaie Pourcentage du Montant
change specifiée dans les de I’Offre
DEaD 120x0)
(C=AxB) (Montant de |"offre)
Monnaie nationale spécifiée
dans les DPAO
Monnaie étrangére 1
Monnaie étrangére 2
Monnaie éirangére 3
Sommes 4 valoir exprimées en
monnaie nationale @
Ometire si non applicable :
Sommes provisionnelles | {A compléter par le
additionnelles, libellées en compléter Maiire de I'Ouvrage]
monnaie locale, pour des par le
résultats ESHS Maitre de
I'Ouvrage]

Total (Montant de I’offre) 100

Signature du Soumissionnaire

' Des tableaux distincts seront nécessaires quand les différentes sections de Travaux auront un confenu en monnaes
étrangéres et nationale substantiellement différent en proportion. Le Maitre de |"Ouvrage insérera les initul és de chague
section de Travaux.

*  Montant 4 indiquer par le Maitre de I"Ouvrage, le cas échéant, les sommes 4 valoir sont exclues dy montant de |*offre
évaluee (Clause 35.2 a) des 18).

T
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Annexe 3 de la Partie financiére

Données relatives i la révision des prix

Tableau A : Monnaie nationale

Code de I'indice Description/ Publication Valeur de base au
identification | d’origine de ’indice [mois]™
(T) 3
(S)
()
Tableau B : Monnaie étrangére

Le Soumissionnaire complétera, le cas échéant, un tableau semblable a celui qui suit pour chaque

monnaie érangére de paiement.
Code de 'indice Description/ Publication Valeur de base au
identification | dorigine de l'indice [mois)
(T)
(S)
()

Signature du Soumissionnaire

' Inserire le mois applicable, ¢’esi-a-dire le mois fixé pour le dépéit des offres suivant les dispositions de la Clause 22 des

Instructions aux soumissionnaires,

@—\
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Modéle de garantie d’offre (garantie bancaire)

[La bangue remplit ce modéle de garantie d ‘offre conformément aux indications entre crochels]
[Insérer le nom de la bangue, et I'adresse de I'agence émetirice]

Bénéficiaire : finsérer nom et adresse du Maitre de | ‘Ouvrage]

Avis d’appel d’offres No.: [insérer le numéro de 1'avis d’A \ppel d’Offres]

Date : [insérer date]

Garantie d’offre no. : [insérer No de garaniie]

Garant: [insérer le nom de la banque, et ['adresse de | agence émettrice, sauf si cela figure & I'en-
fére]

Nous avons été informés que [insérer muméro du Marché | (ci-aprés dénommé « le Soumissionnaire »)
a répondu & votre appel d’offres no. [insérer no de 'avis d appel d'offres] pour I'exécution de /insérer
description des travaux] et vous a soumis ou vous soumettra son offre en date du [insérer date du dépoi
de l'offre] (ci-aprés dénommée « I’Offre »),

En vertu des dispositions du dossier d’ Appel d’offres, |’Offre doit étre accompagnée d’une garantie
d’offre.

A la demande du Soumissionnaire, nous /insérer nom de la banque] nous engageons par la présente.
sans réserve et irrévocablement, 4 vous payer 4 premiére demande, toutes sommes d’ argent que vous
pourtiez réclamer dans la limite de [insérer la somme en chiffres dans la monnaie du pays du Maitre
de I'Ouvrage ou un montant équivalent dans une monnaie internationale librement convertible],
[insérer la somme en lettres].

Votre demande en paiement doit &tre accompagnée d’une déclaration attestant que le Soumissionnaire
n'a pas exécuté une des obligations auxquelles il est tenn en vertu de I’Offre, 4 savoir :

a)  s’il retire I'Offre pendant la période de validité qu‘il a spécifiée dans la lettre de soumission de
I’offre; on

b)  si, sétant vu notifier 1'acceptation de I’Offre par le Maitre de I'Ouvrage pendant la période de
validité telle qu’indiquée dans la letire de soumission de offre ou prorogée par le Maitre de
I’Ouvrage avant I’expiration de cette période, il:

(i) ne signe pas le Marché : ou

(i) ne fournit pas la garantie de bonne exécution du Marché, et s’il est tenu de le faire ne
fournit pas la garantie de performance environnementale, sociale, hygiéne et sécurité
(ESHS) ainsi qu’il est prévu dans les Instructions aux soumissionnaires.

La présente garantie expirera (a) si le marché est octroy€ au Soumissionnaire, lorsque nous recevrons

une copie du Marché signé et de la garantie de bonne exécution et si cela est exigeé, la garantie de
performance environnementale, sociale, hygiéne et sécurité (ESHS) émise & votre nom, selon les

e
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instructions du Soumissionnaire ; ou (b) si le Marché n'est pas octroyé au Soumissionnaire, a la
premiére des dates swivantes : (i) lorsque nous recevrons copie de votre notification an Soumissionnaire
du nom du soumissionnaire retenu, ou (ii) vingt-huit (28) jours aprés I expiration de I'Offre.

Toute demande de paiement au titre de la presente garantie doit étre recue a cette date au plus tard.

La présente garantie est régie par les Régles uniformes de la Chambre de Commerce Internationale
2010 (CCI) relatives aux garanties sur demande, Publication CCI no : 758,

Nom : [nom complet de la personne signataire] Titre [capacité juridique de la personne signataire |

Signé [signature de la personne dont le nom et le titre Jfigurent ci-dessus]

Note : le texte en italiques est pour I 'usage lors de la préparation du formulaire et devra éire Supprimé
de la version officielle finale.
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Garantie d’offre

(Cautionnement émis par une compagnie de garantie)

[La compagnie de garantie remplit cette garantie d'offre conformément aux indications entre crochets]
Garantie No [insérer No de garantie]

Attendu que /insérer le nom du Soumissionnaire] (ci-aprés dénommé « le Soumissionnaire ») a soumnis
son offre le finsérer date] en réponse a1 AO No [insérer no de I'avis d’appel d’offres] pour I exécution
de [insérer description des travaux] (ci-aprés dénommée « I'Offre »).

FAISONS SAVOIR par les présentes que NOUS [insérer le nom de la société de garantie émeitrice]
dont le siége se trouve & Jinsérer | ‘adresse de la sociélé de garantie] (ci-aprés dénommé « le Garant »),
sommes engages vis-a-vis de [insérer nom du Maitre de | 'Ouvrage] (ci-aprés dénommé « le Maitre de
I’Ouvrage ») pour la somme de /insérer le montant en chiffres dans la monnaie du pays du Maitre de
I'Ouvrage ou un montant équivalent dans une monnaie iniernationale librement convertible], finsérer
le montant en lettres] que, par les présentes, le Garant s’engage et engage ses successeurs ou
assignataires, & régler intégralement audit Maitre de I’ Ouvrage. Certifié par le cachet dudit Garant ce
___Jour de [insérer date]

LES CONDITIONS d’exécution de cette obligation sont les snivantes :

Si le Soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité qu’il a spécifiée dans la
lettre de sonmission de Ioffre, on

2. Si le Soumissionnaire, s’ étant vu notifier I"acceptation de son offre par le Maitre de I’Ouvrage
pendant Ia période de validité :

)  ne signe pas ou refuse de signer le (Formulaire de) marché ; ou

b)  ne fournit pas ou refuse de fournir la Garantie de bonne exécution, et s'il est tenu de le
faire ne fournit pas la garantic de performance environnementale, sociale, hygiéne et
sécurité (ESHS) comme prévu par les Instructions aux soumissionnaires du Dossier
d’Appel d’Offres émis par le Maitre de I"Ouvrage,

nous nous engageons 4 payer au Maitre de I’Ouvrage un montant égal au plus au montant stipulé ci-
dessus, dés réception de sa premiére demande ecrite, sans que le Maitre de I’'Ouvrage soit tenu de
Justifier sa demande, étant entendu toutefois que, dans sa demande, le Maitre de I’Ouvrage notera que
le montant qu’il réclame i est dil parce que 'une ou I'autre des conditions susmentionnées ou toutes
les deux sont remplies, en précisant laquelle ou lesquelles a on ont motivé sa requéte.

La présente garantie demeure valable jusqu’au vingt-huitieme (28°"<) jour inclus suivant I"expiration
du délai de validité de I’offre ; toute demande du Maitre de I Ouvrage visant a la faire jouer devra
parvenir au Garant 4 cette date au phus tard.
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Nom : fnom complet de lu personne signataire] Titre [capacité juridique de la personne signaiaire]

Signé [signature de la personne dont le nom et Ie fitre figurent ci-dessus]

En date du jour de . . [insérer date]
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Modéle de Déclaration de garantie d’offre

{Le Soumissionnaire remplit ce formulaire de garantie d'offre conformément aux indications entre

crochets]

Date [insérer la date (jour, mois, année) de remise de 'offre]
AO No.; [insérer le numéro de I'Appel d 'Offres]
Variante No. : finsérer le miméro d'identification si cette offve est proposée pour une variante]

A I"attention de [insérer nom complet du Maitre de | 'Ouvrage]

Nous, soussignés, déclarons que :

1.

Nous reconnaissons que les offres doivent étre accompagnées d’une déclaration de garantie
d’offre.

Nous acceptons que nous ferons I’objet d’une suspension du droit de participer 4 tout appel
d’offres ou de propositions en vue d’obtenir un marché de la part du Maitre de I’Ouvrage pour
une période de [insérer nombre de mois ou d ‘années| commengant le [insérer date], si nous
n’exécuions pas une des obligations auxquelles nous sommes tenus en vertu de I’Offre, 4 savoir :

a)  si nous retirons I'Offre pendant Ia période de validité que nous avons spécifiée dans le
formulaire d’offre ; ou

b)  si nous étant vu notifier 'acceptation de I’Offre par le Maitre de I'Ouvrage pendant la
période de validité, nous : (i) ne signons pas le Marché ; ou (if) ne fournissons pas la garantie
de bonne exécution, et si nous sommes tenus de le faire nous ne fournissons pas la garantic
de performance environnementale, sociale, hygiéne et sécurité (ESHS) ainsi qu’il est prévu
dans les Instructions aux soumissionnaires.

La présente garantie expirera si le marché ne nous est pas attribué, a la premiére des dates
suivantes : (i) lorsque nous recevrons copie de votre notification du nom du soumissionnaire
retenu, ou (i) vingt-huit (28) jours suivant 1'expiration de notre Offre.

Il est entendu que si nous sommes un groupement d’entreprises, la déclaration de garantie d’offre
doit étre au nom du groupement qui soumet I’offre. Si le groupement n’a pas été formellement
constitué lors du dépot d’offre, la déclaration de garantie de I offre doit étre au nom de tous les
futurs membres du groupement nommés dans la lettre d’intention.

Nom [insérer le nom complet de la personne signataire de la déclaration de garantie d ‘offre]

En tant que [indiquer la capacité du signataire |
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Formulaires de la Proposition technique

Proposition technique

Organisation des travaux sur site

Méthode de réalisation

Programme/Calendrier de Mobilisation
Programme/Calendrier de Construction

Matériel - Formulaire MAT

Personnel Clé Proposé

Stratégies de gestion et Plans de mise en ccuvre ESHS
Code de Conduite (ESHS)

Antres
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Modéle PER -1

Personnel Clé
proposé par le Soumissionnaire

Le Soumissionnaire devra fournir le nom et les détails demandés pour les Personnels-clés qualifiés pour
exécuter le marché. Les renseignements concernant leur expérience devront étre fournis dans le
Formulaire PER-2 ci-aprés, pour chaque candidat,

Personnel - Clé

1.

Intimulé du poste ; Gestionnaire routier

Nom du candidat ;

Durée d'emploi : linsérer la période (dates de début ef de fin) pendant laquelle cette position serai
dotée]

Durée de travail [insérer le nombre de jours/semaines/mois prévis pour la position)

Prévue pour ce poste :

Programme de travail | [insérer le programme d ‘activité prévu (par ex diagramme Ganii detaillé]
prévu pour ce poste :

Intitulé du poste : [Spécialiste Environnemenial]

Nom du candidai :

Durée d’emploi : [insérer la période {dates de débur et de Jin) pendant laguelle cette Position serai
dotée]

Durée de travail [insérer le nombre de jours/sematnies/mois prévas pour Ia position)

prévue pour ce poste ;

Programme de travail | [insérer le programme d activite prévu (par ex diagramme Ganrt détaiilé]
prévu pour ce poste :

|
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3. Intitulé du poste : [Spécialisie Santé et Sécurité]
Nom du candidat :
Durée d’emploi : [insérer la période (dates de début et de Jin) pendant lagquelle cette position serai
dotée]
Durée de travail {insérer le nombre de jours/semaines/mois prévus pour la position)
prévue pour ce poste :
Programme de travsil | [insérer le programme d ‘activite révu (par ex diagramme Ganlt détaille]
prévu peur ce poste :
4. Intitulé du poste : [Spécialiste social]
Nom du candidat :
Durée d*emploi : [insérer la période (dates de début et de fin) pendant laquelle cette position serait
dotée]
Durée de travail [msérer le nombre de jours sematnes mois Prévies pour la position)
prévue pour ce poste :
Programme de travail |[insérer le programme d activiié prévu (par ex diagramme Ganit détatlié]
préva pour ce poste
5. Intitulé du poste : ...
Nom du candidat :
Durée d’emploi : [insérer la période (dates de debul et de Jin) pendant laguelle cotre pozifion serait
dotée]
Durée de travail [insérer le nombre de jours/semainesmais prévus pour la position)
prévue pour ee poste ;
Programme de travail | [insérer le programme d ‘acrivite prévu (par ex diagramme Gantt détaillé]
prévu pour ce poste :
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Modéle PER-2

Currienlum Vitae et
déclaration du Personnel

Nem du Soumissionnaire

Poste fi1] : fintitulé du poste selon Formmlaire PER-1]

Information sur Nom Date de naissance
le Personmel

Adresse : Courriel :

Qualifications professionnelles

Formation académique

Conngissance linguistique : [Tangue et nivegu oral, fecture et écriture]
Détails Nom de I'employeur

Adresse de 'employeur

Téléphone Contaet (directeur / responsable du
personnel)

Fax

Intitulé du poste Années passées chez Iemployeur setuel

Résumer I"expérience professionnelle dans I’ ordre inversement chronologique. Indiquer I’expérience
technique et de gestion pertinente au projet.




[N
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Projet Réle Durée d’engagement Expérience perfinente
fidentifier | [Rale et [durée sur le prajet] [décrire I'expérience pertinente au poste
e projet] | responsabilités orévii]

sur le projet]
Déelaration

Je soussigné certifie que les renseignements contenus dans le Formulaire PER=2 décrivent fidélement

ma personne, mes qualifications et mon expétience.

Je confirme que je suis disponible comme certifié ci-

sur le poste qui m’est destiné, comme indiqué dans I’ Offre :

Engagement

Détails

Dispenibilité pour 1a durée du Marché :

[insérer la période (dates de début et de fin) pendant laguelle le
personnel clé est disponible pour ce marché]

Durée :

finsérer le nombre de jours/semaines/mois pendani leguel le
personnel clé est disponible]

Je reconnais que toute fausse déclaration on omission dans le présent formulaire
(a) tre prise en compte lors de Iévaluation de I’Offre :
(b) entrainer ma disqualification de I’ Offre z
(c) entrainer ma congédiassions du marché.

Nom du Personnel ~CIé : finsérer le nom|

Signature :

Date (jour/mois/annéc)

Signature du Représentant autorisé du Soumissionmaire :

Signature

Date (jour/mois/année)

apres et le serai durant la période d”engagement
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Matériel - Formulaire MAT

Le Soumissionnaire doit fournir les détails concernant le matériel proposé afin d’établir qu’il a la
possibilité de mobiliser le matériel clé dont la liste figure a la Section I, Critéres d’évaluation et de
qualification, Un formulaire distinet sera préparé pour chaque piéce de matériel figurant sur la liste, ou
pour du matériel de remplacement proposé par le Soumissionnaire.

Piéce de matériel
Renscignement | Nom du fabricant Modgtle et puissance
sur le matériel

Capacité Année de fabrication
Position Localisation présente
courante

Détails sur les engagements courants

Provenance Indiquer la provenance du matériel
O en possessionD] en locationC] en location-vente
[0 fabriqué spécialement

Les renseignements suivants seront amis pour le matériel en possession du Soumissionnaire.

Propriétaire | Nom du Propriétaire
Adresse du Propriétaire
Téléphone Nom et titre de la personne a
contacter
T&Hécopie Télex
Accords Détails de la location / location-vente / accord de fabrication
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Organisation des travaux sur site
lnsérer les informations sur | ‘organisation des travaux sur sire]
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Méthode de Réalisation
[Insérer les informations sur lales) méthode(s) de réalisation]
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Calendrier de Mobilisation
[Insérer les informations sur le calendrier de mobilisation]
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Calendrier d’Exécution
[Tnsérer les informations sur le calendrier d'exécution]
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Stratégies de management et plans de mise en ccuvre ESHS

Le Soumissionnaire devra soumettre les stratégies de management et plans de mise en ceuvre dans les
domaines environnemental, social, hygigne et sécurité (ESHS) tel que demandé  la Clause 11.1 (1) des
DPAO. Lesdits stratégies et plans décriront en détail les actions, matériaux, matériels, procédés de gestion
etc. qui seront mis en ceuvre par "Entrepreneur et ses sous-traitants.

Lors de la préparation de ces stratégies et plans, le Soumissionnaire devra prendre en compte les
dispositions ESHS dans le marché, y compris celles qui pourraient &tre décrites en détail dans les
documents suivants :

1. [les Spécifications des Travaux décrites dems la Section VII] ;
[I'évaluation des impacis environnementaux et sociaux (EIES] ;
[plan de gestion environnemeniale et sociale (PGES)] ;

{Plan d’action de relocalisation (PAR)] ;

(TN S PR ¥

{Conditions a remplir (conditions de 1'autorité de réglementation relatives aix permis ou
approbations requises pour le projet)] ; et

6. [indiguer tout autre document pertinent].
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Code de Conduite (ESHS)

Le Soumissionnaire devra soumettre le Code de Conduite applicable a ses employés et sous-traitants,
tel que demandé a Ia Clause 11.1 (h) des DPAO. Le Code de Conduite devra assurer la conformité aux
dispositions ESHS dans le marché, y compris celles qui pourraient &tre décrites en détail dans les
documents suivants :

1. [Les Spécifications des Travaux décriles dans la Section VIT &
2. [L’évaluation des impacis envirormemeniaux el sociaux (EIES] ;
3. [Plan de gestion environnementale et sociale (PGES)] ;

4. [Plan d'action de relocalisation (PAR)]

5. [Conditions & remplir (conditions de I'autorité de réglementation relatives auex permis ou
approbations requises pour le projei)] ;

En outre, le Soumissionnaire devra indiquer les grandes lignes de la maniére dont le Code sera mis
ceuvre. Cela doit comprendre la maniére dont il sera présenté dans les termes d’embauche et le contrat
de travail, la formation qui sera fournie, le suivi et la maniére dont I"Entrepreneur envisage de remédier
aux infractions éventuelles.
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Autres
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Formulaires de Qualification des Soumissionnaires

Le Soumissionnaire fournira les informations requises conformément aux fiches d"information incluses
ci-aprés ; 1’ objectif étant d’établir ses qualifications pour I'exécution du marché et conformément i la
Section I1I. Critéres d’évaluation et de qualification.
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Formulaire ELI- 1.1 :
Fiche de renseignements sur le soumissionnaire

Date : finsérer la date (jour, mois, année) de remise de 'offre]
AO No. : finsérer le numéro de 1'Appel d'Offres]
Page de pages

Nom du Soumissionnaire : [insérer le nom légal du Soumissionnaire]

En cas de groupement, noms de tous les membres : [insérer le nom légal de chagque membre du
groupement]

Pays ou le Soumissionnaire est, ou sera légalement enregisiré: [insérer le nom du pays
d'enregistrement]

Annee d’enregistrement du Soumissionnaire : [insérer I'année d’enregistrement]

Adresse officielle du Soumissionnaire dans le pays d’enregistrement : [insérer [ 'adresse légale du
Soumissionnaire dans le pays d'enregistrement]

Renseignement sur le représentant diiment habilité du Soumissionnaire :
Nom : [insérer le nom du représentant du Soumissionnaire]
Adresse : [insérer I'adresse du représentant du Soumissionnaire)

Téléphone/Fac-similé : [insérer le no de téléphone fac-similé du représeniant du
Soumissionnaire]

Adresse électronique : [insérer ['adresse électronique du représeniani du Soumissionnaire)

1. Ci-joint copie des originaux des documents ci-aprés : [marquer la (les) case(s) correspondant
aux documenis originaux joinis]

Ul Document d’enregistrement, d’inscription ou de constitution de la firne nommée en 1 ci-
dessus, en conformité avec Iarticle 4.4 des 1S

[l En cas de groupement, lettre d’intention de constituer un groupement, on accord de
groupement, en conformité avec 'article 4.1 des IS.

Ll Dans le cas d"une entreprise publique du pays du Maitre de I’ Ouvrage, documents établissant
qu’elle est juridiquement et financiérement autonome, et administrée selon les régles du droit
commercial, et qu'elle n’est pas sous la tutelle du Maitre de I’'Ouvrage I Achetenr, en
conformité avec 'article 4.6 des IS. .

2. Diagramme organisationnel, liste des membres du conseil d’administration et propriété
bénéficiaire
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Formulaire ELI — 1.2 : Fiche de renseignements sur chaque
Partie d’un GE/ sous-traitants spécialisés

(@ remplir pour chague membre d’un Groupement d’Entreprises)

Date : [insérer la date (jour, mois, année) de remise de I'gffre]
AQ No. : [insérer le muméro de [ 'Appel d'Offres]
Page de pages

Nom du Soumissionnaire : [insérer le nom légal du Soumissionnaire|

Nom du membre du groupement : finsérer le nom légal du membre du groupement]

Pays ot le membre du groupement est, ou sera 1également enregistré : [insérer le nom du pays
denregistrement du membre du groupement]

Année denregistrement du membre du groupement : [insérer |'année d’envegistrement du
membre du groupement]

Adresse officielle du membre du groupement dans le pays d’enregistrement : finsérer I 'adresse
légale du membre du groupement dans le pays d'enregistrement]

Renseignement sur le représentant diiment habilité du membre du groupement :
Nom : [insérer le nom du représentant du membre du groupement]
Adresse : finsérer I'adresse du représeniant du membre du groupement]

Téléphone/Fac-similé : [insérer le no de téléphone fac-similé du représentant du membre du
groupement]

Adresse ¢lectronique : finsérer I 'adresse électronique du représentant du membre du
grovpement]

1. Ci-joint copie des originaux des documents ci-aprés : fmarguer la {les) case(s) correspondant
aux documents originaux joinis]

0 Document d’enregistrement, d'inscription ou de constitution de la firme nommée en 2
ci-dessus, en conformité avec I'article 4.4 des IS

L1 Dans le cas d'une entreprise publique du pays du Maitre de I'Ouvrage, documents établissant
qu’elle est juridiquement et financiérement autonome, administrée selon les regles du droit

commercial, et qu°elle n’est pas sous la tutelle du Maitre de I’Ouvrage en conformité avec
I'article 4.6 des IS.

2. Diagramme organisationnel, liste des membres du conseil d’administration et propriété
bénéficiaire
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Formulaire ANT-2 : Antécédents de marchés non exécutés,
de litiges en instance et d’antécédents de litiges

Nom légal du Soumissionnaire : [insérer le nom complet]
Date : [insérer jour, mois, année]

Nom légal de la Partic au GE : finsérer le nom complei]

No. AO et titre : [numéro et titre de 1'AO]

Page [muméro de la page| de [nombre total de pages] pages

Marchés non exécutés selon les dispositions de la Section IT1, Critéres d’évaluation et de
qualification

L Il n’y a pas en de marché non exécuté depuis le 1 janvier {insérer 'année] tel que spécifié au
critére 2.1 de la Section I11, Critéres d’évaluation et de qualification.

LI Marche(s) non exécuté(s) depuis le 1 janvier finsérer | ‘amée] tel que spécifié an critére 2.1
de la Section II, Critéres d’évaluation et de qualification :

Année | Fraction non Identification du conirat Montant total

exécutée du du contrat
comfrat (valeur actuclle,

monnaie, taux

de change et
montant

équivalent
$EU ou €)

Identification du marché : findiquer le nom
complet/numéro du marché et les autres formes
d’identification]

Nom du Maitre de I'Ouvrage : [nom complet]
Adresse du Maitre de I'Ouvrage : [rue, numéro,
ville, pays|

Motifs de non-exécution : findiquer le (les)
molif(s) principal (aux)]

Litiges en instance, en vertu de la Section IT1, Critéres d’ évaluation et de qualification

1 Pas de litige en instance tel que spécifié au critére 2.3 de la Section 111, Critéres d’ évaluation et
de qualification

U Litige(s) en instance tel que spécifié au critére 2.3 de la Section 111, Critéres d’évaluation et de
qualification :
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Formulaire ANT 3
Déclaration de performance ESHS

[Le formulaire ci-dessous doit étre rempli par le Soumissionnaire et par chaque partenaire dans le
cas d'un GE et chaque Sous-traitant spécialisé]

Nom du Soumissionnaire : [insérer le nom complet]
Date : finsérer jour, mois, armée]
Nom de la Partie au GE ou Sous-traitant spécialisé : [insérer le nom complet]
No. AO et titre : [ruméro et titre de I’AO]
Page de pages

Déclaration de performance environnementale, sociale, hygiéne et sécurité
selon les dispositions de la Section I1I, Critéres d’évaluation et de qualification

LJ  Pas de suspension ou résignation de marché : I 0’y a pas eu de marché suspendu ou résilié
ou faisant I'objet de saisic de garantic de performance depuis le 1= janvier finsérer | ‘année]
pour des motifs liés  la performance environnementale, sociale, hygiéne et sécurité comme
stipulé a la Section I1I, Critéres d’ évaluation et de qualification, critére 2.5.

[0 Déclaration de suspension ou résiliation de marché : Le(s) marché(s) ci-apreés ont fait " objet
de suspension ou résiliation ou de saisie de garantie de performance depuis le 1 janvier
[insérer l'année] pour des motifs liés a la performance environnementale, sociale, ygiéne
et sécurité comme stipulé i la Section ITI, Critéres d’évaluation et de qualification, critére 2.5.
Les détails sont foumis ci-aprés

- Année | Fraction non Identification du marché Montant total du
' exécutée du confrat (valeur
contrat actuelle en
l équivalent SUS)
[insérer |[indiquerle  [dentification du marché :[indiquer le nom finsérer le
[ 'tnmnde] \montant ef completmuméro du marché et les autres formes montant]

pourcentage] d’identification]
Nom du Maitre de I'Ouvrage : [nom complet]
Adresse du Maitre de I'Ouvrage : [rue, muméro, ville,

pays|

Motifs de suspension ou résiliation : [indiguer le (les)

motif(s) principal (aux)]
(insérer |findiquer le  [[dentification du marché :findiguer le nom [insérer le
Vannée] montant et complet/numéro du marché et les autres formes montarnt|

pourceniage] d'identification]

Nom du Maitre de I'Ouvrage : [nom complet]
Adresse du Maitre de ’'Ouvrage : [rue, numéro, ville,
pays]
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Motifs de suspension ou résiliation : /indiquer le (les)
motif(s) principal (auex)]

(fournir la liste de tous les marchés concernés]

Saisie de garantie de performance par le Maitre d’Ouvrage pour des motifs liés i la

performance ESHS

Année Identification du marché Montant total du

marché (valeor
actuelle,
équivalent en
$US)

[insérer [dentification du marché : [indiquer le nom complet/numéro du [insérer Ig
l'année] marché el les autres formes d'identification] moniant|

Nom du Maitre de I'Ouvrage : [nom complet]
Adresse du Maitre de I'Ouvrage : [rue, muméro, ville, pays]
Motifs de saisie de garantie : /indiquer le (les) motif(s) principal (aux) ]
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Les Soumissionnaires, ainsi que chacun des membres dun groupement fourniront les informations au
sujet de leurs engagements et charge de travail actuels liés aux marchés qui leur ont été attribués, pour
lesquels une notification d’attribution a été recue, ou en cours d’achévement mais qui n’ont pas encore

Formulaire FIN — 3.4 : Charge de travail / travaux en cours

fait I’ objet d’une réception provisoire.

No. |Nom du marché Adresse, tel., fax du | Montant des | Date Montant
maitre de I’ouvrage |travaux i d’achévement |moyen dela
achever estimé facturation
[équivalent mensuelle an
US$] cours des 6
derniers mois
(US$maois)
1
2
3
4
5
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Formulaire FIN — 3.1 : Situation et Performance financiéres

1. Données financiéres

Nom légal du soumissionnaire :

Nom légal de la partie au GE :

Date :

No. AQ :

de

Données financiéres Aniécédents pour les (__) dernitres années
[préciser la monnaie] "
(montant en [préciser la monnaie, le taux de change et
le montantfégquivalent en $ E.U.)
Année | | Année2 | Année3 | Annéed | Année 5
Situation financiére (Information du bilan)
Total actif (TA)
Total passif (TP)
Avoirs nets (AN)
Disponibilités (D)
Engagements (E)
Fonds de Roulement (FR)
Information des comptes de résultats
Recettes totales (RT)
Bénéfices avant impots
(BAD)
Information sur la capacité de financement
Capacité de financement
générée par les activités
opérationnelles
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2. Sources de financement

Indiquer les sources de financement permettant de satisfaire les besoins de trésorerie liés aux travaux

en cours et les engagements de marchés a venir :

Source de financement

Montant
(équivalent en USS$)

(]

3. Documents financiers

Le Soumissionnaire, y compns les partics du GE, fournira les copies des états financiers (bilans, y
compris toutes les notes y afférents, et comptes de résultats) pour les [indiguer le nombre] années
conformément aux dispositions de la Section ITI, Critéres d’évaluation et de qualification, paragraphe

3.2, Les états financiers doivent :

(a) refléter la situation financiére du soumissionnaire ou de la Partic au GE, et non d’une société

affiliée (telle que la maison-mére ou membre d’un groupe)

(b) &tre vérifiés par un expert-comptable agréé conformément a la législation locale ;

(€) étre complets et inclure toutes les notes qui leur ont été ajouiées

(d) Les états financiers doivent correspondre aux périodes comptables déja terminées et vérifides
(les états financiers de périodes partielles ne seront ni demandés ni acceptés)

L Ontrouvera ci-apres les copies des états financiers' pour finsérer le nombre d’amées] années telles
que requises ci-dessus et en conformité avec la Section I11. Critéres d’ évaluation et de qualification.

! Toute présentation d’états financiers récents portant sur une période antérieure @ 12 mois & compier de la date de

soumission doit &tre justifiée.

s
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Formulaire FIN -3.2 :
Chiffre d’affaires annuel moyen des activités de construction

Nom légal du soumissionnaire : Date :

Nom légal de la partie au GE : No. AO:

Données sur le chiffre d’affaires annuel (construction uniquement)

Année Montant et monnaie Equivalent USS$

Chiffre d*affaires annuel moyen des activités de construction
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Formulaire FIN — 3.3 : Ressources financiéres

Spécifier les sources de financement, tels que les avoirs liquides, des actifs non grevés ou des lignes de
crédit, et autres moyens financiers, net des engagements financiers en cours, disponibles pour les
besoins de trésoreries des travaux objet du(es) marché(s) telles que spécifiées 4 la Section I1I. Critéres
d’évaluation et de qualification.

No. | Source de financement Montant (US$ équivalent)
1




—
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Formulaire EXP — 4.1 : Expérience générale de construction

Nom légal du soumissionnaire :

Nom Iégal de la partie au GE :

Date :

No. AO :

Page

de pages

Mois/
année de
départ*

Mois/
année

final(e)

Identification du marché

Rdle du
soumissionnaire

Nom du marché :

Breve description des Travaux réalisés par le
SOUIMISSIONNAIre :

Montant du marché : finsérer e montant en
[préciser la monnaie, le fmux de change et
léquivalent en § E.U.|

Nom du Maitre de I’ Ouvrage :
Adresse :

Nom du marché :

Bréve description des Travaux réalisés par le
SOUMISSIoNnaire :

Montant du marché : finsérer le montant en
[préciser la monnaie, le taux de change ef
léquivalent en § E.U.]

Nom du Maitre de 1'Ouvrage :
Adresse ;

Nom du marche :

Bréve description des Travaux réalisés par le
soumissionnaire :

Montant du marche ; [insérer le montant en

[préciser la movnaie, le taux de change et
I'équivalent en § E.U.]

Nom du Maitre de I’Ouvrage :
Adresse :
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Formulaire EXP —4.2 a) : Expérience spécifique
en tant qu’Entrepreneur ou Ensemblier

Nom légal du soumissionnaire :

Date :
Nom légal de la partie au GE :
No. AO:
Page de pages
Numéro de marché similaire ; Information
Identification du marché
Date d’attribution
Date d’achévement
Réle dans le marcheé ] ] 0 [
Entrepreneur Membre Sous-traitant | Ensemblier
Principal d’un GE

Montant total du marché

USS *

Dans le cas d’une partie 4 un GE
ou d’un sous-traitant, préciser la
participation an montant total du
marché

Nom du Maitre de I'Ouvrage

Adresse :
Numéro de téléphone/télécopie :

Adresse électronigue ;
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Formulaire EXP — 4.2 a) (suite) :

Expérience en tant qu’Entrepreneur et d’Ensemblier (suite)

No. du marché similaire :

Information

Description de Ia similitude en référence
au critére 4.2(a) de la Section I11

1. Montant

2. Taille physique des ouvrages ou nature
de travaux requis

3. Complexité

4. Méthodes/Technologie

5. Taux de construction des activités
principales

6. Autres caractéristiques
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Formulaire EXP —4.2 b) :
Expérience spécifique de construction dans les activités clés

Nom [égal du soumissionnaire

Date :

Nom légal de la partie au GE / sous-traitant -
Nom des Sous-Traitants (selon articles 34.2 et 34.3 des IS):

No. AAO
Page de pages

Tout sous-traitant spécialisé doit compléter ce formulaire en application des articles 34.2 of 34.3 des
IS et de la Section 111, critére 4.2.

1. Activité clé No. 1 :

Informaticn

Identification du marché

Date d’attribution

Date d’achévement

Réle dans le marché [ 0 0 [

Entreprencur | Membre Ensemblier |Sous-traitant
d’un
groupement

Montant total du marché US$

Quantité (volume ou taux de production, | Quantité totale | Pourcentage de Quantité effective
le cas échéant) mise en ceuvre dans le dans le cadre du participation mise en ceuvre
cadre du marché¢ par an (ou toute autre marché (if) (i) x (ii)
periode inférieure a un an) (i)

19 année

28me année

3 gnnée

45me apnée

Nom du Maitre de I"Ouvrage :

Adresse :
Numeéro de téléphone/télécopie :
Adresse électronique :
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Information

Nom du Maitre de I'Ouvrage :

Adresse :
Numéro de téléphone/télécopie :

Adresse électronique :

2. Activité clé No 2

Information

Description des activités
principales conformément au
Sous-gritére 4.2 (b) de la
Section 111 :




Partie 2 - Specifications des Travaux 117

Section V. Pays éligibles

Eligibilité en matitre de passation des marchés de fournitures,
travaux et Services financés par la Banque mondiale.

Aux fins d’information des emprunteurs et des soumissionnaires, en référence aux articles 4.7 et
5.1 des I3, les firmes, biens et services des pays suivants ne sont pas éligibles pour concourir dans
le cadre de ce projet :

au titre des IS articles 4.7(a) et 5.1 : [ « aucun »]

au titre des IS 4.7(b) et 5.1 : [ « aucun »]
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Section VI. Régles de la Banque en matiére de
Fraude et Corruption

(Le texte de cette section ne doit pas étre modifig)

Directives de Passation des marches de biens, travaux et services (autres que les services de
consultants) finances par les préts de la BIRD, et les doms et crédits de 'IDA aux
Emprunteurs de la Bangue mondiale, Janvier 2011 :

« Fraude et Corruption

1.16 La Banque a pour principe, dans le cadre des marchés qu’elle finance, de demander aux
Emprunteurs (y compris les bénéficiaires de ses préts) ainsi quamx soumissionnaires,
fournisseurs, prestataires de services, entrepreneurs et leurs agents (déclarés ou non),
personnel, sous-traitants et fournisseurs d°observer, lors de la passation et de I’exécution de
ces marchés. les régles d’éthique professionnelle les plus strictes!. En vertu de ce principe,
la Banque

(a) aux fins d’application de la présente disposition, définit comme suit les expressions
suivantes :

(i) est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte,
directement ou indirectement, un quelconque avantage en vue d’influer indiiment
sur I'action d’une aufre personne ou entité ; le terme « une autre personne ou
entité » fait référence 4 un agent public agissant dans le cadre de I'attribution ou de
Pexécution d'un marché public et inclut le personnel de la Banque ct les employés
d’autres organisations qui prennent des décisions relatives 4 la passation de marchés
ou les examinent ;2

(i1) se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque agit, ou dénature des faits,
délibérément ou par négligence grave, ou tente d’induire en erreur une personne ou
une entité afin d’en retirer un avantage financier ou de toute autre nature, ou se
dérober 4 une obligation (le terme « personne » ou « entité » fait référence 4 un agent
public agissant dans le cadre de " attribution ou de I'exécution d’un marché public ;
les termes « avantage » et « obligation » se réfdrent au processus d’attribution ou 2

! Dans ce contexte, toute action d’un soumissionnaire, fournisseur, entrepreneur ou de son personnel. ses agenis ou

sous-traitants, fournisseurs de biens ou services et/ou leurs employés destinée a influer sur atiribution ou
1"exécution d'un marché en vue d”obtenir un avaniage illicite est par nature inapproprié.

*  Aux fins de ce sous-paragraphe, “une autre partie” se référe 4 un agent public agissant dans le cadre du processus
de passation de marchés ou d”exéeution de marchés, Dans ce contexte, “|’agent public” inclut le personnel de la
Banque mondiale et les employés des auires organisations prenant ou passant en revue les décisions de la passation
des marchés,

;;454"



Section VI - Régles de la Banque en matidre de Fraude et Corruption 120

Pexécution du marché, et le terme « agit » se référe a toute action ou omission
destinée & influer sur I"attribution du marché ou son exécution) ;

(iii) se livrent a des « manceuvres collusoires » les personnes ou entités qui 5" entendent
afin d’atteindre un objectif illicite, notamment en influant indfiment sur Paction
d’autres personnes ou entités (le terme « personnes ou entités » fait référence a
toutes les personnes ou entités qui participent au processus d’atiribution des
marchés, soit en tant qu’ attributaires potentiels, soit en tant qu’agents publics, et
entreprennent d’établir le montant des offres 4 un niveau artificiel et non compétitif
et qui tentent soit elles-mémes, soit par ’intermédiaire d’une personne ou entité ne
participant pas au processus de passation des marchés, de simuler la concurrence
ou de fixer le montant des offres 4 un niveau artificiel ou non-compétitif , ou qui se
tiennent au courant du montant ou des autres conditions de leurs offres respectives)
o |

(iv) se livre & des « manceuvres coercitives » quiconque nuit ou porte préjudice, on
menace de nuire ou de porter préjudice, directement ou indirectement, 4 une
personne ou a ses biens en vue d’en influer indiment les actions (le terme
« personne » fait référence & toute personne qui participe au processus d’attribution
des marchés ou & leur exécution) :° et

(v) et se livre a des « manccuvres obstructives »

(a)  quiconque détruit, falsific, altére ou dissimule délibérément les preuves sur
lesquelles se base une enquéte de la Banque en matiére de corruption ou de
manceuvres frauduleuses, coercitives ou collusives, ou fait de fausses
déclarations 4 ses enquéteurs destinées & entraver son enguéte : ou bien
menace, harcéle ou intimide quelqu’un aux fins de empécher de faire part
d’informations relatives & cette enquéte, ou bien de poursuivre 1’enquéte ;
ou

(bb) celui qui entrave délibérément I’exercice par la Banque de son droit
d’examen tel que stipulé au paragraphe 1.16 (e) ci-dessous et

(b) rejettera la proposition d’attribution du marché si elle établit que le soumissionnaire
auquel il est recommandé d’attribuer le marché est coupable de corruption, directement
ou par I'intermédiaire d'un agent, ou s'est livré & des manceuvres frauduleuses,
collusoires, coercitives on obstructives en vue de I’obtention de ce marché -

Aux fins de ce sous-paragraphe, “partie” se référe a un ageni public; les termes “bénéfices” et “obligation™ sont
liés au processus de passation de marchés ou d’exéeution de marchés ; e les « acies ou omissions » ont pour
intention d'influencer le processus de passation de marchés ou |’exécution de marché.

Aux fins de ce sous-paragraphe, “parties™ se référe aux acteurs du processus de passation de marchés (v compris
les agents publics) essayant soit eux-mémes, ou i travers d’autres personnes ou entités ne participant pas au
processus de passalion de marchés ou de sélection, de simuler une compétition ou d'établir des prix arbificiels,
non compéitifs, ou sont liés les uns les mutres & des offres ou des conditions.

Aux fins de ce sous-paragraphe, “parties™ se réfere 4 un participant au processus de passafion de marchés ou
exécution de marchés,

B/
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(c) déclarera la passation du marché non-conforme et annulera la fraction du prét allouce 4
celui-ci si elle détermine, & un moment quelconque, que les représentants de
I"Emprunteur ou d’un bénéficiaire du prét s’est livré 4 la corruption ou 4 des mancenvres
frauduleuses, collusoires ou coercitives pendant la procédure de passation du marché ou
I’exécution du marché sans que I’Emprunteur ait pris, en temps voulu et & la satisfaction
de la Banque, les mesures nécessaires pour remédier a cette situation , y compris en
manquant a son devoir d'informer la Banque lorsqu’il a eu connaissance de telles
manceuvres ;

(d) sanctionnera une entreprise ou un individu, 4 tout moment et conformément aux
procédures de sanctions de la Banque®, y compris en déclarant publiquement I’ exclusion
de I'entreprise ou de I'individu pour une période indéfinie ou déterminée (1) de toute
attribution des marchés financés par la Banque, et (ii) de toute désignation” comme sous-
traitant, consultant, fabricant ou fournisseur de biens ou prestataire de services d'une
entreprise par ailleurs éligible 4 I"attribution d’un marché financé par la Banque ;

(e) pourra exiger que les dossiers d’appel d’offres et les marchés financés par la Banque
contiennent une disposition requérant des soumissionnaires, fournisseurs et
entrepreneurs qu’ils autorisent la Banque a examiner les documents et piéces comptables
et autres documents relatifs a la soumission de I'offre et & I’exécution du marché et de
les soumettre pour vérification & des auditeurs désignés par la Banque. »

Une firme ou individu peut étre déclar¢ inéligible & un marché financé par la Banque mondiale, suile 3 : (i) une
prise de sanction de la Banque mondiale suivant ses procédures, y compris, entre antres, I"exclusion selon les
accords avec d’autres Institufions Financidres Internationales, y compris les Bangues Multilatérales de
Développement, en application des procédures de sanctions du Groupe de la Banque mondiale pour la fraude et
Ia corruption; et (i) au résultat d"une suspension temporaire en relation avec un examen en cours pour sanctions.
Voire le renvoi en bas de page 14 et paragraphe 8 de I’ Annexe | de ces Réglements.

?  Un sous-fraitant, consultant, fabricant ou fournisseur de biens ou services (différents intitulds sont utilisés en
fonction de la formulation du dossier d”appel d”offres) désigné est une entreprise ou un individu qui (i) fail partie
de la demande de pré gualification ou de I*offre du soumnissionnaire compte tenu de |"expérience specifique el
essentielle el du savoir-faire qu’il apporte afin de satisfaire amx conditions de qualification pour une offie
déterminée : ou (i) a été désigné par I'Emprunteur.

J (-
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PARTIE 2 — Spécifications des Travaux



Section VII. Spécifications techniques et plan
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Spécifications

Les normes en maliére d'équipements, de matériaux, de mise en acuvre, et de main d’wuvre
spécifiés dans les dossiers d’appel d'offres ne doivent pas présenter un caractére limi tatif. Les
normes internationales reconnues doivent étre utilisées dans toute la mesure du possible. Lorsque
les Spécifications se référent & d'autres normes ou codes pariiculiers, qu'ils soient du pays du
Maitre de I'Ouvrage ou autres, ces normes et codes seront considérés accepiables s 'ils assurent
une qualité au moins égale en substance, aux normes utilisées dans les Spécifications.

Les exigences éventuelles additionnelles éventuelles d’acquisition durable (en sus des exigences
ESHS indiquées dans la section des Exigences environnementales, sociales, hygiéne et sécurité
(ESHS) ci-aprés) devront étre clairement spécifiées. Veuillez-vous référer au Régiement de la
Bangue & 'intention des Emprunieurs et le Guide/Boite & outils pour les acquisitions durables
pour des informations additionnelles [insérer lien]. Les exigences exprimées doivent étre
suffisamment spécifiques pour ne pas nécessiter | 'évaluation sur la base d'un sysiéme de notation
ou a poinis. Les exigences d'acquisition durable devront étre formulées afin de permetire leur
évaluation sur la base oui/non. Afin d’encourager les innovations par les soumissionnaires en vue
de satisfaire aux exigences d'acquisition durable, dans la mesure oi le critére d'évaluation indique
le mécanisme de calcul d'un ajustement monéiaire pour les besoins de I'évaluation ef la
comparaison des offres, les soumissionnaires peuvent étre invités a propaser des ouvrages qui
excédent les minima indiqués pour les objectifs d'acquisition durable.

1-1- SPECIFICATIONS TECHNIQUES GENERALES

L. PREAMBULE

L'objet des presentes Prescriptions Techniques et les plans qui les accompagnent résument pour le Maitre
d'Ouvrage et les entreprises, la nature et limportance des travaux prévus pour les travaux de
réhabilitation des salles de classes et les locaux de I'unité de gestion du CEA-PCMT repartis en 2
lots : Lot 1 - Travaux de génie civil et de plomberie & Lot 2 - Sécurité electronigue et électricité,

Les entreprises concernées pourront ainsi vérifier, au préalable si les qualifications et les moyens dont elles
disposent sont bien adaptés a ces travaux.

Les fournitures de main d’ceuvre et services nécessaires 4 la réalisation des travaux de ce projet seront
réalisées en entreprise générale.

Cette partie du document se compose comme suit
= Lepresent chapitre des spécifications techniques générales.

= Un chapitre des spécifications techniques particuliéres propres 4 chaque lot et ayant pour objet de
preciser dans le cadre du lot concerné le chapitre précédent.

-  Les plans des ouvrages

Ces documents descriptifs sont complétés par un dossier de plans permettant de visualiser les
travaux & réaliser.

Le présent document sera complété a la réalisation du chantier par les éléments qui dépendront du mode
de réalisation propre a I'entreprise adjudicataire.

o <



= Un chapitre Dossier de plans définissant graphiquement les dimensions, I’aspeet, la position des
divers éléments et |’environnement du projet, les détails de construction et tous les éléments
identifiables graphiquement utiles pour avoir une vision d*ensembie du projet.

Les descriptions d'ouvrages et prescriptions de mise en ctuvre seront définies plus précisément,

Les compléments aux ouvrages décrits au nivean du projet et dont la nécessité aura é¢ révélée par
I'avancement des études seront introduits.

Toutes prescriptions non explicitement décrites dans le présent document seront cependant implicitement
prévues et l'entreprise soumissionnaire devra les évaluer et les inclure dans le chiffrage de sa prestation.

De méme, si lors de son étude, I'entreprise soumissionnaire constate des mangques, en particulier au nivean
de la localisation, il devra poser la question au consultant qui transmettra alors sa réponse ainsi qu'aux
autres concurrents.

L'Entreprisc adjudicataire ne pourra protester en aucun cas des omissions et réclamer une plus value pour
des travaux conformes aux régles de I'art dont I'utilité sera révélée an cours de l'exécution des travaux, en
particulier les travaux préparatoires et les diverses suggestions indispensables pour mener 'exécution &
bonne fin.

II. PRESENTATION

Les travaux objet du présent Appel d’Offfres consistent aux travaux de réhabilitation des salles de classes
et les locaux de 'unité de gestion du CEA-PCMT repartis en 2 lots : Lot 1 - Travaux de génie civil
et de plomberie & Lot 2 - Sécurité électronique et électricité

Le volume technique du présent Dossier d’ Appel d’Offres se compose :

- Du présent chapitre gpécifications technigues générales, document commun 4 tous les lots et ayant

pour objet les spécifications communes & ceux-¢i.

- D’un chapitre spécifications techniques particuliéres propres a chaque lot et ayant pour objet de

préciser dans le cadre du lot concemné le chapitre précédent

= D’un chapitre dossier de plans définissant graphiquement I’aspect, les dimensions, la position des
divers eléments et I’environnement du projet, les détails de construction et tous les eléments
identifiables graphiquement utiles pour avoir une vision d’ensemble du projet

Le présent document, établi & partir du projet n’a pas pour objet une description précisant en détail les
techniques et les moyens & utiliser, mais il indique I'objectif final qui sera exigé. Il sera complété i la
réalisation du chantier pour les éléments qui dépendront du mode de réalisation propre a [’entreprise
adjudicalaire :

- Les descriptions d"ouvrages et preseription de mise en ceuvre exacte seront définies plus précisément

= Les compléments aux ouvrages décrits au niveau du projet et dont la nécessité aura été révelée par
I"avancement des études seront introduits.

L’ensemble de ces prestations non explicitement décrites dans le présent document sera cependant
implicitement prévu et |"Entreprise soumissionnaire devra les évaluer et les inclure dans le chiffrage de ses
prestations,



De méme, si lors de ’elaboration de son étude de réalisation, I’entreprise soumissionnaire constate des
manques, en particulier au niveau des localisations et des quantités, il devra poser la question au Maitre
d"Ouvrage qui lui transmettra alors sa réponse ainsi qu’aux autres concurrents,

L’entreprise adjudicataire ne pourra protester d’aucune omission pour réclamer une plus-value pour des
travaux conformes aux régles de I’art dont I"utilité se sera révélée au cours de I'exécution. en particulier les
ouvrages préparatoires et les diverses suggestions indispensables pour mener I”exécution & bonne fin.

IIL

DESCRIPTION SOMMAIRE DES TRAVAUX

Les travaux sont subdivisés en 09 lots techniques distincts constitués. [ls concernent les principaux postes
techniques suivants :

Lois ou postes techniques d’exécution :

Lot0: FRAIS GENERAUX

Lot1: DEPOSE — DEMOLITION

Lot2: TERRASSEMENTS — GROS (EUVRE

Lot3: CHARPENTE — COUVERTURE — PLAFONNAGE

Lot4: MENUISERIE METALLIQUE - BOIS ET ALU-VITRE

Lot 5: CARRELAGE

loté: ELECTRICITE — CLIMATISATION — SECURITE INCENDIE
Lot 7: PLOMBERIE - SANITAIRE

Lot8: PEINTURE

L’entreprise soumissionnaire devra respecter cette liste dans sa proposition particuliére en respectant
strictement le cadre du Dossier Quantitatif Estimatil’ Par contre, au niveau exécution, ceite liste pourra étre
amenagee en accord entre le Maitre d’ouvrage, le Maitre d’ceuvre et I"Entreprise adjudicataire, et les
prestations pourront alors faire I’objet de transfert de lots.

En ce qui concemne les interfaces entre lots, le présent document n’en fait aucunement €tat, considérant que
'obligation est celle de I'Entreprise adjudicataire qui interviendra en entreprise générale.

Iv.

CONNAISSANCE DES LIEUX, CONDITIONS GENERALES DE TRAVAIL

L’Entreprise soumissionnaire reconnalt 5*8tre assurée :

-

de la nature et la situation géographique du site

des circonstances météorologiques et climatiques

des conditions générales d’exécution des travaux, en particulier de I"équipement nécessité par celles-
ci, ainsi que les conditions locales de fourniture et de stockage des matériaux de construction

des moyens de communications, de transport, des possibilités de fourniture en eau, electriciié et
carburant




]

de la disponibilité de la main- d’euvre

de toutes contraintes résultant de la législation sociale, fiscale et douaniére en vigueur en Guinée
- de toutes circonstances susceptibles d’avoir une influence sur les conditions d’exécution des travaux

L’Entreprise soumissionnaire ayant visité le chantier afin de se rendre compte des travaux précis a réaliser
pour I"accomplissement de ses obligations au titre du marché, sera ainsi sensée connaitre parfaitement son
terrain d’intervention,

L’Entreprise adjudicataire du marché ne pourra en aucun cas se prévaloir de |a méconnaissance de quelque
elément que ce soit & ce sujet, pour éluder tout ou partie de son marché.

Toute carence ou erreur de |*entreprise adjudicataire dans I’obtention de ces renseignements ne pourra que
demeurer a sa charge.

D’autre part, il est précisé que tous les ouvrages de détails non décrits dans le présent document et
nécessaires 4 une parfaite réalisation des ouvrages seront i prévoir suivant les régles de Iart par I"’Entreprise
adjudicataire du marché et seront implicitement compris dans le prix.

V. NORMESET REGLEMENTS

Outre les clauses administratives et spécifications techniques particulidre contenues dans le présent Dossier
d”Appel d’Offres, le calcul, la fabrication et la mise en ccuvre des ouviages seront SOUmis aux prescriptions
des Normes, Réglements et Documents Techniques Unifiés en vigueur en République de Guinée

1l est ainsi rappelé que toute mise en ceuvre doit étre conforme, par lot ou élément de lots, aux textes en
vigueur en République de Guinée

Dans le cas ou des textes seraient édités par le Ministére de L Urbanisme et de 1*Habitat de la République
de Guinée avant le démarrage des travaux, ils prendront effet 4 Ia place de ceux existant.

Pendant ce temps, il est précisé que ces ouvrages sont soumis aux réglements d’hygiene et de Sécurité et du
Code du Travail en vigueur sur le Territoire de la République de Guinée.

V. MISE EN (EUVRE
Le paragraphe Spécifications Techniques Particuliére précise d’une fagon approfondie les prescriptions de
mise en ceuvre des différents ouvrages en complément du présent chapitre.

Lentreprise soumissionnaire est réputée connaitre les régles de I'art et les spécifications techniques des
matériaux et matériels gu’elle met en cenvre.

VI.. MATERIAUX DE CONSTRUCTION
Les matériaux mis en ceuvre pat ’Entreprise adjudicataire du marché devront &tre neufs et de bonne qualite.
lls satisferont aux prescriptions des normes et réglements professionnels et des présentes Speécifications

Techniques Générales et seront conformes au choix du Maitre d”cuvre tels qu’ils auront été faits dans les
Specifications Techniques Particuliéres définies au présent dossier.

Dans le cas ot} les spécifications techniques citeraient un nom de margue ou de référence d"un fabriquant
particulier pour compléter une indication qui sinon ne serait pas assez précise, I"Entreprise soumissionnaire
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reste libre de proposer dans son offre une fourniture équivalente, étant entendue que ces fournitures auront
des caractéristiques semblables et que leur rendement sera au moins ¢gal & ceux des biens demandés.

L’Entreprise soumissionnaire présentera dans son offre et en additif contractuel les notices correspondantes
dont I’appréciation sera a la charge du maitre d’ceuvre. Pendant les travaux, des fournitures équivalentes
pourront éfre substituées, mais seulement aprés qu’une demande éerite et justifiée ai été présentée et
accepter par le Maitre d’ceuvre.

L Entreprise adjudicataire du marché doit toujours étre en mesure d’indiquer et de prouver I’origine des
matériaux qu’elle met en ceuvre ainsi que leurs qualités en fonctions des prescriptions qui lui ont été faites.
Les matériaux et fournitures qui ne présenteraient pas les qualités requises seront refusés et devront &tre

enlevés du chantier aussitdt. Les ouvrages défectuenx ef refusés seront refaits conformement aux décisions
prises par le Maitre d’ceuvre.

L'entreprise adjudicataire présentera in situ au Maitre d’ceuvre les produits qui entreront dans la
composition de |"ouvrage exécuté sur place.

11 est rappelé que tout matériau manufacturé ou non qui ne conviendrait pas au Maitre d’ceurvre ou Maitre
d’ouvrages, car ne présentant pas les qualités requises par les textes normatifs, les régles de I"art ou les
Spécifications techniques particuliéres du présent dossier, sera éliminé du chantier aux frais exclusifs de
PEntreprise adjudicataire.

VII. ECHANTILLONS

Avant I début des travaux, ’Entreprise adjudicataire devra indiquer au Maitre d’ceuvre la provenance de
tous les matériaux employés ainsi que les noms et les références des fournisseurs. Elle fournira I’ensemble

des fiches techniques correspondantes, et les différents echantillons de tous les matériaux seront remis au

Maitre d’ceuvre et soumis & son agrément écrit avant passation de toute commande.

Dans le cas de refus d'un échantillon par le Maitre d”ouvrage ou le maitre d”ceuvre, I"entreprise adjudicataire
du marché est tenue d’en présenter d’autres et ce jusqu’au choix définitif

Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’ceuvre se réservent le droit de refuser tout produit approvisionné sur le
chantier :

- soit qu'il ne corresponde pas exactement a |’échantillon accepté avant le démarrage des travaux

- soit qu’il n"ait pas fait 1’objet d’agrément de mise en ceuvre.

Pendant cc temps, I’Entreprise adjudicataire du marché ne pourra en aucun cas prendre prétexte du choix
du Maitre d’ouvrage ou du Maitre d’ceuvre pour justifier un retard dans son exéeution.

La présentation des échantillons ainsi définie est incluse dans le prix de I"entreprise adjudicataire, et cette
derniére ne pourra en aucun cas réclamer remboursement de quelque frais que ce soit a ce sujet.

IX. CONTROLES ET ESSAIS
Tous les ouvrages réalisés devront étre conformes aux normes, réglements et échantillons agrées, ainsi qu’a

toutes les prescriptions du présent document et des Spécifications Techniques Particuliéres, du point de vue
nature, caracteristiques physiques, durabilité, fiabilité, aspect, teinte...

Tous les essais et contrdles nécessités par les travaux ou demandés par le Maitre d’ceuvre seront effectués
par un organisme agree par le Maitre douvrage. Les frais en résultant seront entiérement 4 la charge de
I"entreprise adjudicataire du marche.
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Toutes les parties ou ensembles d’ouvrages reconnus défectueux ou incomplets seront remplaceés
immédiatement par |'entreprise adjudicataire du marché sans aucune indemnité,

Celle-ci supportera également la charge financiére des reprises de tous les ouvrages consécutifs a sa
malfagon constatée sur le chantier,

X. PERIODE DE PREPARATION

Pendant la penode de préparation, L entreprise adjudicataire devra établir et communiquer au Maitre
d’ouvrage les documents suivants :

1. Le planning général actualisé des travaux qui fera apparaitre

. La période de préparation

. La durée du chantier et les dates de réception des travaux

- La durée et I"enchainement des travaux des différents corps d’états détaillés par tiches
2. Description de "organisation des travaux avec I’organigramme révisé.
3. Le previsionne! financier mensuel suivant la charge de travaux
4. Les échantillons et fiches techniques spécifiées dans le chapitre ci~-dessus
Ces documents doivent étre approuvés par le Maitre d’ceuvre 4 1'issue de la période de préparation
L'entreprise adjudicataire devra également préparer le démarrage des travaux et notamment °
- Réaliser les travaux de démolitions et de dépose
- Metire en place les installations de chantier.

XL  SIGNALISATION DE CHANTIER

L’entreprise adjudicataire posera, 4 ses frais, pendant la période de préparation, un panneau de chantier
identifiant le projet selon les indications données par le Maftre d’ccuvre. Le dessin de ce panneau devra étre
approuvé par le Maitre d’ouvrage. 1l sera mis en place les cryptogrammes et signalétiques nécessaires
suivant le plan d’installation de chantier émis par I"entreprencur et approuve par le bureau d’é&ude.

Constatations d’erreurs ou d’omission dans les documents

Pendant la periode de préparation et de réalisation des travaux, I'entreprise adjudicataire devra attirer
Pattention du Maitre d’ouvrage par le biais de la mission de contrdle sur, les vices ou malfacons qui
pourraient résulter des erreurs ou omissions qu’elle a constatées dans les documents.

XII. PERTES - AVARIES ET SUJETIONS D’EXECUTION
I ne serg allouc a Pentreprise adjudicataire aucune indemnité en raison des pertes, avaries, ou dommages
occasionnés par négligence, imprévoyance, défaut d’adjudicataire, qui devra notamment, 2 ses risques et
perils, les dispositions nécessaires pour que ses approvisionnements, ses matériels et ses installations de
chantier ne puissent étre enlevés ou endommageés.

XIII. GARDIENNAGE DE CHANTIER



L’entreprise adjudicataire devra assurer la sécurité jour et nuit sur le chantier, pendant toute la durée de la
construction, le nombre de gardiens nécessaires 2 protéger les travaux et matériaux contre tout vol ou
detérioration. Cela se ferra en parfaite collaboration avee le service de gardicnnage existant sur le site.

En outre, le stockage des matériaux de valeur et des équipements devra se faire dans des locaux fermés et a
I"abri des intempéries.

XIV. ENTRETIEN DES OUVRAGES

Lentreprise adjudicataire devra en tout temps tenir le chantier propre, tant a lintérieur des batiments,
Nettoyage devra étre exécuté journellement et tout manquement constaté par le Maitre d’ceuvre donneta
lieu a une retenue sur le forfait de fonctionnement du chantier.

A la fin de travaux, I"entreprise adjudicataire devra enlever du chantier tous les matériaux non intégrés aux
marchés et les installations et appareils divers qui lui auront servi pour I'exécution de ces travaux.

L’entreprencur adjudicataire devra entretenir ses ouvrages jusqu’a la réception définitive prononcée sang
réserves. Au cas ol avant la réception définitive, les détériorations ou des defectuosités apparaitraient,
I"entreprise adjudicataire devra avant cette réception remédier aux inconvénients de détériorations si gnalés
jusqu’a ce que ces ouvrages aient été reconnus par le Maitre d’ceuvre donnant entiére satisfaction.

XV. INDICATIONS PARTICULIERES

L’entreprise soumissionnaire a toute latitude de demander les renseignements nécessaires qu’elle ne trouve
pas sur les pieces graphiques du Maitre d’ouvrage. Celui-ci lui communiquera sa reponse par ecrit, afin de
lui permettre de preciser son offre et la méme note sera envoyée aux autres concurrents sans qu’il soit
précisé d’identité du demandeur.

L’estimation des quantités de travail & effectuer trés précisément devra &lrc vérifice par I"enireprise
adjudicataire avant passation du marché, La réponse au quantitatif implique de facto qu’il a éte vérifié par
"Entreprise adjudicataire.

XVL SOUS TRAITANCE .
L’entreprise adjudicataire, aprés avoir obtenu |'agrément du Maitre d’ouvrage pour la sous-traitance qu'il
aura le cas echéant proposé ; ne pourra céder tout ou partie du marché & un fiers sans I’autorisation écrite
du Maitre d’ouvrage. 1l obtiendra cette autorisation seulement s'il prouve Pincapacité du sous-traitant
proposé dans sa soumission et demeurera néanmoins totalement responsable de |"exécution des travaus.

XVIL.  INSTRUMENTS, APPAREILS, OUTILS DEVANT SE TROUVER EN
PERMANENCE SUR LE CHANTIER

L’entreprise adjudicataire aura en permanence sur son chantier tous les instruments, appareils, outils et
matériels nécessaires pour que le représentant du Maitre d’ceuvre puisse effectuer toutes vérifications utiles.

XVIL REUNION DE CHANTIER ET PERIODICITE



Une réunion hebdomadaire de chantier se tiendra en vue de la direction générale et de la vérification de la
conformité de I'exécution des travaux. Les PV de réunion, les rapports mensuels seront &tablis pat le bureau
d’etude,

Les modalités, jours et heures de cette réunion seront définies de commun accord entre le Maitre d’ceuvre
et I’entreprise adjudicataire,

XIX. ORGANISATION ET POLICE DU CHANTIER
L’entreprise adjudicataire prendra toutes dispositions nécessaires pour éviter les accidents de toute nature
qui pourra se produire du fait des travaux. 11 devra se soumettre i toutes les mesures qui lui seront prescrites
par le maitre d’ceuvre, et reste responsable de tous les accidents ou dommages qui pourraient étre causés
tant aux personnes qu’aux propriétés.

XX. DISPOSITIONS DIVERSES

L’entreprise adjudicataire est tenue de se soumettre 4 toutes obligations mises a sa charge par les lois et
reglements en vigueur en Républigue de Guinée.

1-2-SPECIFICATIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

LOT 0= FRAIS GENERAUX
01 Installation de chantier,

Celle-ci comprend la mise en place des installations de chantier, transport jusqu’aun chantier du matériel de
construction, bureau de chantier, son mobilier, toutes fournitures et sujétions neécessaires, Est également le
cas echéant visée I’exécution de I’ensemble des travaux de démolition et évacuation des produits et gravats
non réutilisables sur chantier.

L'Ingenieur ratifiera la réalite de la somme & payer lorsque, & son avis, tout aura été convenablement mis
en place et le matériel livré en quantité suffisante pour permetire de réaliser les travaux conformément au
planning,

02 Fonctionnement du chantier,

1 s’agit de 'exploitation du chantier, I’entretiens des installations, les matiéres consommables jusqu'a la
réception provisoire, mesures de sécurité, secours d’urgence, et d’une maniére générale toutes les sujétions
d’exploitation de chantier.

L’Ingénieur se réserve le droit de retenir, en totalité ou en partie, un décompte si de son avis, les fournitures
ou "entretien se sont faits de maniére inadéquate ou insuffisante au cours d’une période quelcongue.

03 Repliement du chantier,

Seront réalisés les démontages du chantier, repliement du matériel. des matériaux et du personnel de
I"entreprise adjudicataire hors du chantier, remise en état et d’utilisation du chantier ainsi que I’évacuation
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de tous les débris, hors parcelle et aux décharges publiques, le lavage general et la mise a disposition du
chantier au Maitre d’ouvrage pour la réception provisoire.

LOT 1 : DEPOSE ET DEMOLITION

L entrepreneur procédera a la démolition compléte des parties indiquées sur les plans y compris évacuation
et transport & la décharge publique.
- Démolition de magonnerie avec toutes les précautions pour éviter de porter préjudice a
I"environnement de travail.
= Démolition des murs et claustras avec les mémes précautions
= Dépose de carrelage comme indiqué aux plans.
- Dépose de la toiture existant au premier étage
- Evacuation et transport & la décharge publique des gravats et mise a la disposition du maitre
d’ouvrage de tous les matériaux pouvant étre réutilisés,
NB : Pour éviter les vibrations, les m{irs seraient démolis en travaux la coupure avec un disque a diamant
et d’une meule électrique.

LOT 2 : TERRASSEMENT ET GROS OEUVRES

2-1- TERRASSEMENT

2-1.1 Décapage de la terre végétale :

L Entrepreneur procédera au décapage de la terre végétale sur les emprises des ouvrages. Les surfaces a
dégager comprennent les emprises des ouvrages excédées de 1 m tout autour,

2-1.2 Fouilles pour fondation
Apres implantation, "Entreprise procédera a I'ouverture des fouilles conformément aux dimensions du plan
de fondations.

2-1.3 Remblais

- Leremblai sera débarraseé de tout ce qui pourra nuire 3 la liaison du terrain en place avec les
remblais : Racines, souches d’arbres, haies, débris de toute nature ainsi que la terre végetale sur une
€paisseur au moins égale a 10 cm.

= Les remblais latéritique dans la cours scront commencés par les points les plus bas et bien compacté ;

- Epandage de granite dans la cours sur toutes les surfaces indiquées par les plans ;

2-2- GROS-(EUVRE

2-2-1. Prescriptions Générales Spécifiques au lot gros ceuvre

Contenu du prix global

LEntrepreneur est sensé s'étre rendu sur les lieux, et de ce fait, accepte toutes difficultés qu'il pourra
rencontrer,
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Le prix remis par l'entreprise est un prix GLOBAL et FORFAITAIRE. Il ne saurait étre question de quelques
travaux supplémentaires que ce soit en cours de travaux. Fn conséquence, les entreprises sont invitées 4
prendre en compte tous les aléas signalés, a avertir la matrise d'ouvrage en cas d'imprécision ou d'omission
pouvant entrainer une incidence financiére quelconque et, avant la remise des offres.

Nature et qualité des matériaux

Agrégats
Les sables, gravillons et cailloux pour mortier et béton, auront une dimension d'éléments telle que :

- Les mortiers et bétons ordinaires seront pleins avec les dosages proposés ci-aprés,

- Larésistance a 28 jours sera supérieure au minimum Imposeé,

= Lamise en ceuvre sera facile, en particulier pour les éléments en B.A. trés ferraill és.
Ils seront conformes aux normes et prescriptions du chapitre IT du Cahier des Charges de Magonnerie béton
armeé - DT.U. n® 20,

Sables :

Les sables seront exclusivement des sables de rivigre ou exempts de toutes particules étrangéres et, en
particulier, de mottes de vase. IIs répondront aux prescriptions de la norme NF 18 304

Une installation de criblage devra &tre mise en place par les soins de l'entrepreneur pour tous les ouvrages
en béton arme.

Dimensions :

- Pour mortier ¢t béton : d = 0,80 mm D=5 mm

- Pourenduits:d=080mm D=125mm

= Pour sous-couches : d =0.31 mm pour finition

- Pour béton de propreté : d = 0.80 mm D= 15 mm
Le sable, pour béton armé, devra contenir au moins 15% et au plus 35% du poids de sable fin (élément
0.008/0.63) si le sable approvisionné est dépourvu d'éléments fins, il y aura lieu de corriger sa composition
au moyen de sable d'appoint,

Gravillons :

On utilisera des graviers latéritiques bien calibrés et propres. Ils seront moyens et durs.
Les gravillons devront étre débarrassés de toutes impuretés (argiles, vase, limon, etc.), le pourcentage en
poids des impuretes devant étre obligatoirement inférieur a 2 % du poids de l'agrégat.

- Densité apparente - 1.40

d=15mm - D=25 mm.

Dans le cas des ouvrages de dimensions supéricures

d =80 mm - (modules pratiques 43/45).
Une analyse granulométrique des différents agrégats sera exécutée par l'entreprise et servira de référence
au contrdle de l'uniformité des livraisons.

Liants hydrauliques

Le liant hydraulique utilisé pour la construction des ouvrages, sera le suivant ;

Ciment de Guinge CPA/CPJ 42,5 sera utilisé pour tous les ouvrages en béton.

L'attention de l'entrepreneur est attirée sur le fait que la nature et la qualité des liants hydrauliques devra
étre constante durant toute l'exécution des bétiments et que les classes utilisées ne pourront étre modifiées
durant l'exécution des ouvrages.
Llentreprise ne pourra, en aucun cas, prétendre & un allongement de délais quelcongue pour des raisons
d'approvisionnement ou toute autre raison
Aciers

= Acier pour bétons :
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Les aciers pour bétons seront conformes aux prescriptions des normes NF A35 015 a NF A 35 022. La
marque et le type des aciers scront soumis a I’agrément du Maitre d”ceuvre. Il ne pourra en étre changé sans
I"accord de celui-ci.

- Caractéristique des aciers a haute adhérence (HA)

- Limite élastique 4 0,2% d’allongement résiduel : >= 4000kgf par cm?

-  Allongement de rupture > = 14 %,

- Essais de pilage faits a froid sur éprouvette brute sur mandrin d’un diamétre égal a 5 fois celui de la

barre. Un angle de 180° devra étre afteint sans qu’il ne se produise de déchirure.

- Les aciers devront satisfaire aux essais normalisés de pilage 4 froid.
11 sera utilisé au moins les aciers HA 12 comme armature principale pour fous les ouvrages et conformément
au plan de ferraillage.

Eau de gichage

Les eaux de géchage ne contiendront aucun produit pouvant affecter la prise normale de béton. 11 sera
procédeé a une ou plusieurs analyses avant et pendant les travaus
Dosage des bétons

Les compositions a employer seront celles 4 minimum de sable assurant :

- LUn béton plein

- Une résistance 4 7 et 28 jours, égale ou supéricure a celle exigée ci-dessous,

= Une mise en place facile
Les dosages seront proposés par l'entrepreneur, compte tenu des agregats de base et des liants hydrauliques
utilisés.
Il soumettra ces dosages avec des études de granulométrie au consultant et bureau de contréle qui pourront
demander toutes modifications qu'ils jugeront nécessaires.
En cas de modification de provenance de matériaux en cours de travaux, en accord avec |"Ingenieur, il devra
étre procédé 4 une nouvelle étude compléte de granulométrie 4 soumettre 4 son agrément.
Les dosages preciseront les quantités de gravillons, de sable et de liant nécessaire & I'obtention des
résistances :

- contrainte de compression a obtenir aux essais d'écrasement 4 28 jours : 25 Mpa

- contrainte de traction & obtenir aux essais de flexion 4 28 jours 2,1 Mpa

Contection des bétons

La confection des bétons et mortiers sera effectuée par malaxage dans les appareils mécaniques comportant
un dispositif de contrdle pondéral des quantités de ciment et granulats nécessaires a chaque giché, et un
digpositif de conirdle de la qualité d'eau introduite.

Les produits obtenus devront étre parfaitement homogenes et présenter des granulats parfaitement enrobés
de liant. La durée de malaxage étant suffisante pour obtenir le résultat voulu.

Il ne sera incorporé que la quantité d'eau strictement nécessaire pour donner au béton la consistance
nécessaire pour I’exécution de travaux.

Mise en place des bétons ordinaires et armés

Elle sera effectuée par

= Vibration pour tous les ouvrages en béton armé. Toutes les précautions nécessaires seront prises des
le coulage du béton pour assurer la bonne conservation.
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Fabrication des coffrages
Coffrages et boisages :
Le choix des matériaux de coffrage sera fait par I’entreprise adjudicataire en fonction de I’obligation de
resultats ci-dessous définie.
Les supports seront livrés au cours d’une pré réception. En cas de non-respect de tolérances indiguées ci-
aprés pour chaque état de surface, les travaux de reprise (affleurage, meulage, ragréage, chape de
mvellement,...) incomberont a I’Entreprise adjudicataire
Les coffrages sont classés suivant I’aspect de leurs surfaces :

- Coffrage de type P.E. (parement élémentaire), ou coffrage non soigné :
Aucune contrainte autre que celle défini par les normes et réglements ne régit
Ce type de coffrage. Il ne sera utilisé que pour les ouvrages enterrés ne recevant
Aucun traitement de surface ;
Etat de surface des éléments :

-  aspect rugueux

= Balévres affleurées

- Repiquage grossier

- Arétes ef cueillies tirées grossiérement.

* Cofirage de type P.C.E. (parement courant desting a étre enduit)
Le parement doit étre du type courant. Lorsque la surface est lissc ou insuffisamment  rugueuse, il est
procéde & piquage ou & un bouchardage suivi d'un nettoyage ou encore 3 I’application d’une couche
adhésive a base de produits reconnus aptes 4 améliorer I'adhérence et compatible avec la nature du support.
Etat de surface des éléments -

- Aspect lisse

- Absence de nids de gravillon ou de zone sableuse.

= Balévres affleurées.

Coffrage de type P.S. {parement soigné) ou coffrage soigné :
Méme type de coffrage que le cofirage de type PCE, mais sans balévres ou nécessitant un ragréage au droit
des balévres. Ce coffrage est utilisé pour les posseder la rugosité nécessaire pour cela.
Etat de surface des éléments :

- Aspect lisse

-  Absence de nids de gravillon ou de zone sableuse.

- Balevre affleurées sans meulage.

= Tolerance de plénitude générale définie par une fleche maximale de 5 mm sous la régle de 20 om

entre joints de coffrage ou de juxtaposition d’éléments préfabriqués.

Joints de dilatation :

Le coffrage des joints de dilatation sera constitué par un matériau léger ot ductile (laine minérale
comprimee) a "exclusion de polystyréne expansé.

L’isorel mou sera proscrit.

Le calfeutrement des joints sera réalisé par :

- Soit un mastic élastomére d*une catégoric adaptée a la variation dimensionnelle du joint,

= Soit une garniture préfabriquée & base de caoutchouc spécial de chlorure de polyvinyle, de mélange

de caoutchouc et résines sur accord Maitre d'ceuvre.
Revétements sols et murs
Falences murales :
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Les revétements muraux scellés seront conformes aux prescriptions du D.T.U 55 . Hs seront proposés &
I"aide de mortier colle sur un support prét 4 les recevoir. Prévoir des Joints au silicone entre les carreaux de
faiences et les appareils sanitaires.

Chape au mortier de ciment

Revétement en chape de ciment hydrofuge. Dosage 400/500 kg CPA/CPJ ou CLK. Epaisseur 1 i 3em.
Incorporation des formes de pente et adjuvants a la demande du Maitre d’Ouvrage, cours des ravaux.

2-2-2, Description Particulidre
Béton Arme En Infrastructure

Nettoyage préalable du fond de fouille qui doit étre propre, exempt de terres effondrées ou de détritus.
Béton de soubassement

11 sera réalisé tout d’abord une galette de propreté de 5 cm d’epaisseur dosé a 150 kg/m3, puis un béton de
soubassement sera dosé 4 250 kg/m3 une longrine en BA dosé a 350kg/m3.

Magonnerie
Exécution de la magonnerie d*agglos ereux de 15 cm pour cloisonnement des locaux y compris tous travaux
et sujétions de pose.

Béton arme en superstructure
Généralités

En ce qui concerne les ouvrages en béton armé, ceux-ci comprendront implicitement toutes les sujétions de
coffrages soignés ou ordinaires, ferraillage, bétonnage larmiers. feuillures et trémies réservées, taguets,
trous de scellement etc. ainsi que les réservations pour passage de toutes les canalisations des corps d'état
technique.

Les prix comprennent le béton, le coffrage et les armatures

Poteaux

L'Entrepreneur du présent lot aura a sa charge la réalisation de tous les poteaux en béton en élévation. Béton
dosé 4 350 kg/CPA/CPI/m3

Coulage du beton dans des coffrages robustes

Linteaux

Béton arme dosé a 350 kg/m3 pour linteaux au-dessus des baies de fenétre et de portes y compris tous
travaux et sujétions.

Chainages (Bas, haut et rampant)

Béton armé dosé 4 350 kg/CPA/CPJ/m3. Coulage du béton dans des coffrages robustes.

Il sera également coulé sur les pignons un deuxiéme chainage rampant en béton armé dosé a 350 kg/m3

OUVRAGES DIVERS

Murs en agglos ereux

Briques creuses de ciment avee dimensions conventionnelles,
Localisation : Voir plans cotés.

Enduits



Généralités
Prescriptions concernant les liants :
Les ciments Portland doivent étre conformes # la norme NFP 15.302 ot prévus dans les classes 250 - 325 et
400.
Les sables utilisés doivent satisfaire aux conditions prescrites par la norme NFP 18.301, Pris en main, ils ne
doivent rester agglomérés qu’aprés avoir été serrés. Secs, ils ne doivent pas laisser de dépdt adhérent a la
main.

La surface des supports devra étre propre exempte de traces de suie, de salpétre, de poussiére, de produit ou
huile de décoffrage, etc.
Le support doit étre arrosé de maniére i étre humide en profondeur, mais réessayé en surface lors de
l'application de I'enduit,
La constitution des enduits sera la suivante :

- un gobetis ou couche d'accrochage (dosage 500 kg)

- une couche intermédiaire formant le corps de |'enduit (dosage 400 kg)

= une couche de finition qui donne l'aspect (dosage 400 kg)
Les enduits doivent présenter des surfaces réguliéres et soignées,

Les prix d'enduit comprendront implicitement toutes les sujétions d'exécution, arétes, cueillis, jonts creux,
plus-value de petites longueurs circulaires, etc.. Ils prévoiront également les fagons de joints et champs
lissés ainsi que la valeur des échafaudages.
Tous les enduits seront descendus jusqu'au sol brut. Tous les raccords dus par |'Entrepreneur seront exécutés
au fur et a4 mesure de leur nécessité. 11 devra en outre les raccords sur les fourreaux, scellements.
revétements, etc.
Des arétes parfaitement rectilignes seront exigeées.
En ce qui concerne les enduits 4 exécuter sur les bétons, I'Entrepreneur devra tous les piquages et sujétions
nécessaires pour permettre I'adhérence parfaite des enduits.
Enduits sur murs intérieurs
Enduit dressé au mortier de ciment hydrofuge de 15 mm minimums.
Exécution en deux couches sur ouvrages verticaux (enduit couche gobetis et couche de finition).
Ces enduits seront exécutés sur toute la hauteur des locaux.

Dans les locaux devant recevoir une peinture, ces enduits seront feutrés.
Prix rémunéré au métre carré (m2).

Enduits sur murs extérieurs
Enduit dressé taloché au mortier de ciment épaisseur 2 em compris ragréages partiels au complet suivant
planimétrie du support des parements destinés a &tre peints.,
Le mortier de ciment sera dosé & 400 kg/m3.
Ces travaux comprennent le ragréage des parements béton destinés i étre peints. Dans le cas ol apreés
ragréage, les parements obtenus ne donneraient pas entiére satisfaction, I'entrepreneur devrait sans
complément de prix, 'exécution d'un enduit dressé an mortier de ciment an LATEX (sur indication
de 'ingénieur) compris tous piochements, repiquages nécessaires.
Le dosage sera de 400 kg/m3 pour la couche de gobetis et de 500 kg/m3 la couche de finition,

Prix rémunére au métre carré (m2).

LOT 3 : CHARPENTE - COUVERTURE - PLAFONNAGE

Geénéralités



L'Entrepreneur aura la charge de la réalisation des travaux de couverture en tdles bac sur charpente
métallique et pose de faux plafond en amstrong / plétre industriel tels qu'ils figurent sur les documents
graphiques.

Consistance des travaux
Les travaux du présent lot comprennent :

= L’Exécution de la charpente métallique

= La pose des couvertures en toleg baes

- Le faux-plafond en amstrong / plitre industriel.

Couverture En Téles Bacs Sur Charpente métallique

Bac galvanisé pré lagué

Métal : acier galvanigé pré laqué polyester

Epaisseur ; 6/10"

Aspect laque couleur au choix du maitre d’ouvrage, face inférieure blanc mat

Profil : grande rigole

Longueur : de toute la longueur de I'ouvrage, en cas de recouvrement le minimum admis est de 1.00
m.

Il sera réalise des Couvres Bandeaux métalliques et faux-plafond extérieur.

PLAFONNAGE

Geéneralités

Ces faux plafonds sont en amstrong / plitre industriel sur ossature métallique, mise en ceuvre suivant les
prescriptions des DTU 58 (Plafonnage suspendu, DTU P 68 — 203. et normes NE B 51 —340.

Ventilation des combles

La ventilation sera assurée par des trous d”aération situés aux emplacements indiqués par "ingénieur.

Ces trous seront protéges contre les insectes et tous autres éléments nuisibles par du grillage moustiquaire
fixé sur la face intéricure de I’élément.

LOT 4 : MENUISERIE METALLIQUE ALU VITREE ET BOIS,

GENERALITES

Consistance des travaux

Les travaux du présent lot comprennent -

= Les Menuiseries bois

- Les menuiseries métalliques

= Menuiserie aluminium

- Vitrerie
L'Entrepreneur devra ctablir un prototype pour chague élément de menuiserie qui sera soumis a
l'approbation de I'Ingénieur ou du Maitre d’ouvrage.

Les serrures seront @ mortaiser 4 foliot, giche et tétiére en acier avec coffre, avec un entraxe de 70mm. Les
canons seront a clefs plates.
Les butées de sol ou murale selon le cas accompagneront chaque porte.

Sauf indication contraire, trois clefs seront fournies avec chacune des serrures. Elles présenteront des
pannetons variés.
Une méme clef ne pourra faire fonctionner deux serrures sur le méme batiment. A la livraison du chantier,
elles devront éire remise, chacune munie d’un porte étiquette plastique sur lequel sera mentionné le local
qu’elle condamne.

e e



Certaines portes seront équipées de serrures avec un canon de siireté permettant d’offrir de nombreuses
combinaisons d”ouverture suivant la fonction des bénéficiaires.

Jusqu’a I"achévement complet du chantier, ’Entreprise adjudicataire sera responsable de toutes les clefs.
Un passe général sera fourni en trois ( 3 ) exemplaires au représentant du Maitre d”ouvrage en fin de travaux

4.1- MENUISERIE METALLIQUE
Généralités
Les piéces métalliques mises en ceuvre suivant les D T U 37.1 par le présent lot seront en fonction des
indications du Deseriptif, soit :

- en acier inoxydable

- en acier cadmié pour la visserie

- en acier galvanisé

= enacier traité 4 I'antirouille par un produit agréé par le Maitre d’ceuvre.

Les principales normes applicables sont la série NF P 24 101 a NF P 24 351 et la séric
NF P 25. Seules les piéces scellées dans la magonnerie non porteuses seront en acier brut parfaitement
décalaming.

La limite élastique de I'acier utilisé ne devra en aucun cas étre inférieure i 2400 bars. L’Enireprise
adjudicataire sera tenue de justifier sur demande du Maitre d’ceuvre la provenance des profils ou autres
eléments metalliques et les fiches techniques qui y correspondent.

- Acier inoxydable

L’Entreprise adjudicataire devra utiliser des fers neufs, de qualité correspondant a leur wtilisation,
conformément aux prescriptions des normes NFa 35015 4 NFA 50452 etau DT U 32.1.

- Meétallerie & peindre :

L’Entreprise adjudicataire devra utiliser des fers neufs, de qualite correspondant 4 leur utilisation,
conformément aux prescriptions des normes en vigueur et aux D TU 32.1 et 37. 1. Ils ne doivent en aucun
cas présenter des défauts susceptibles de comprometire la stabilité, "usage et Ia durée normale de I"ouvrage.
L Entreprise adjudicataire devra sur tous les aciers faire un décalaminage correspondant & un D.S.2,5. Elle
sera amenée 4 le justifier a partir déléments prélevés en atelier avant usinage.

Les montants des portes métalliques seront constitués par les profils en L 4 x 40 x 40, tandis que
I"encadrement des panneaux du battant est en tube carré 35 x 35.
Le panneau proprement dit de la porte est d’épaisseur de 16/1 0e. Avec une configuration plane saivant plan.
Toutes les menuiseries métalliques seront livrées avec une couche de peinture antirouille et deux couches
de peinture 3 huile.

- Porte métallique & 2 vantaux de dimension 160 x 210cm 4 la rentrée principale,

Grilles métalliques

MENUISERIE BOIS
Description générale des matériaux
Bais :
L essence du bois sera de bonne qualité exempte de défaut de mise en ceuvre.
Les travaux comprennent la fourniture et pose des huisseries en bois massif. largeur en fonction de la
dimension des magonneries, chambranles moulurés aux deux faces avec socles, la fourniture et pose des
articles de quincaillerie, la protection des bois par traitements en usine ou en atelier.
Les bois seront sans noeuds, sans défauts d’aucune nature, avec des surfaces parfaitement lisses et
rectilignes, des arétes vives ou adoucies également rectilignes,



Portes en bois massif
Toutes les portes intérieures sont en bois massif de modéle LIPCO,
- Porte en bois plein & panneaux a 1 vantail ouvrant a la Frangaise de dimension variable suivant les
détails quantitatifs.

LOT 5: CARRELAGE
® Généralités Les travaux devront étre exécutés suivant les régles de l'art et avec le plus grand soin.
Les matériaux devront répondre aux exigences des normes et réglements s'y rapportant
notamment :
- DTUN® 52 Revétements de sols scellés
- DTUN® 53 Revétements de sols souples
- DTUN® 55 Revétements muraux scellés
e Etendue des travaux
Les travaux concernent la réalisation des cuvrages suivants :
- Carrelage de sols en carreaux de grés cérame vitrifié,
- Reéalisation des revétements muraux en faience de grés cérame dans les salles humides,
- Réalisation de plinthes
* Mise en ceuvre
La pose 4 joints serrés, 2 mm au plus, s'effectuera sur des supports stables, non susceptibles de déformation,
soit directement sur le support ou forme, préalablement nettoyé et débarrassé de toute impureté, plitre,
gravats, etc.
Elle sera exécutée soit & la bande 2 an cordeau et au pilon, & bain soufflant de mortier dosé & 350 kg de 1
cm d'epaisseur, soit & la régle et a la batte sur mortier maigre, dosé 4 250 kg, de 2 cm d'épaisseur, saupoudré
de ciment pur et lissé. L'adhérence des carreaux se fera sur la totalité de leur surface, le mortier refluant
légerement dans les joints de telle sorte que les carreaux soient séparés les uns des autres. Les Joints
seront ensuite coulés avant la prise du mortier.
La plénitude sera telle qu'une régle promenée en tous sens ne fasse pas apparaitre de différence supérieure
a 3 mm, l'arasement étant parfaitement réalisé.
L'alignement sera tel qu'une régle de 2 cm posée au droit des joints ne fasse pas apparaitre de différence
superieure a 1 mm.,
Lorsqu'il y aura lieu d'éviter que la dilatation du carrelage ou une déformation légére du support ne
compromette la bonne tenue de I'ouvrage, Ia pose sera faite, soit sur un lit de sable de 1 22 cm d'épaisseur,
soit sur une forme en béton maigre de 3 em d'épaisseur isolée par une feuille de papier Kraft ou bitumée.
De plus il y aura lieu de prévoir un vide, si la plinthe est droite, entre la derniére rangée de carreaux et le
mur ou la cloison, et si la plinthe est 4 talon, entre la derniére rangée de carreaux et le talon,
Ce vide sera remply, soit par une matiére compressible, soit par une méche.
Lorsque la surface & recouvrir sera supérieure 4 60 m2, il y aura lieu de la fractionner par des vides remplis
comme il est indiqué ci-dessus.
¢ Carrelages de sols en grés cérame
Exécution du revétement de sol en carreaux grés cérame, CERABATI ou similaire, classement 2eme choix,
préparation des supports, réglage de niveaux finis, joints de dilatation et de ruptures neécessaires,
jointoiement au coulis de ciment blanc, pose au mortier - colle, couleurs au choix du maitre d’ceuvre.
Les produits en grés cérame seront denses et opaques.
Il sera réalisé les Antidérapants dans les sanitaires
Plinthes




Exécution des plinthes arrondies en grés cérame fin vitrifié, hauteur 8 cm, compris identification aux
carreaux de sol, jointoiement au coulis de ciment blanc, retours, pose au mortier - colle.

Localisation : Pourtour des locaux carrelés dans les batiments.

Les joints devront correspondre dans la mesure du possible a ceux du sol.

Les faces vues, perpendiculaires au sol, seront parfaitement planes, leur bord supérieur parfaitement arasé
et harizontal.

Les angles saillants ou rentrants, lorsque le chant ne différe pas de la face, seront constitués par des carreaux
de méme nature que ceux du sol.

Iis pourront étre exécutés par une plinthe 4 deux arrondis ou & deux chanfreins et une plinthe 4 un arrondi
formant retour,

Ils pourront également étre exécutés par des éléments d'angle spéciaux rentrants ou saillants.

Prix rémunéré au ml.

LOT6: ITE — TISATION — URITE INCENDIE

GENERALITES
Les travaux consistent  la reprise de I’installation électrique du batiment principal conformément aux
plans et schémas selon les normes et les régles de I’art. L’origine des travaux est le tablean distributeur du
batument, fourni et posé par ce lot, Pour I"alimentation de ce tablean il sera posé un fourrean,

TABLEAU REPARTITEUR (voir schéma)

Les tableaux répartiteurs seront en coffret téle, fermant a clé, type ATLANTIC de LEGRAND ou
similaire sur approbation de I'ingénieur avec chissis et plastrons isolants.

En plus du respect des normes en vigueur, I’Entrepreneur devra apporter un soin particulier dans le choix
du matériel et le mode de mise en ceuvre.

Le matériel sera traité pour tenir durablement aux conditions particuliéres du site : traitement anti-
termites pour les cibles, tropicalisation des bobines etc.

La fixation des appareils d’éclairage, sera de toute sécurité : Impossible d’arracher un appareil sauf aprés
destruction, Les cébles dans leur parcours d’un tableau & un autre ne seront pas accessibles. Iis seront
enterres sous Fourreau PVC de bout en bout,

PIECES A FOURNIR PAR L'ENTREPRISE SOUMISSIONNAIRE

Pour I'établissement de son prix, l'entreprise soumissionnera sur la base des borderesux quantitatifs
présentés dans les cahiers de charge. Elle devra répondre en se conformant strictement au projet de base.
Toute latitude lui est laissée pour proposer des variantes qu'el le jugerait utiles ou néeessaires pour améliorer
la qualité de l'installation. Elle devra justifier de toute proposition de variante par les documents nécessaires
& une bonne compréhension.

L'Entreprise consultée se doit de s'assurer de I'exactitude des renseignements fournis dans le cadre des
spécifications techniques détaillées, et de signaler toute erreur ou omission ayant pu se glisser dans les
documents d'appel d'offre, qui pourraient nuire au bon fonctionnement de l'installation. 11 ne sera admis
aucun supplément de prix pour ce motif,

Les quantités sent definies dans le détail quantitatif

BATIMENT ELECTRICITE : coffret 700 x 500 x 250 réf35512 + Chdssis réf 36105,



Coffret 380 V.
Il sera installé dans I’Atelier ; des coffrets fermant a clé, équipés d’une paire 330 V — 32 A 3P +N +T et
de 2 prises 220 V- 16 A —2p +T

CANALISATIONS ELECTRIQUE

Fourreautage en attente

Il sera posé en attente un fourreau PVC 363 pour permettre au lot électricité extérieure d’acceder au
tableau répartiteur du bitiment.

Ligne 3 x 1,5 mm?

Les circuits lumiére seront en 3 x 1,5 en cdble ou en fil TH- 4500v sous gaine adaptée.

Ligne 3 x 2,5 mm?
Les circuits des prises de courant seront en 3 x 2,5 cdbles ou fils sous gaine.

Ligne 3 x 4 mm?® pour les climatiseurs et suppresseurs
Ligne 4 x 10 mm? alimentation des bitiments annexes

Ligne 4 x 35mm? en cable HFG (armé) linison entre I*armoire du local générateur et batiment principale
Pour les climatiseurs, les circuits seront 3 x 4 mm?.

PETIT APPAREILLAGE (voir plan)

Appareillage

Tout I"appareillage (interrupteur, bouton-poussoir, prises de courants, etc.) sera du type tropicalisé 4 boitier
et plaquette isolante,

Les prises de courant sauf spécifications contraires, seront de type confort calibrés & 10 A, 20 A ou
32A, et elles comprendront une prise de terre,

De plus, dans les locaux techniques, les prises seront d’un modéle étanche réalisé moulé avec capot de
protection.

Pour le petit appareillage, nous recommandons la séric Neptune de LEGRAND,

Intermupteur siumple allumage Réf 80600

Interrupteur va et vien Réf 80601

Interrupteur double allumage Ref 30602

Prise de courant 2P+T — encastrée dans toutes les salles

Prise de courant 2P+T — plexo dans le local générateur

Commande clm + prise 20A

Prise Télévision

Prise régulée 220 v + fourreautage

Prise force 32 A 3p +n+ T 380 v y compris fiche
LUMINAIRES (voir plans)

Plafonnier 2 x 36 w

Hublot Etanche

Hublot rond type Koro de LEGRAND avec lampes fluo compactes 2 x 9w
REf 62 426,



Implantation toilette, circulation, extérieur.
Applique sanitaire (voir plans)

Applique au dessus des lavabos Ref 60621 de LEGRAND
Bloc Autonome d’éclairage de sécurité : BAES (voir plans)
Les blocs BAES sout 45 lumens, non permanent, autonomie 1 H type LEGRAND Réf 62535,

PROTECTION ET MISE A LA TERRE
L’Entreprise adjudicataire devra réaliser les installations suivantes :

®  Prises de terre

* Lignes principales de terre

= Derivations principales

* Deénvations divisionnaires

* Connexions équipotentielles.
Les connexions équipotentielles seront réalisées sur les sanitaires et, en genéral. dans les locaux ou se
trouvent des installations de distribution d’eau : elles seront réunies en seul point au conducteur de
protection le plus proche.
Prise de terre :
La résistance des prises de terre devra étre inférieure ou égale 3 3 Ohms. Une mesure prealable de la
résistivité du terrain sera exécutée par I’Entreprise adjudicataire lui permettant d’obtenir cette résistance de
la fagon la plus économique.
Dans le cas ol cette valeur ne serait pas atteinte, I’Entreprise adjudicataire devra |’établissement d’un
nombre de prises localisées interconnectées 4 la prise de terre 4 fond de fouilles jusqu’a obtenir la valeur
requise.

Des barrettes de sectionnement permettront d’effectuer des mesures de surveillance de la résistance. Leg
barrettes ne pourront étre démontées qu’a 'aide d’un outil spécial pour empécher toute intervention d’un
personnel non qualifié.
Les liaisons entre conducteurs enterrés devroni &tre réalisées par brasure, de fagon tres soignée. La gualité
de la brasure sera choisie pour empécher la formation de couples €lectrolytiques et il ne sera pas fait usage
d’acide pour le décapage.

CLIMATISATION

Tous les travaux et fournitures nécessaires a I'installation des appareils de climatisation et ventilation tels
que spécifiés au chapitre spécifications. Techniques Particuliéres, ainsi que les prestations ei-dessous, sont
concernees

Les fournitures, la pose, le montage de toute 1’installation electrique a partir des cibles puissance laissés
en attende, et dont les positions exactes et les puissances électriques doivent &tre fournis au lot électricité.

L’offre du lot climatisation comprend la fourniture et pose du matériel mais cgalement son entretien total
pendant I’année de Garantie

Il sera posé des climatiseurs type split systéme de 12 000 BTU dans les bureaux et

Split de 12 000 BTU dans les grandes salles comme indiqué sur les plans

SECURITE INCENDIE




Le moyen de lutte active préconisé contre I'incendie dans le présent dossier est la fourniture des déducteurs
autonomes de fumeés dans locaux identifiés par I'ingénieur ainsi que les d’appareils mobiles (extincleurs),
pour permettre au public d’intervenir immédiatement au début de I’incendie, Ces appareils doivent :

Les moyens de lulte passive préconisés contre I'incendie dans le présent dossier sont directement intégrés
a la q